P.LE. br.66
".‘_;E?

HRVATSKI SABOR

KLASA: 022-02/24-01/91
URBROJ: 65-24-9

Zagreb, 28. studenoga 2024.

ZASTUPNICAMA 1ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju ¢lanaka 178. i 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Konacni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju,
koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 28.
studenoga 2024. godine.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Marka Primorca i drzavne tajnike Stipu Zupana, dr. sc. Davora
ZoriCi¢aidr. sc. Terezu Rogi¢ Lugarié, ravnatelja Porezne uprave BoZidara Kutle$u i ravnatelja
Carinske uprave Marija Demirovica.
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KLASA: 022-03/24-01/34
URBROJ: 50301-05/16-24-16

Zagreb, 28. studenoga 2024.

PREDSJEDNIKU HRVATSKOGA SABORA

PREDMET: Kona¢ni prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (,,Narodne novine®, br. 85/10.
— pro¢isceni tekst i 5/14. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanka 172. u vezi s
¢lankom 190. Poslovnika Hrvatskoga sabora (,,Narodne novine®, br. 81/13., 113/16., 69/17.,
29/18.,53/20., 119/20. — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 123/20. i 86/23. — Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske), Vlada Republike Hrvatske podnosi Konac¢ni prijedlog
zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom steCevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila potpredsjednika Vlade Republike Hrvatske i
ministra financija dr. sc. Marka Primorca i drZavne tajnike Stipu Zupana, dr. sc. Davora
Zori¢i¢aidr. sc. Terezu Rogié¢ Lugari¢, ravnatelja Porezne uprave BoZidara KutleSu i ravnatelja
Carinske uprave Marija Demirovica.




VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O OSIGURANJU

Zagreb, studeni 2024.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA
ZAKONA O OSIGURANJU

Clanak 1.

U Zakonu o osiguranju (,,Narodne novine*, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i 151/22.),
naslov iznad ¢lanka 2. mijenja se i glasi: ,,Preuzimanje i provedba pravnih akata Europske unije
te medunarodnih ugovora®.

Clanak 2. mijenja se i glasi:

(1) Ovim Zakonom u hrvatsko zakonodavstvo preuzimaju se sljedeci akti Europske unije:

1. Direktiva Vijeca 91/371/EEZ od 20. lipnja 1991. o provedbi Sporazuma izmedu Europske
ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije o izravnom osiguranju osim Zivotnog
osiguranja (SL L 205, 27. 7. 1991.)

2. Direktiva Vije¢a 91/674/EEZ od 19. prosinca 1991. o godi$njim financijskim izvjestajima i
konsolidiranim financijskim izvje$tajima drustava za osiguranje (SL L 374, 31. 12. 1991.) kako
je posljednji put izmijenjena Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.
lipnja 2006. o izmjeni Direktive Vije¢a 78/660/EEZ o godi$njim financijskim izvjestajima za
odredene vrste trgovackih drustava, Direktive Vijeca 83/349/EEZ o konsolidiranim
financijskim izvjestajima, Direktive Vije¢a 86/635/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima
i konsolidiranim financijskim izvjestajima banaka i drugih financijskih institucija i Direktive
Vije¢a 91/674/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima i konsolidiranim financijskim
izvjesStajima osiguravajucih poduzeca (Tekst znacajan za EGP) (SL L 224, 16. 8. 2006.)

3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. sijecnja 2016. o distribuciji
osiguranja (preinaceni tekst) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 26, 2. 2. 2016.) kako je posljednji
put izmijenjena Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni
Direktive (EU) 2016/97 Europskog parlamenta 1 Vije¢a s obzirom na regulatorne tehnicke
standarde kojima se prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne
odgovornosti i za financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 301, 22. 11. 2019.)

4. Direktiva Vijec¢a 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog postupanja
prema muskarcima i Zenama u pristupu i nabavi robe, odnosno pruzanju usluga (SL L 373, 21.
12.2004.)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 25. studenoga 2009. o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost Il) (preinaceno) (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 335, 17. 12. 2009.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU)
2022/2556 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o izmjeni Direktive o izmjeni
direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU,
(EU) 2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti za financijski
sektor (Tekst znacajan za EGP) (SL L 333, 27. 12. 2022.) i Obavijesti o prilagodbi iznosa
utvrdenih u Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vije¢a o osnivanju 1 obavljanju
djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost Il) u skladu s inflacijom (C 423/25, 19. 10.
2021.).

(2) Ovim Zakonom osigurava se provedba sljedecih akata Europske unije:

1. Uredbe (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora
za sistemske rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU)
2019/2176 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. prosinca 2019. o izmjeni Uredbe (EU) br.



1092/2010 o makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju
Europskog odbora za sistemske rizike (Tekst znacajan za EGP) (SL L 334, 27.12.2019.)

2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L
331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU) 2023/1114 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 31. svibnja 2023. o trziStima kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU) br.
1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (Tekst znacajan za
EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023.)

3. Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom
(EU) 2019/2175 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. prosinca 2019. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 1093/2010 0 osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo), Uredbe (EU) br. 1094/2010 o osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko
nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje), Uredbe (EU) br. 1095/2010 o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trzista kapitala), Uredbe (EU) br. 600/2014 o trziStima financijskih instrumenata, Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim
instrumentima i financijskim ugovorima ili za mjerenje uspjeSnosti investicijskih fondova i
Uredbe (EU) 2015/847 o informacijama koje su prilozene prijenosu novc¢anih sredstava (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 334, 27. 12. 2019.)

4. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
oshivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trziSta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ 1 stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU)
2023/1114 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 31. svibnja 2023. o trziStima kriptoimovine i
izmjeni uredaba (EU) br. 1093/2010 i (EU) br. 1095/2010 te direktiva 2013/36/EU i (EU)
2019/1937 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 150, 9. 6. 2023.)

5. Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca o osnivanju i1 obavljanju djelatnosti osiguranja 1
reosiguranja (Solventnost Il) (Tekst znacajan za EGP) (SL L 12, 17. 1. 2015.) kako je posljednji
put izmijenjena Delegiranom Uredbom Komisije (EU) br. 2021/1256 od 21. travnja 2021. o
izmjeni Delegirane uredbe (EU) 2015/35 u pogledu ukljucivanja rizika odrZivosti u upravljanje
drustvima za osiguranje i drustvima za reosiguranje (Tekst znacajan za EGP) (SL L 277, 2. 8.
2021.)

6. Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni Direktive (EU)
2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na regulatorne tehnicke standarde kojima se
prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne odgovornosti i za
financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L
301, 22.11. 2019.)

7. Uredbe (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vijeca od 14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br.
648/2012, (EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst znacajan za EGP)
(SL L 333, 27. 12. 2022.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2022/2554).

(3) Ovim Zakonom osigurava se provedba medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni
u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, i to u dijelu koji se odnosi na obavljanje distribucije
osiguranja i reosiguranja u Republici Hrvatskoj.*.



Clanak 2.
U c¢lanku 6. stavku 5. tocka 2. mijenja se i glasi:
,»2. Clanak 92. stavak 1. tocka 4. i stavci 2. do 4. ovoga Zakona“.

Clanak 3.
U ¢lanku 18. iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:
,,(3) Na drustva za osiguranje koja na podru¢ju Republike Hrvatske obavljaju poslove obveznih
osiguranja u prometu primjenjuju se odredbe ovoga Zakona i zakona kojim se ureduju obvezna
osiguranja u prometu..

Clanak 4.
U ¢lanku 23. stavak 5. mijenja se i glasi:
,»(5) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, dionice druStva za osiguranje ne moraju biti uplacene
u novcu ako se temeljni kapital povecao:
1. zbog provodenja statusnih promjena iz ovoga Zakona u kojima sudjeluje drustvo za
osiguranje
2. pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge novcane obveze drustva za osiguranje u
temeljni kapital u skladu s propisima
3. u skladu s odredbama ¢lanka 328. Zakona o trgovackim druStvima (,,Narodne novine®, br.
111/93., 34/99., 121/99., 52/00., 118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 125/11., 152/11., 111/12.,
68/13., 110/15., 40/19., 34/22., 114/22., 18/23. i 130/23.).*.

Iza stavka 5. dodaju se stavci 6. i 7. koji glase:

,»(6) Imatelji dionica drustva za osiguranje duzni su pri ostvarivanju svojih dionicarskih prava
djelovati u interesu druStva za osiguranje.

(7) Ako se dionice drustva za osiguranje vode na skrbnickom racunu, skrbni¢ki raCun mora
glasiti na ime.*.

Clanak 5.
U ¢lanku 32. ispred stavka 1. dodaje se 0znaka stavka: ,,(1)* .
Iza stavka 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:
»(2) U skladu sa stavkom 1. ovoga clanka, drustvo za osiguranje je duzno prije pocetka
obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji i prethodnu suglasnost ministra
nadleznog za zdravstvo u skladu s propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog
zdravstvenog osiguranja.*.

Clanak 6.

U ¢lanku 34. iza stavka 3. dodaju se stavci 4. i 5. koji glase:



,»(4) U slucaju ukidanja ili prestanka vazenja odobrenja za rad, Agencija o tome obavjesc¢uje
nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica.

(5) O svakom odobrenju za rad, ukidanju ili prestanku vaZzenja odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja odnosno poslova reosiguranja drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
Agencija obavjestava EIOPA-u..

Clanak 7.
U c¢lanku 36. stavku 8. tocki 1. uvodna recenica mijenja se i glasi:
,» 1. propisano zakonom kojim se ureduje osnivanje i ustroj trgovackih drustava, zakonom kojim
se ureduju kaznena djela protiv trzista kapitala, zakonom kojim se ureduje racunovodstvo
poduzetnika, kazneno djelo propisano zakonom kojim se ureduje trziste vrijednosnih papira te
za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom i to:*.

Stavak 9. mijenja se i glasi:

,»(9) Imatelj kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje ne moze imati suradnika koji je fizicka
osoba pravomo¢no osudena za kaznena djela iz stavka 8. ovoga ¢lanka.*.

Clanak 8.

U clanku 55. stavku 1. tocki 2. rijec: ,,odnosno* zamjenjuje se rijeima: ,,izravno primjenjivim
propisima Europske unije 1.

Na kraju tocke 2. brise se toc¢ka i dodaje se tocka 3. koja glasi:
,»3. smjernicama 1 preporukama iz Clanka 2.a ovoga Zakona i smjernicama, preporukama i
uputama Agencije koje su donesene na temelju smjernica, preporuka ili uputa europskih

nadzornih tijela.”.

U stavku 8. iza rijeci: ,,Republike Hrvatske® dodaju se rijeci: ,,i o tome izvijesti Agenciju do
kraja sije¢nja za prethodnu godinu®.

Clanak 9.

U clanku 58. stavku 1. u uvodnoj recenici iza rijeci: ,,imenovana“ dodaju se rijeci: ,,odnosno
1zabrana“,

Iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

,(4) Clan nadzornog odbora duZan je djelovati stru¢no, posteno i neovisno kako bi mogao
ucinkovito obavljati poslove iz nadleznosti nadzornog odbora.*.

Clanak 10.

U clanku 59. stavku 1. iza rijeci: ,,potrebno za* dodaju se rijeci: ,,samostalno i neovisno®.



Clanak 11.
U ¢lanku 59.a stavku 1. rijec: ,,ili* zamjenjuje se rijecju: ,,0dnosno*.
Clanak 12.
U ¢lanku 66. stavku 7. iza rijeci: ,,za ta osiguranja“ brise se tocka i dodaju se rijeci:

,,1 prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo u skladu s propisima kojima se ureduje
djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.*.

Clanak 13.
U ¢lanku 78. stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruZznice drustva za
osiguranje iz treée drzave ako bi uzimajuéi u obzir propise drzave sjedista toga drusStva za
osiguranje, odnosno uzimaju¢i u obzir praksu te drzave u primjeni i izvrSavanju tih propisa,
obavljanje nadzora u skladu s ovim Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno
otezano.*.

Iza stavka 6. dodaju se stavci 7. i 8. koji glase:

,»(7) Kad drustvo za osiguranje iz treCe drzave namjerava preko svoje podruznice pruzati usluge
osiguranja propisane zakonom kojim se ureduju obvezna osiguranja u prometu, duzno je, prije
pocetka pruzanja tih usluga osiguranja, Agenciji dostaviti izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog
ureda za osiguranje i nacionalnog garancijskog fonda Republike Hrvatske.

(8) Drustvo za osiguranje iz trec¢e drzave Koje pokriva rizik iz vrste osiguranja iz ¢lanka 7.
stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona, odnosno zdravstveno osiguranje na podrucju Republike
Hrvatske duzno je prije pocetka obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji
uvjete osiguranja za ta osiguranja i prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo u
skladu s propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.*.

Clanak 14.

U c¢lanku 91. stavku 2. iza rijeci: ,,provoditi“ dodaje se rijec: ,,uinkovit®, a iza rijeci: ,,koji‘
dodaju se rijeci: ,,osigurava upravljanje poslovima paznjom dobrog stru¢njaka, a koji*.

Clanak 15.
U clanku 92. stavku 1. tocka 4. mijenja se i glasi:
,4. razumne mjere kako bi osiguralo kontinuirano i redovito obavljanje svojih djelatnosti,
ukljucujuéi izradu planova za nepredvidive situacije, a S tim ciljem, druStvo upotrebljava
primjerene i razmjerne sustave, resurse i postupke te osobito uspostavlja mrezne i informacijske

sustave i upravlja njima u skladu s Uredbom (EU) 2022/2554..

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:



»(5) U pogledu rizika ulaganja, drustva za osiguranje moraju dokazati da su uskladena s
odredbama glave IX. poglavlja V1. ovoga Zakona.*.

Clanak 16.
U ¢lanku 103. stavak 4. mijenja se i glasi:

»(4) Iznimno od stavka 3. ovoga Clanka, ako osoba posjeduje ovlaStenje za obavljanje poslova
ovlastenog aktuara iz ¢lanka 186. stavka 1. ovoga Zakona ili joj je ovlastenje priznato sukladno
¢lanku 186. stavku 3. ovoga Zakona, smatra se da ispunjava uvjete iz stavka 3. ovoga ¢lanka.*.

Clanak 17.
U ¢lanku 159. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

»(4) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati kvalitativne zahtjeve koje, prema nacelu
razboritosti, moraju ispuniti drustva za osiguranje kada ulazu imovinu u skladu s ovim
poglavljem.*.

Clanak 18.
U ¢lanku 186. stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:

,»(2) Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim Ce izdati ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara na zahtjev osobe koja dostavi dokaze o ispunjavanju sljedec¢ih uvjeta:

1. znanje hrvatskog jezika

2. strucnosti, odnosno da je uspjesno obavila provjeru strucnih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno europskih
aktuarskih udruga

3. primjerenosti, odnosno ima dobar ugled, poslovnu sposobnost i najmanje tri godine radnog
iskustva u obavljanju aktuarskih poslova

4. koja nije pravomo¢no osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8. ovoga Zakona

5. da joj dosad nije bilo ukinuto ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(3) Agencija moze s nadleZznim nadzornim tijelom druge drzave c¢lanice ili nadleZznim
nadzornim tijelom trece drzave, ako su ispunjeni uvjeti iz stavaka 2. i 4. ovoga ¢lanka sklopiti
sporazum o uzajamnom priznavanju ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.*.

Clanak 19.
U ¢lanku 203. iza stavka 6. dodaje se novi stavak 7. koji glasi:

,(7) Subjekt nadzora Agencije su i: podruznice pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a koje
u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati
distribuciju osiguranja i/ili distribuciju reosiguranja, fizi€ke i1 pravne osobe iz tre¢ih drZava,
koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju
pravo na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati distribuciju osiguranja u vrstama osiguranja iz
Clanka 7. stavka 2. toCaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na
sva oStecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz



Clanka 7. stavka 2. tocaka 11.1 12. ovoga Zakona, te fizicke i pravne osobe iz tre¢ih drzava koje
u skladu s odredbama medunarodnih ugovora i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju
pravo na podrucju Republike Hrvatske obavljati distribuciju reosiguranja.®.

Dosadasnji stavci 7. 1 8. postaju stavci 8.1 9.
Clanak 20.
U c¢lanku 204. iza stavka 10. dodaje se stavak 11. koji glasi:

,(11) Agencija ima ovlast da, osim izraCuna potrebnog solventnog kapitala, prema potrebi,
razvija potrebne kvantitativne alate u okviru postupka nadzornog pregleda kako bi procijenila
sposobnost druStva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje da se suoci s mogucéim
dogadajima ili budu¢im promjenama gospodarskih uvjeta koji bi mogli imati nepovoljne u¢inke
na njihov ukupni financijski poloZzaj, a ima ovlast zahtijevati i da drustva provedu odgovarajuce
testove u svrhu procjene utjecaja navedenih ¢imbenika na njihov ukupni financijski polozaj.*.

Clanak 21.

U clanku 212. stavku 2. rijeci: ,,izvanrednih situacija® mijenjaju se rijeima: ,,izuzetnih
kretanja“.

Clanak 22.
U ¢lanku 213. iza stavka 3. dodaje se stavak 4. koji glasi:

,»(4) Agencija obavlja svoje zadatke na transparentan i odgovoran nacin, pri ¢emu obraca
primjerenu paznju na zastitu povjerljivih informacija.*.

Clanak 23.
U c¢lanku 214. iza stavka 7. dodaju se stavci 8. 1 9. koji glase:

,»(8) Ako je drustvo za osiguranje dobilo odobrenje za pokrivanje rizika razvrstanih u vrstu
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 18. ovoga Zakona, nadzor se proSiruje na pracenje
tehnickih sredstava koja su na raspolaganju druStvu za osiguranje za obavljanje njegovih
poslova pruzanja pomoc¢i na koje se druStvo obvezalo.

(9) Ako nadzorna tijela drzave ¢lanice u kojoj se nalazi rizik ili drzave ¢lanice obveze ili, u
slucaju drustva za reosiguranje, nadzorna tijela drzave ¢lanice domacina, imaju razloga smatrati
da djelatnosti drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje mogu utjecati na njegovu
financijsku stabilnost, obavjes¢uju o tome nadzorna tijela mati¢ne drzave ¢lanice tog drusStva.*.

Clanak 24.
U ¢lanku 215. stavku 1. u uvodnoj recenici iza rijeci: ,,nadzor stavlja se zarez i dodaju rijeci:

,»uzimajuéi u obzir glavni cilj nadzora, odnosno zastitu ugovaratelja osiguranja i korisnika
osiguranja i ciljeve nadzora utvrdene u ¢lanku 212. ovoga Zakona,".



Clanak 25.
U ¢lanku 220. stavak 4. mijenja se i glasi:

,»(4) Osoba iz stavaka 1. i 2. ovoga Clanka koju je Agencija ovlastila kao tajnog kupca u
postupku tajnog nadzora nad drustvom za osiguranje ili distributerom u osiguranju, moze
postupati kao stranka i moze sklopiti ugovor o osiguranju za potrebe nadzora i drugih povezanih
postupaka pri ¢emu taj ugovor ne proizvodi pravne ucinke izmedu ugovornih strana, ali se
uzima kao da je sklopljen isklju¢ivo za potrebe dokazivanja ¢injenica utvrdenih u postupku
tajnog nadzora te u prekrSajnom i drugim postupcima povodom tog postupka nadzora.*.

Clanak 26.
U ¢lanku 222. stavak 6. mijenja se i glasi:
,»(0) Iznimno od stavaka 1., 4.1 5. ovoga ¢lanka, u slu¢aju provodenja tajnog nadzora iz ¢lanka
219. stavka 4. ovoga Zakona, obavijest o neposrednom nadzoru Agencija ¢e dostaviti subjektu
nadzora nakon obavljenog tajnog nadzora, a najkasnije u roku od 30 dana od dana sklapanja
ugovora iz ¢lanka 220. stavka 4. ovoga Zakona, kada je takav ugovor sklopljen.*.

Clanak 27.

U clanku 228. stavku 3. rijeci: ,,sve navode iz prigovora“ zamjenjuju se rijecima: ,,prigovor
kojim se zapisnik osporava u cijelosti.

Clanak 28.
U ¢lanku 237. stavak 4. mijenja se i glasi:
,»(4) Ako Agencija ne donese rjeSenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka ili ne nalozi dopunu izvjesca iz
stavka 3. ovoga ¢lanka u roku od 60 dana od podnosenja izvjeS¢a odnosno posljednje dopune
izvjeSc¢a, smatrat ¢e se da su nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene.*.

Clanak 29.
U clanku 305. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:
,»(2) Izratunavanje solventnosti na razini grupe drustava za osiguranje i druStava za reosiguranje
iz ¢lanka 298. stavka 2. to¢ke 1. ovoga Zakona obavlja se u skladu s metodom konsolidacije iz
¢lanaka 315. do 317. ovoga Zakona.*.
Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.

Clanak 30.

Clanak 342. mijenja se i glasi:



,»(1) U nedostatku istovjetnog nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona ili ako Agencija ne
primjenjuje Clanak 341. ovoga Zakona, u slucaju privremene istovjetnosti u skladu s ¢lankom
340. stavkom 5. ovoga Zakona, Agencija na druStva za osiguravanje i druStva za reosiguranje
primjenjuje jedno od sljedeceg:

1. ¢lanke 303. do 319. ovoga Zakona i ¢lanke 326. do 339. ovoga Zakona, na odgovarajuci
nacin

2. jednu od metoda navedenih u stavcima 4. i 5. ovoga ¢lanka.

(2) Opca nacela i metode iz ¢lanaka 303. do 339. ovoga Zakona, primjenjuju se na razini
osiguravateljnog holdinga, mjesovitog financijskog holdinga, druStva za osiguranje iz trece
zemlje ili drustva za reosiguranje iz tre¢e drzave.

(3) Samo za potrebe izracuna solventnosti grupe, s mati¢nim druStvom postupa se kao s
drustvom za osiguranje odnosno drustvom za reosiguranje, ovisno o istim uvjetima koji su
propisani ovim Zakonom u pogledu vlastitih sredstva koja su prihvatljiva za pokric¢e potrebnog
solventnog kapitala i1 jednog od sljedecih uvjeta:

1. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 311. ovoga Zakona, kad se
radi o osiguravateljnom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu

2. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 312. ovoga Zakona, kad se
radi o drustvu za osiguranje iz tre€e drzave ili druStvu za reosiguranje iz tre¢e drzave.

(4) Agencija moze primijeniti druge metode koje osiguravaju primjeren nadzor drustva za
osiguranje i drustva za reosiguranje u grupi, a ove metode odobrava nadzorno tijelo grupe nakon
savjetovanja s drugim relevantnim nadzornim tijelima.

(5) Agencija moze, kad primjenjuje odredbu stavka 4. ovoga c¢lanka, posebno zahtijevati
osnivanje osiguravateljnog holdinga sa sjediStem u Europskoj uniji ili mjeSovitog financijskog
holdinga sa sjediStem u Europskoj uniji i primijeniti odredbe glave XV. ovoga Zakona na
drustva za osiguranje 1 druStva za reosiguranje u grupi, koju predvodi taj osiguravateljni holding
ili mjeSoviti financijski holding.

(6) 1zabrane metode iz stavaka 4. i 5. ovoga ¢lanka omogucéuju ostvarivanje ciljeva nadzora
grupe, kako je odredeno u glavi XV. ovoga Zakona i priop¢avaju se drugim doti¢nim nadzornim
tijelima 1 Europskoj komisiji..

Clanak 31.

U ¢lanku 388.a stavku 1. rijeci: ,,Clankom 388. stavkom 8. 1 9. zamjenjuju se rijeima:
,,clankom 386. 1 ¢lankom 388.%.

Clanak 32.
U c¢lanku 399. stavku 1. iza tocke 18. brise se tocka i dodaje se toc¢ka 19. koja glasi:
,»19. »drzava Clanica OECD-a« je tre¢a drzava koja je Clanica Organizacije za gospodarsku

suradnju i1 razvoj i1 drzava pristupnica Kodeksa o liberalizaciji kretanja kapitala i Kodeksa o
liberalizaciji nevidljivih transakcija Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj.*.
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Clanak 33.
U ¢lanku 401. iza stavka 5. dodaju se stavci 6. 1 7. koji glase:

»(6) Osim osoba iz stavaka 1., 2. 1 5. ovoga cClanka poslove distribucije osiguranja 1/ili
distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske ovlastene su obavljati i podruznice
pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a iz ¢lanka 419.a ovoga Zakona.

(7) Osim osoba iz stavaka 1., 2., 5. i 6. ovoga ¢lanka, na temelju medunarodnih ugovora iz
¢lanka 2. stavka 3. ovoga Zakona:

1. poslove distribucije osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 5., 6.1 7.
ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na sva oSteCenja ili gubitak robe u
pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 11. 1
12. ovoga Zakona na temelju slobode pruzanja usluga mogu obavljati i distributeri osiguranja
iz tre¢ih drzava ako je to utvrdeno odredbama medunarodnih ugovora iz ¢lanka 419.b ovoga
Zakona

2. poslove distribucije reosiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske na temelju slobode
pruzanja usluga mogu obavljati i distributeri reosiguranja iz tre¢ih drzava ako je to utvrdeno
odredbama medunarodnih ugovora u skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona.*

Clanak 34.
U ¢lanku 411. stavku 1. iza tocke 14. brise se tocka i dodaju se tocke 15., 16. i 17. koje glase:

,»,15. podruznica pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a koje u skladu s odredbama ovoga
Zakona imaju pravo na podrucju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja
i/ili distribucije reosiguranja

16. fizickih 1 pravnih osoba iz tre¢ih drZava koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora
i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podrucju Republike Hrvatske izravno
obavljati distribuciju osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 5., 6.1 7.
ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na sva oSte¢enja ili gubitak robe u
pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 11. i
12. ovoga Zakona

17. fizi€kih 1 pravnih osoba iz tre¢ih drZzava koje u skladu s odredbama medunarodnih ugovora
i u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podru¢ju Republike Hrvatske, izravno
obavljati distribuciju reosiguranja.®.

Iza stavka 2. dodaje se stavak 3. koji glasi:

»(3) U registru iz stavka 1. ovoga ¢lanka se za osobe iz stavka 1. toCaka 1.,4.1 12. ovoga ¢lanka
javno objavljuju podaci iz stavka 2. toc¢aka 1., 2., 3., 5., 7., 8.1 10. ovoga ¢lanka.*.

Clanak 35.

Iza ¢lanka 419. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanci 419.a, 419.b i 419.c koji glase:
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,,Ostvarivanje slobode poslovnog nastana distributera iz tre¢ih drzava ¢lanica OECD-a
Clanak 419.a

(1) Pravna osoba sa sjediStem u drzavi ¢lanici OECD-a kojoj je osnovna registrirana djelatnost
obavljanje poslova koji se mogu smatrati poslovima distribucije osiguranja i/ili distribucije
reosiguranja prema ovom Zakonu, ovlastena je obavljati poslove distribucije osiguranja i/ili
distribucije reosiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske samo preko podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj za obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja.

(2) Pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka prije upisa osnivanja podruznice iz stavka 1. ovoga
¢lanka u sudski registar, mora dobiti dozvolu Agencije za obavljanje poslova distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj.

(3) Zahtjev za izdavanje dozvole iz stavka 2. ovoga ¢lanka, Agenciji podnosi pravna osoba iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, a zahtjev mora sadrzavati:

1. tvrtku i adresu pravne osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka i ako je primjenjivo datum i broj izdane
dozvole ili odobrenja za obavljanje poslova iz stavka 1. ovoga ¢lanka te informaciju o registru
u koji je upisana

2. tvrtku 1 adresu podruznice te imena i funkcije osoba odgovornih za rad podruznice

3. navod hoce li obavljati poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u ime i
zaracun jednog ili viSe drustava za osiguranje i/ili drustava za reosiguranje ili po nalogu stranke
4. podatke o osobi koja ¢e biti odgovorna osoba za obavljanje poslova distribucije osiguranja
ili distribucije reosiguranja u podruznici, a koja je upisana u registar Agencije za obavljanje
poslova distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u onim vrstama osiguranja za koje
¢e distribuciju obavljati ta podruznica

5. podatke o identitetu dionicara ili ¢lanova pravne osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, bilo da se
radi o fizickim ili o pravnim osobama, koji imaju vlasni¢ki udio u temeljnom kapitalu u
osiguranju veci od 10 %

6. podatke o identitetu osoba (ime, prezime, adresa prebivalista, OIB fizicke osobe ili tvrtke,
sjediste, OIB pravne osobe) koje su u uskoj povezanosti s tim posrednikom

7. ocitovanje iz kojeg proizlazi da ti udjeli ili uska povezanost nisu prepreka ucinkovitom
izvrSavanju nadzornih ovlasti Agencije

8. organizacijsku strukturu podruznice

9. dokaz o ispunjavanju uvjeta iz ¢lanka 424. ovoga Zakona uz primjenu iznosa koje je
Europska komisija zadnji put izmijenila i objavila u Sluzbenom listu Europske unije od dana
njihove primjene, prema ¢lanku 2.a stavku 7. ovoga Zakona.

(4) Agencija podruznicu kojoj je izdala dozvolu iz stavka 2. ovoga ¢lanka upisuje u registar
Agencije na temelju izdane dozvole te nakon primljene obavijesti o upisu podruznice u sudski
registar.

(5) Agencija ¢e u roku propisanom ¢lankom 412. stavkom 6. ovoga Zakona upisati u registar
Agencije podruZnicu kojoj je izdala dozvolu iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(6) Na odbijanje zahtjeva iz stavka 3. ovoga ¢lanka, ukidanje i prestanak vazenja dozvole
Agencije iz stavka 2. ovoga clanka te na brisanje podruznice iz registra Agencije, na
odgovarajuci nacin se primjenjuju odredbe ¢lanka 413. ovoga Zakona.
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(7) Na podruznicu koja ima dozvolu Agencije iz stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuéi nacin
se primjenjuju odredbe ovoga Zakona i odredbe pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona
koje se primjenjuju na posrednike iz Clanka 402. stavka 1. toCaka 3. 1 6. 1 stavka 2. tocke 3.
ovoga Zakona.

(8) Na temelju dozvole Agencije iz stavka 2. ovoga ¢lanka podruznica nije ovlastena obavljati
poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u drugim drzavama ¢lanicama i
tre¢im drzavama.

(9) Iznimno od odredbi ovoga ¢lanka, pravna osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka Cije je sjediste u
trecoj drzavi koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s
Ustavom Republike Hrvatske, i ureduju obavljanje distribucije osiguranja i reosiguranja, moze
u skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona poslove distribucije osiguranja u vrstama osiguranja
iz Clanka 7. stavka 2. to¢aka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnose
na sva oStecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu i u vrstama osiguranja
iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 11. 1 12. ovoga Zakona te poslove distribucije reosiguranja na
podrucju Republike Hrvatske, obavljati i putem slobode pruzanja usluga.

Ostvarivanje slobode pruzanja usluga distributera osiguranja i distributera reosiguranja
temeljem medunarodnih ugovora

Clanak 419.b

(1) Fizic¢ka osoba sa prebivaliStem ili pravna osoba sa sjediStem u tre¢oj drzavi koja je strana
medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske,
1 ureduju obavljanje distribucije osiguranja i reosiguranja kojoj je osnovna registrirana
djelatnost obavljanje poslova koji se mogu smatrati poslovima distribucije osiguranja prema
ovome Zakonu, ovlastena je na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije
osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona u dijelu
rizika osiguranja koji se odnose na sva ostecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom
prijevozu te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. to¢aka 11. 1 12. ovoga Zakona u skladu
sa slobodom pruzanja usluga.

(2) Fizicka osoba sa prebivaliStem ili pravna osoba sa sjediStem u trecoj drZavi iz stavka 1.
ovoga €lanka kojoj je osnovna registrirana djelatnost obavljanje poslova koji se mogu smatrati
poslovima distribucije reosiguranja prema ovome Zakonu, ovlastena je na podruc¢ju Republike
Hrvatske obavljati poslove distribucije reosiguranja u skladu sa slobodom pruzanja usluga.

(3) Fizicka ili pravna osoba iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka koja namjerava po prvi put poslovati
na podrucju Republike Hrvatske na temelju slobode pruzanja usluga, o tome obavjestava svoje
nadlezno nadzorno tijelo.

(4) Nakon zaprimanja obavijesti iz stavka 3. ovoga ¢lanka, nadlezno nadzorno tijelo iz stavka
3. ovoga Clanka, dostavlja Agenciji sljedec¢e podatke o fizi¢koj ili pravnoj osobi iz stavka 3.
ovoga clanka:

1. ime, prezime, prebivaliSte/boraviste, jedinstvenu identifikacijsku oznaku za fizicku
osobu te tvrtku, sjediste, jedinstvenu identifikacijsku oznaku tvrtke 1, ako je primjenjivo
registarski broj iz odgovarajuceg registra drzave sjediSta

2. informaciju obavlja li poslove iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka u ime i za racun jednog ili
viSe drustva za osiguranje ili po nalogu stranke
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3. informaciju o vrsti osiguranja iz stavka 1. ovoga ¢lanka u kojima namjerava pruzati
usluge distribucije osiguranja u Republici Hrvatskoj i/ili obavljati poslove distribucije
reosiguranja u Republici Hrvatskoj

4. potvrdu da je ta osoba ovlastena obavljati poslove distribucije osiguranja odnosno
reosiguranja u vrstama osiguranja iz to¢ke 3. ovoga stavka

5. ime i prezime i adresu odnosno tvrtku i sjediSte osobe koja je ovlastena od strane 0sobe
iz stavaka 1.1 2. ovoga Clanka zastupati tu osobu pred Agencijom, sudovima i tijelima
Republike Hrvatske u vezi s obavljanjem poslova distribucije na podru¢ju Republike
Hrvatske.

(5) Agencija ¢e pisanim putem u roku od mjesec dana od zaprimanja obavijesti iz stavka 4.
ovoga Clanka obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo iz stavka 3. ovoga ¢lanka da je zaprimila
podatke iz stavka 4. ovoga clanka i da fizicka ili pravna osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka moze
zapoceti na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati poslove distribucije osiguranja u vrstama
osiguranja iz stavka 4. tocke 3. ovoga ¢lanka i/ili poslove distribucije reosiguranja.

(6) Fizicka ili pravna osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka moze poceti poslovati u Republici
Hrvatskoj od datuma kada od nadleznog nadzornog tijela iz stavka 3. ovoga ¢lanka dobije
obavijest da je ono od Agencije zaprimilo obavijest iz stavka 5. ovoga ¢lanka.

(7) Agencija ¢e nakon slanja obavijesti iz stavka 5. ovoga ¢lanka, u roku od mjesec dana upisati
fizicku ili pravnu osobu iz stavka 3. ovoga ¢lanka u odgovarajuéi registar Agencije iz ¢lanka
411. ovoga Zakona.

(8) Nadlezno nadzorno tijelo fizicke ili pravne osobe iz stavka 3. ovoga ¢lanka pisano
obavjeStava Agenciju o svim promjenama koje se odnose na dostavljene podatke iz stavka 4.
ovoga Clanka 1 drugim cinjenicama koje mogu utjecati na pruZanje usluga distribucije
osiguranja odnosno distribucije reosiguranja u Republici Hrvatskoj od strane te osobe, a
posebno:

1. ako je osobi zabranjeno pruzanje usluga distribucije osiguranja u vrstama osiguranja

koje pruza na podrucju Republike Hrvatske, ili poslova distribucije reosiguranja
2. ako su nastupile statusne promjene pravne osobe
3. ako je nad osobom otvoren postupak stecaja ili likvidacije.

(9) Na fizicke ili pravne osobe iz stavka 3. ovoga ¢lanka na odgovarajuc¢i nacin se primjenjuju
odredbe ovoga Zakona i odredbe pravilnika donesenih na temelju ovoga Zakona koje se
primjenjuju na distributere iz drugih drZava ¢lanica kada na podrucju Republike Hrvatske
obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili reosiguranja temeljem slobode pruzanja usluga.

(10) Agencija ¢e s nadleznim nadzornim tijelom iz stavka 3. ovoga ¢lanka sklopiti sporazum o
suradnji kako bi se osigurala ucinkovita razmjena informacija koja su joj potrebna u svrhu
izvrSavanja ovlasti i obveza propisanih ovim Zakonom, a posebno u svrhu zastite osiguranika i
oCuvanja integriteta trZista i stabilnosti financijskog sustava.

(11) Kod razmjene informacija s nadleznim nadzornim tijelom osoba iz stavka 3. ovoga ¢lanka
Agencija primjenjuje odredbe o povjerljivosti podataka 1 zaStiti osobnih podataka u skladu s
odredbama ovog Zakona i odredbama Uredbe (EU) 2016/679.



14

Nadzorne ovlasti Agencije
Clanak 419.c

(1) Kad Agencija utvrdi da osoba iz ¢lanka 419.b stavka 1. ili 2. ovoga Zakona nije uskladena
sa zakonskim i podzakonskim propisima koji se na nju primjenjuju u Republici Hrvatskoj,
Agencija ¢e zahtijevati od te osobe da otkloni takvu nezakonitost ili nepravilnost i o navedenom
obavijestiti nadlezno nadzorno tijelo te osobe.

(2) Kad unato¢ mjerama iz stavka 1. ovoga ¢lanka osoba ustraje u krSenju zakonskih odredbi
propisa u Republici Hrvatskoj, Agencija moze protiv te osobe poduzeti primjerene mjere kako
bi sprijecila ili kaznila daljnje nezakonitosti ili nepravilnosti, ukljucujuéi, u mjeri u kojoj je to
iznimno nuzno, sprje¢avanje te osobe da nastavi obavljati poslove distribucije osiguranja i/ili
distribucije reosiguranja na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(3) 1znimno od stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, Agencija moze protiv osobe poduzeti primjerene
hitne mjere za sprjeCavanje ili kaznjavanje nezakonitosti ili nepravilnosti na podrucju
Republike Hrvatske, koje uklju¢uju donoSenje mjere zabrane nastavka obavljanja poslova
distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

(4) O poduzetim mjerama Agencija je duzna pisano obavijestiti osobu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(5) Agencija moze od osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka zatraziti izradu 1 dostavu periodickih
statistiCkih izvjeStaja o pruzanju usluga distribucije osiguranja odnosno usluga distribucije
reosiguranja na podruc¢ju Republike Hrvatske.

(6) Na osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe ovoga Zakona koje se odnose
na ¢uvanje poslovne tajne 1 zaStitu potroSaca te drugi propisi koji se radi zastite opéeg dobra
primjenjuju na distributere osiguranja i distributere reosiguranja na podru¢ju Republike

Hrvatske, uz druge obveze propisane odredbama ovoga Zakona koje se na te osobe primjenjuju.

(7) Osoba iz stavka 1. ovoga ¢lanka duzna je na zahtjev Agencije dostaviti sve zatraZzene
obavijesti 1 dokumente u smislu odredbi ovoga ¢lanka.

(8) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati oblik i sadrzaj periodickih statisti¢kih izvjestaja
o pruzanju usluga distribucije osiguranja odnosno usluga distribucije reosiguranja na podrucju
Republike Hrvatske.*.
Clanak 36.
U ¢lanku 438. stavku 1. tocki 25. rijeci: ,,stavkom 6. zamjenjuju se rije¢ima: ,,stavkom 7.°.
Clanak 37.
U ¢lanku 442. stavku 1. iza tocke 9. dodaju se nove tocke 10. 1 11. koje glase:
,»10. ne osigura da drustvo za osiguranje dio prihoda svake godine izdvaja za aktivnosti kojima

se podrzava osnazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske u skladu s
¢lankom 55. stavkom 8. ovoga Zakona
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11. ne izvijesti Agenciju o dijelu prihoda koji svake godine izdvaja za aktivnosti kojima se
podrzava osnazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske do kraja sijecnja za
prethodnu godinu u skladu s ¢lankom 55. stavkom 8. ovoga Zakona®.

Dosadasnje tocke 10. do 14. sada postaju tocke 12. do 16.
Clanak 38.
U Clanku 444. stavak 5. mijenja se i glasi:

»(5) Na posrednika u osiguranju koji je pravna osoba, posrednika u osiguranju i posrednika u
reosiguranju, sporednog posrednika u osiguranju, druStvo za osiguranje, drusStvo za
reosiguranje, a koji obavlja poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja na
temelju slobode pruzanja usluga ili prava poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj i na njegovu
odgovornu osobu, primjenjuju se odgovarajuc¢e odredbe ovoga ¢lanka, na podruznicu pravne
osobe iz drzave ¢lanice OECD-a koja na podruc¢ju Republike Hrvatske obavlja poslove
distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u skladu s ¢lankom 419.a ovoga Zakona,
primjenjuju se na odgovarajuci nac¢in odredbe ovoga ¢lanka koje se primjenjuju na posrednike
iz ¢lanka 402. stavka 1. tocaka 3. i 6. i stavka 2. toke 3. ovoga Zakona, a na fizicke i pravne
osobe iz tre¢e drzave koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske 1 ureduju obavljanje distribucije osiguranja i
reosiguranja, a koje na podruc¢ju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja
i/ili distribucije reosiguranja u skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona, primjenjuju se na
odgovarajuc¢i na¢in odredbe ovoga ¢lanka koje se primjenjuju na distributere iz drugih drzava
Clanica kada na podruc¢ju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili
reosiguranja temeljem slobode pruzanja usluga.*.

Clanak 39.
U c¢lanku 445. iza stavka 7. dodaju se stavci 8. do 10. koji glase:

,»(8) Odredbe stavka 1. ovoga Clanka koje se primjenjuju na posrednika u osiguranju i
posrednika u reosiguranju, osim odredbe tocke 4. toga stavka, primjenjuju se i na podruznicu
pravne osobe iz drzave ¢lanice OECD-a, koja na podruc¢ju Republike Hrvatske obavlja poslove
distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja u ime i za racun jednog ili viSe drustava za
osiguranje ili druStva za reosiguranje, kao 1 na fizicke 1 pravne osobe iz tre¢e drzave koja je
strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske i ureduju obavljanje poslova distribucije osiguranja i reosiguranja, a koje na podrucju
Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u
skladu s ¢lankom 419.b ovoga Zakona, a odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se na
njihove odgovorne osobe.

(9) Odredbe stavka 3. ovoga c¢lanka koje se primjenjuju na druStvo za brokerske poslove u
osiguranju primjenjuju se i na podruznicu pravne osobe iz drzave ¢lanice OECD-a, koja na
podruc¢ju Republike Hrvatske obavlja poslove distribucije osiguranja po nalogu stranke, kao i
na fizicke 1 pravne osobe iz trece drZave koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni
i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i ureduju obavljanje poslova distribucije
osiguranja i reosiguranja, a koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije
osiguranja 1/ili distribucije reosiguranja po nalogu stranke u skladu s ¢lankom 419.b ovoga
Zakona, a odredbe stavka 7. ovoga ¢lanka primjenjuju se na njihove odgovorne osobe.
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(10) Odredbe stavka 4. ovoga ¢lanka koje se primjenjuju na drustvo za brokerske poslove u
reosiguranju primjenjuju se i na podruznicu pravne osobe iz drzave ¢lanice OECD-a, koja na
podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove distribucije reosiguranja po nalogu stranke kao i
na fiziCke i pravne osobe iz tre¢e drzave koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni
i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske i ureduju obavljanje poslova distribucije
osiguranja i reosiguranja, a koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije
osiguranja i/ili distribucije reosiguranja po nalogu stranke u skladu s ¢lankom 419.b ovoga
Zakona, a odredbe stavka 7. ovoga ¢lanka primjenjuju se na njihove odgovorne osobe..

Prijelazne i zavrSne odredbe
Uskladivanje s odredbama ovoga Zakona
Clanak 40.

(1) Drustva za osiguranje duzna su se uskladiti s ¢lankom 15. ovoga Zakona u dijelu obveza iz
Uredbe (EU) 2022/2554 do 17. sije¢nja 2025.

(2) Drustva za osiguranje iz drugih drzava ¢lanica koja na podruéju Republike Hrvatske
temeljem C¢lanka 66. Zakona o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18., 63/20.,
133/20. i 151/22.) pruzaju usluge dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja duzna su u roku od
Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga Zakona dostaviti Agenciji uvjete osiguranja i
prethodnu suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo iz ¢lanka 12. ovoga Zakona kao dokaz
uskladenosti s ¢lankom 77. stavkom 1. to¢kom 5. Zakona o osiguranju (,,Narodne novine®, br.

30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i 151/22.).
Postupci
Clanak 41.
Postupci nadzora zapoceti prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsit ¢e se u skladu s
odredbama Zakona o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i
151/22.).
Rok za donosenje pravilnika

Clanak 42.

Upravno vije¢e Agencije ¢e najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga
Zakona donijeti pravilnike iz ¢lanaka 17. i 35. ovoga Zakona.

Stupanje na snagu
Clanak 43.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama*, osim ¢lanka
15. koji stupa na snagu 17. sije¢nja 2025.
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OBRAZLOZENJE

l. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ZAKON DONOSI

Drustva za osiguranje sa sjedisStem u Republici Hrvatskoj subjekti su od javnog interesa koji se
moraju na primjeren i sveobuhvatan nacin nositi s digitalnim rizicima kojima su izloZeni svi
financijski subjekti, a koji proizlaze iz povecane primjene informacijske i komunikacijske
tehnologije (u daljnjem tekstu: IKT) pri pruzanju i upotrebi financijskih usluga. Na taj nacin
ona doprinose ostvarivanju potencijala digitalnih financija u smislu poticanja inovacija i
promicanja trziSnog natjecanja u sigurnom digitalnom okruzenju. DruStva za osiguranje u
svojem se svakodnevnom poslovanju u velikoj mjeri oslanjaju na primjenu digitalne tehnologije
pa je iznimno vazno osigurati operativnu otpornost njihovih digitalnih procesa na IKT rizik. Ta
potreba postaje sve vaznija zbog rasta revolucionarnih tehnologija na trziStu, a posebno
tehnologija kojima se omogucuje da se digitalni prikazi vrijednosti ili prava elektronicki
prenose 1 pohranjuju primjenom tehnologije distribuiranog zapisa ili slicne tehnologije
(kriptoimovina) te rasta usluga povezanih s tom imovinom.

Na razini Europske unije zahtjevi koji se odnose na upravljanje IKT rizikom u financijskom
sektoru trenutacno su sadrzani u vise direktiva i to na razli¢it nacin, tako da je u nekim
slucajevima IKT rizik samo implicitno obuhvacéen kao dio operativnog rizika, a u drugima
uop¢e nije obuhvacen. Te probleme ispravlja se donoSenjem Uredbe (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o digitalnoj operativnoj otpornosti za
financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU) br. 600/2014,
(EV) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 333, 27. 12. 2022.) (u
daljnjem tekstu: Uredba DORA\) koja se primjenjuje od 17. sijenja 2025.

Uredbom DORA uspostavlja se regulatorni okvir za digitalnu operativnu otpornost u sklopu
kojeg financijski subjekti obuhvaceni njezinim podruc¢jem primjene moraju osigurati otpornost
na sve vrste poremecaja i prijetnji povezanih s IKT-om, kao i sposobnost primjereno odgovoriti
na takve eventualne poremecaje te oporaviti svoje poslovanje.

Nadalje, Direktiva (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vijeéa od 14. prosinca 2022. o
izmjeni direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU,
2014/65/EU, (EU) 2015/2366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti za
financijski sektor (Tekst znacajan za EGP) (SL L 333/153, 27. 12. 2022.) u pogledu digitalne
operativne otpornosti za financijski sektor izmijenjena je, izmedu ostalog, Direktiva
2009/138/EZ Europskog parlamenta 1 Vijeca od 25. studenoga 2009. o osnivanju i obavljanju
djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) (preinac¢eno) (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL
L 335/1, 17. 12. 2009.) (u daljnjem tekstu: Solventnost II) kojom je IKT rizik djelomi¢no
obuhvacen u okviru op¢ih odredaba o upravljanju i upravljanju rizicima, pri ¢emu se odredeni
zahtjevi trebaju utvrditi delegiranim aktima s posebnim upuc¢ivanjima na IKT rizik ili bez njih.
Solventnost Il je izmijenjena u dijelu IKT rizika i to u pogledu odredbe koja je prenesena kroz
Clanak 92. stavak 1. tocku 4. Zakona o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18.,
63/20., 133/20. i 151/22.; u daljnjem tekstu: Zakon) te je iz tog razloga potrebno izmijeniti
navedenu odredbu kako bi se postigla harmonizacija sa zakonodavstvom Europske unije u
pogledu upravljanja IKT rizikom drustava za osiguranje.
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. PITANJA KOJA SE ZAKONOM RJESAVAJU

PredloZene izmjene Zakona obuhvacaju i prosirenje moguénosti Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga da moze sklopiti sporazum o uzajamnom priznavanju ovlasStenja za
obavljanje poslova ovlaStenog aktuara takoder i s nadleznim nadzornim tijelom trec¢e drzave.
Naime, trenutno takva moguénost postoji u kontekstu nadleznih nadzornih tijela drugih drzava
Clanica, a predlozena izmjena Zakona je potrebna kako bi se ispunili uvjeti pristupanja
Republike Hrvatske Organizaciji za ekonomsku suradnju i razvoj (u daljnjem tekstu: OECD).
Republika Hrvatska je 2022. godine sluzbeno zapocela pregovore o pristupanju OECD-u. Samo
pristupanje OECD-u omogucit ¢e brze ostvarenje ciljeva kao §to su poticanje trgovine i
ulaganja, poticanje inovacija, smanjenje nejednakosti, poboljSanje poreznog sustava,
poboljsanje ucinkovitosti javne uprave i1 unapredenje ucinkovitosti politika obrazovanja,
zdravstva 1 trzista rada. lako tijekom godina Republika Hrvatska nastoji uskladiti svoju politiku
sa standardima i najboljim praksama te organizacije, potrebno je poduzeti daljnje mjere te ée
se to uciniti 1 kroz izmjene ovoga Zakona. Slijedom navedenoga, ovim se Kona¢nim
prijedlogom zakona uvodi definicija clanice OECD-a koja za potrebe ovoga Konacnog
prijedloga zakona obuhvaca i drzave pristupnice Kodeksa o liberalizaciji kretanja kapitala 1
Kodeksa o liberalizaciji nevidljivih transakcija koji su usvojeni od strane drzava ¢lanica OECD-
a. Izmedu ostaloga, uvode se i odredene izmjene odredbi koje ¢e omoguditi da podruznice
pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a mogu obavljati poslove distribucije osiguranja i
reosiguranja u Republici Hrvatskoj uz potrebna odobrenja Hrvatske agencije za nadzor
financijskih usluga kao i1 upis u odgovarajuci registar. Takoder se u kontekstu pristupanja
Republike Hrvatske OECD-u predlazu izmjene u pogledu objektivnog, postenog i neovisnog
djelovanja ¢lanova nadzornog odbora drustva za osiguranje.

Izmjenama Zakona o osiguranju predlaze se osiguravanje provedbe medunarodnih ugovora koji
su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, i to u dijelu koji se odnosi na
obavljanje distribucije osiguranja i reosiguranja u Republici Hrvatskoj.

Prosiruje se krug subjekta nad kojima Agencija vr$i nadzor i to na podruznice pravnih osoba iz
drzava ¢lanica OECD-a koje imaju pravo obavljati distribuciju osiguranja i/ili reosiguranja u
Hrvatskoj, fizicke 1 pravne osobe iz tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su
sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, koje imaju pravo obavljati
distribuciju osiguranja u specificnim vrstama osiguranja kao S$to su osiguranje robe u
pomorskom 1 avionskom prijevozu te osiguranja povezanih s odgovornoS¢u i pravnim
troSkovima te na fizicke 1 pravne osobe iz tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora
koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, koje imaju pravo
obavljati distribuciju reosiguranja. Osim toga, propisuju se uvjeti za pravne i fizicke osobe iz
tre¢ih drzava ¢lanica OECD-a i tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su
sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske pod kojima mogu obavljati
poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

Zbog izmjena u materijalnom dijelu odredbi Konacnog prijedloga zakona, mijenjaju se i
odredbe vezane za prekrSajnu odgovornost ¢lanova uprave druStva za osiguranje u slucaju da
isti ne osiguraju da drustvo za osiguranje dio prihoda svake godine izdvaja za aktivnosti kojima
se podrzava osnazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske 1 u slu€aju da isti
ne izvijeste Agenciju o navedenim prihodima do kraja sije¢nja za prethodnu godinu.
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PredloZene izmjene Zakona obuhvacaju i ujednaCavanje uvjeta za obavljanje poslova
osiguranja na podruc¢ju Republike Hrvatske propisana za drustva za osiguranje iz trecih drzava
s uvjetima propisanim za drustva za osiguranje iz drugih drzava ¢lanica.

Dio izmjena vazeceg Zakona predlaze se radi unapredenja postojeceg izricaja u svrhu dodatnog
pojasnjenja postojecih obveza i pravne sigurnosti adresata Zakona.

1. OBRAZLOZENJE ODREDBI PREDLOZENOG ZAKONA

Uz ¢lanak 1.

Ovim clankom se mijenja naslov iznad ¢lanka 2. te se azuriraju zadnje izmjene direktiva koje
su prenesene u Zakon o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i
151/22.) i uredbi ¢ija je provedba osigurana navedenim Zakonom. Takoder se i osiguravaju
pretpostavke za provedbu Uredbe (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vijeca od 14.
prosinca 2022. o digitalnoj operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br.
1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EV) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 333, 27. 12. 2022.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2022/2554).
Takoder se osigurava provedba medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu
s Ustavom Republike Hrvatske, i to u dijelu koji se odnosi na obavljanje poslova distribucije
osiguranja i reosiguranja u Republici Hrvatskoj.

Uz ¢lanak 2.

U ¢lanku 6. stavku 5. mijenja se tocka 2. na na¢in da se propisuje kako se na malo drustvo za
osiguranje ne primjenjuju odredbe ¢lanka 92. stavka 1. tocke 4. i stavci 2. do 4. ovoga Zakona,
obzirom da Uredba (EU) 2022/2554 iskljucuje primjenu za mala drustva za osiguranje.

Uz ¢lanak 3.

U ¢lanku 18. dodaje se odredba kojom se propisuje da se na druStva za osiguranje koja na
podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove obveznih osiguranja u prometu primjenjuju
odredbe ovoga Zakona i zakona kojim se ureduju obvezna osiguranja u prometu.

Uz ¢lanak 4.

Ovim se ¢lankom u ¢lanku 23. mijenja stavak 5. tako da propisuje da iznimno od stavka 2. tog
¢lanka, dionice drustva za osiguranje ne moraju biti uplacene u novcu ako se temeljni kapital
povecao zbog provodenja statusnih promjena iz ovoga Zakona u kojima sudjeluje drustvo za
osiguranje ili pretvaranjem instrumenta kapitala, odnosno druge novéane obveze drustva za
osiguranje u temeljni kapital u skladu s propisima ili u skladu s odredbama ¢lanka 328. Zakona
o trgovackim drustvima. Takoder se dodaju odredbe koje propisuju da su imatelji dionica
drustva za osiguranje duzni pri ostvarivanju svojih dionicarskih prava djelovati u interesu
drustva za osiguranje te da ako se dionice drustva za osiguranje vode na skrbni¢kom ra¢unu, da
skrbnicki ra¢un mora glasiti na ime.

Uz ¢lanak 5.

Ovim ¢lankom se u ¢lanku 32. dodaje stavak 2. na nain da se propisuje da je drustvo za
osiguranje duzno dostaviti Agenciji 1 suglasnost ministra nadleZznog za zdravstvo u skladu s
propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.

Uz ¢lanak 6.
U ¢lanku 34. dodaju se odredbe kojima se propisuje da u slucaju oduzimanja ili prestanka
vazenja odobrenja za rad, Agencija o tome obavjeS¢uje nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica te
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da o svakom odobrenju za rad, ukidanju ili prestanku vazenja odobrenja za obavljanje poslova
osiguranja odnosno poslova reosiguranja drustva za osiguranje, odnosno drustva za
reosiguranje Agencija obavjeStava Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje (EIOPA).

Uz ¢lanak 7.

Ovom odredbom se, radi uskladivanja odnosno ujednacavanja s drugim propisima cija je
primjena u nadleznosti Agencije, dopunjuje ¢lanak 36. stavak 8. tocka 1. vaze¢ega Zakona na
nacin da se navodi zakon koji ureduje kaznena djela protiv trzista kapitala i Zakon o trzistu
vrijednosnih papira, odnosno drugi propisi kojima se ureduju kaznena djela protiv kojih ne
smije biti osudivan imatelj kvalificiranog udjela drusStva za osiguranje, uz istovremenu dopunu
oznaka Kaznenog zakona. Mijenja se i stavak 9. na nacin da se propisuje da imatelj
kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje, a koji moze biti pravna ili fizicka osoba, ne moze

imati suradnika koji je fizicka osoba pravomoc¢no osudena za kaznena djela iz ¢lanka 36. stavka
8. Zakona.

Uz ¢lanak 8.

U ¢lanku 55. stavku 1. tocki 2. rije¢: ,,odnosno* zamjenjuje se rijeima ,,izravno primjenjivim
propisima Europske unije i te se iza tocke 2. dodaje nova tocka 3. koja ukljucuje smjernice i
preporuke iz ¢lanka 2.a ovoga Zakona i smjernice, preporuke i upute Agencije koje su donesene
na temelju smjernica, preporuka ili uputa europskih nadzornih tijela. Dodatno, radi uskladivanja
odnosno ujednacavanja s drugim propisima ¢ija je primjena u nadleznosti Agencije, dopunjuje
se stavak 8. vazecega Zakona na nacin da se propisuje duznost ¢lanova uprave drustva za
osiguranje do kraja sijenja za prethodnu godinu izvijesti Agenciju o prihodima koje drustvo
za osiguranje izdvaja za aktivnosti kojima se podrzava osnazivanje financijske pismenosti
gradana Republike Hrvatske.

Uz ¢lanak 9.

Ovim clankom u ¢lanku 58. stavku 1. iza rije¢i: ,,imenovana“ dodaju se rijeci: ,,odnosno
izabrana“ te se dodaje novi stavak koji propisuje da je svaki ¢lan nadzornog odbora duzan
djelovati stru¢no, posteno i neovisno kako bi mogao u¢inkovito obavljati poslove iz nadleznosti
nadzornog odbora.

Uz ¢lanak 10.

U ¢lanku 59. stavku 1. iza rijeci: ,,potrebno za*“ dodaju se rijeci: ,,samostalno 1 neovisno®.
Potrebno je unaprijediti standard korporativnog upravljanja druStava za osiguranje kroz
propisivanje neovisnosti u djelovanju ¢lana nadzornog odbora. U tom smislu, neovisnost ¢lana
nadzornog odbora podrazumijeva moguc¢nost donoSenja objektivnih i samostalnih odluka te
izbjegavanja sukoba interesa koji bi doveli u pitanje njihovu objektivnost i sposobnost
neovisnog donosenja odluka u najboljem interesu drustva.

Uz ¢lanak 11.
Ovim ¢lankom u ¢lanku 59.a stavku 1. rijec: ,,ili* zamjenjuje se rijecju: ,,odnosno®.

Uz ¢lanak 12.

Ovom dopunom ¢lanka dodaje se novi uvjet za obavljanje poslova osiguranja na temelju prava
poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj, a to je prethodna suglasnost ministra nadleznog za
zdravstvo u skladu s propisima kojima se ureduje djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog
osiguranja.
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Uz ¢lanak 13.

Clanak 78. dopunjuje se na na¢in da se dodaju odredbe koje propisuju uvjete za odbijanje
zahtjeva za osnivanje podruznice drustva za osiguranje iz tre¢e drzave, da je druStvo za
osiguranje iz treCe drzave koje namjerava preko svoje podruznice pruzati usluge osiguranja
propisane zakonom kojim se ureduju obvezna osiguranja u prometu, duzno, prije pocetka
pruzanja tih usluga osiguranja, Agenciji dostaviti izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog ureda
za osiguranje i nacionalnog garancijskog fonda Republike Hrvatske te da je drustvo za
osiguranje iz trece drzave koje pokriva rizik iz vrste osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke 2.
ovoga Zakona, odnosno zdravstveno osiguranje na podrucju Republike Hrvatske duzno prije
pocetka obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji uvjete osiguranja za ta
osiguranja i suglasnost ministra nadleznog za zdravstvo u skladu s propisima kojima se ureduje
djelatnost dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja.

Uz ¢lanak 14.

Ovim ¢lankom u ¢lanku 91. stavku 2. iza rijeci: ,,provoditi* dodaje se rijec: ,,ucinkovit®“, a iza
rijeci: ,,koji* dodaju se rijeci: ,,osigurava upravljanje poslovima paznjom dobrog stru¢njaka, a
koji* radi uskladenja terminologije s ostatkom ¢lanaka iz glave VIII. Zakona.

Uz ¢lanak 15.

U ¢lanku 92. stavku 1. mijenja se tocka 4. na na¢in da se propisuje da je drustvo za osiguranje
duzno uspostaviti razumne mjere kako bi osiguralo kontinuirano i redovito obavljanje svojih
upotrebljava primjerene i razmjerne sustave, resurse i postupke te osobito uspostavlja mrezne 1
informacijske sustave i upravlja njima u skladu s Uredbom (EU) 2022/2554.

Uz ¢lanak 16.

Mijenja se ¢lanak 103. stavak 4. na nacin da se propisuje da iznimno od stavka 3. ¢lanka 103.,
ako osoba posjeduje ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara iz ¢lanka 186. stavka
1. ovoga Zakona ili joj je ovlastenje priznato sukladno ¢lanku 186. stavku 3. ovoga Zakona,
smatra se da ispunjava uvjete iz stavka 3. ovoga Clanka.

Uz ¢lanak 17.

U ¢lanku 159. dodaje se novi stavak kojim se propisuje da ¢e Agencija pravilnikom detaljnije
propisati kvalitativne zahtjeve koje, prema nacelu razboritosti, moraju ispuniti drustva za
osiguranje kada ulazu imovinu u skladu s ovim poglavljem.

Uz ¢lanak 18.

Clanak 186. stavak 2. mijenja se na nadin da se propisuje da ¢e Agencija donijeti rjesenje kojim
¢e izdati ovlaStenje za obavljanje poslova ovlaStenog aktuara na zahtjev osobe koja dostavi
dokaze o ispunjavanju navedenih uvjeta. Takoder se stavak 3. mijenja tako da propisuje da
Agencija moze s nadleznim nadzornim tijelom druge drzave €lanice ili nadleZnim nadzornim
tijelom trece drzave, ako su ispunjeni uvjeti iz stavaka 2. 1 4. ovoga Clanka sklopiti sporazum o
uzajamnom priznavanju ovlasStenja za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

Uz ¢lanak 19.

U clanak 203. na popis subjekata nadzora Agencije dodaju se podruznice pravnih osoba iz
drzava ¢lanica OECD-a koje u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na podrucju
Republike Hrvatske obavljati distribuciju osiguranja i/ili distribuciju reosiguranja, zatim fizicke
1 pravne osobe iz tre¢ih drzava koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i
potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, a koje u skladu s odredbama ovog Zakona
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imaju pravo na podruc¢ju Republike Hrvatske izravno obavljati distribuciju osiguranja u vrstama
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. toCaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji
se odnosi na sva oStecenja ili gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama
osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocaka 11. 1 12. ovoga Zakona, te fizi¢ke i pravne osobe iz
tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s
Ustavom Republike Hrvatske, a koje u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo na
podrucju Republike Hrvatske izravno obavljati distribuciju reosiguranja.

Uz ¢lanak 20.

Ovim se ¢lankom u ¢lanku 204. dodaje novi stavak koji propisuje da Agencija ima ovlast da,
osim izracuna potrebnog solventnog kapitala, prema potrebi, razvija potrebne kvantitativne
alate u okviru postupka nadzornog pregleda kako bi procijenila sposobnost drustava za
osiguranje odnosno drusStava za reosiguranje da se suoci s moguc¢im dogadajima ili budu¢im
promjenama gospodarskih uvjeta koji bi mogli imati nepovoljne ucinke na njihov ukupni
financijski polozaj, a ima ovlast zahtijevati i da drustva provedu odgovarajuce testove u svrhu
procjene utjecaja navedenih ¢imbenika na njihov ukupni financijski poloza;.

Uz ¢lanak 21.

Ovim ¢lankom u ¢lanku 212. stavku 2. rijeci: ,,izvanrednih situacija® mijenjaju se rijeima:
,»izuzetnih kretanja“ radi jasnije terminologije obzirom da se radi o ucincima na financijskim
trziStima.

Uz ¢lanak 22.
Dodaje se odredba koja propisuje da Agencija obavlja svoje zadatke na transparentan i
odgovoran nacin, pri ¢emu obraca primjerenu paznju na zastitu povjerljivih informacija.

Uz ¢lanak 23.

Ovim ¢lankom u ¢lanku 214. dodaju se odredbe koje propisuju da ako je drustvo za osiguranje
dobilo odobrenje za pokrivanje rizika razvrstanih u vrstu osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. tocke
18. ovoga Zakona, nadzor se prosiruje na pracenje tehnickih sredstava koja su na raspolaganju
drustvu za osiguranje za obavljanje njegovih poslova pruZanja pomo¢i na koje se drustvo
obvezalo. Takoder se propisuje da ako nadzorna tijela drzave ¢lanice u kojoj se nalazi rizik ili
drzave clanice obveze ili, u sluc¢aju drustva za reosiguranje, nadzorna tijela drzave Clanice
domacina, imaju razloga smatrati da djelatnosti drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje mogu utjecati na njegovu financijsku stabilnost, obavjeS¢uju o tome nadzorna
tijela maticne drzave €lanice tog drustva.

Uz ¢lanak 24.

Ovim ¢lankom u ¢lanku 215. stavku 1. dodatno pojasnjava kako drustvo za osiguranje prilikom
dostave informacije koje su potrebne zanadzor treba uzeti u obzir glavni cilj nadzora, odnosno
zaStitu ugovaratelja osiguranja i1 korisnika osiguranja 1 ciljeve nadzora utvrdene u ¢lanku 212.
Zakona.

Uz ¢lanak 25.

U ¢lanku 220. mijenja se stavak 4. i propisuje da osoba iz stavka 1. 1 2. ovoga ¢lanka, koju je
Agencija ovlastila kao tajnog kupca u postupku tajnog nadzora nad drustvom za osiguranje ili
distributerom u osiguranju, moze postupati kao stranka i moze sklopiti ugovor o osiguranju za
potrebe nadzora i drugih povezanih postupaka pri ¢emu navedeni ugovor ne proizvodi pravne
ucinke izmedu ugovornih strana, ali se uzima kao da je sklopljen isklju¢ivo za potrebe



23

dokazivanja ¢injenica utvrdenih u postupku tajnog nadzora te u prekrSajnom i drugim
postupcima povodom tog postupka nadzora.

Uz ¢lanak 26.

Ovim c¢lankom se u ¢lanku 222. mijenja stavak 6. i propisuje da, iznimno od stavaka 1., 4.1 5.
ovoga ¢lanka, u slu¢aju provodenja tajnog nadzora iz ¢lanka 219. stavka 4. ovoga Zakona,
obavijest o neposrednom nadzoru Agencija ¢e dostaviti subjektu nadzora nakon obavljenog
tajnog nadzora, a najkasnije u roku od 30 dana od dana sklapanja ugovora iz ¢lanka 220. stavka
4. kada je takav ugovor sklopljen.

Uz ¢lanak 27.
Mijenja se stavak 3. u ¢lanku 228. na na¢in da ako Agencija ocijeni osnovanim prigovor kojim
se zapisnik osporava u cijelosti, donijet ¢e rjeSenje kojim se obustavlja postupak nadzora.

Uz ¢lanak 28.

Clanak 237. stavak 4. mijenja se na nadin da glasi da ako Agencija ne nalozi dopunu izvjes¢a
iz stavka 3. ovoga c¢lanka u roku od 60 dana od podnoSenja izvjeS¢a, smatrat ¢e se da su
nezakonitosti ili nepravilnosti otklonjene.

Uz ¢lanak 29.

Ovim ¢lankom u ¢lanku 305. dodaje se novi stavak 2. koji propisuje da se izraCunavanje
solventnosti na razini grupe drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje iz ¢lanka 298.
stavak 2. tocke 1. Zakona o osiguranju obavlja u skladu s metodom konsolidacije iz ¢lanaka
315. do 317. Zakona o osiguranju.

Uz ¢lanak 30.
Mijenja se ¢lanak 342. na nacin da se jasnije propisuju nadzorne ovlasti Agencije u slucaju
nedostatka istovjetnosti tre¢e drzave.

Uz ¢lanak 31.
Ovim se ¢lankom u ¢lanku 388.a mijenja stavak 1. u dijelu pozivanja na odredbe ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 32.

Ovim ¢lankom se U ¢lanku 399. stavku 1. dodaje nova tocka koja propisuje pojam ,,drzava
¢lanica OECD-a“ na nacin da se radi o drzavi ¢lanici Organizacije za gospodarsku suradnju i
razvoj 1 drzava pristupnica Kodeksa o liberalizaciji kretanja kapitala i Kodeksa o liberalizaciji
nevidljivih transakcija Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj.

Uz ¢lanak 33.

Ovim clankom propisuje se ovlastenje pravnim osobama iz drzava clanica OECD-a za
obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja na podrucju Republike
Hrvatske putem poslovnog nastana odnosno putem podruznice osnovane u Republici
Hrvatskoj. 1znimno propisuje se ovlastenje za distributere osiguranja iz tre¢ih drzava koje su
strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske za izravno obavljanje poslova osiguranja u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2.
toCaka 5., 6. 1 7. ovoga Zakona u dijelu rizika osiguranja koji se odnosi na sva oStecenja ili
gubitak robe u pomorskom i avionskom prijevozu te u vrstama osiguranja iz ¢lanka 7. stavka
2. to¢aka 11. i 12. ovoga Zakona na temelju slobode pruzanja usluga te distributerima
reosiguranja za izravno obavljanje poslova reosiguranja.
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Uz ¢lanak 34.

U ¢lanku 411. stavku 1. dodaju se tocke 15., 16. 1 17. kojima se propisuje da se u registar
Agencije upisuju osobe koje su prijedlogom ovoga zakona ovlaStene obavljati poslove
distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja i to: podruznica pravne osobe iz drzave ¢lanice
OECD-a putem podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj te fizicke i pravne osobe iz trecih
drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom
Republike Hrvatske koje u skladu s odredbama ovoga Zakona imaju pravo izravno putem
slobode pruzanja usluga obavljati poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja.

Uz ¢lanak 35.
Dodaju se novi ¢lanci koji propisuju uvjete za pravne i fizicke osobe iz tre¢ih drzava Clanica
OECD-a i tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske pod kojima mogu obavljati poslove distribucije
osiguranja i distribucije reosiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske.
Novim ¢lankom 419.a propisuje se ostvarivanje slobode poslovnog nastana posrednika iz
drzava ¢lanica OECD-a. Pravna osoba sa sjediStem u drzavi ¢lanici OECD-a koja je prema
zakonodavstvu te drzave ovlastena obavljati poslove koji se mogu smatrati distribucijom
osiguranja ili distribucijom reosiguranja moze na podruc¢ju Republike Hrvatske obavljati
poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja samo preko podruznice osnovane u
Republici Hrvatskoj uz prethodno odobrenje Agencije i to kao posrednik u kategoriji iz ¢lanka
402. stavka 1. toc¢aka 3.1 6. i stavka 2. tocke 3. ovoga Zakona, da takva pravna osoba prije upisa
osnivanja podruznice u sudski registar mora dobiti dozvolu Agencije za obavljanje poslova
distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja prema kategoriji posrednika navedenoj u
zahtjevu za izdavanje dozvole za obavljanje poslova distribucije osiguranja i/ili distribucije
reosiguranja te da Agencija takvu podruZnicu upisuje u registar Agencije na temelju izdane
dozvole te nakon primljene obavijesti o upisu podruznice u odgovarajuéi registar. Nadalje se
propisuje da ovdje predmetan zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje poslova distribucije
osiguranja ili distribucije reosiguranja Agenciji podnosi osniva¢ pravne osobe, propisuje se
obvezan sadrzaj zahtjeva te da ¢e Agencija najkasnije u roku od tri mjeseca upisati u registar
podruZnicu pravne osobe iz drzave OECD-a koja je ispunila uvjete propisane tim ¢lankom.
Takoder se propisuje da se na odbijanje zahtjeva i brisanje iz registra na odgovarajuc¢i nacin se
primjenjuju odredbe Clanka 413. Zakona te da se na podruznicu pravne osobe iz drzave OECD-
a koja na podrucju Republike Hrvatske obavlja poslove distribucije osiguranja ili distribucije
reosiguranja na odgovaraju¢i nacin se primjenjuju odredbe Zakona koje se odnose na
posrednike u osiguranju koji su pravne osobe.
Novim ¢lankom 419.b propisuje se ostvarivanje slobode pruZanja usluga pravnih 1 fizickih
osoba iz tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u
skladu s Ustavom Republike Hrvatske za obavljanje poslova distribucije osiguranja odnosno
distribucije reosiguranja. Fizicke osobe sa prebivaliStem ili pravne osobe sa sjediStem u trecoj
drzavi koja je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s Ustavom
Republike Hrvatske kojima je osnovna registrirana djelatnost obavljanje poslova koji se mogu
smatrati poslovima distribucije reosiguranja prema ovom Zakonu, ovlaStene su na podrucju
Republike Hrvatske izravno obavljati poslove distribucije reosiguranja te poslove distribucije:
- osiguranja zra¢nih letjelica koje pokriva sva oSteCenja ili gubitak zra¢nih letjelica
- osiguranja plovila (morskih, rije¢nih, jezerskih plovila i plovila za plovidbu kanalima) koje
pokriva sva oStecenja ili gubitak plovila za plovidbu kanalima i u rije¢noj plovidbi, plovila
u jezerskoj plovidbi i plovila u pomorskoj plovidbi u skladu sa slobodom pruzanja usluga
- osiguranja od odgovornosti za upotrebu zracnih letjelica koje pokriva sve vrste
odgovornosti koje proizlaze iz upotrebe zracnih letjelica, ukljucuju¢i odgovornost
prijevoznika i
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- osiguranja od odgovornosti za upotrebu plovila (morskih, rijecnih 1 jezerskih plovila i
plovila za plovidbu kanalima) koje pokriva sve vrste odgovornosti koje proizlaze iz
upotrebe morskih, rije¢nih, jezerskih plovila i plovila za plovidbu kanalima, ukljucujuci
odgovornost prijevoznika.

Propisuju se informacije koje su navedene osobe duzne dostaviti svojim nadleznim nadzornim

tijelima, a ta nadlezna tijela dostavljaju Agenciji za potrebe obavljanja poslova distribucije

osiguranja odnosno reosiguranja u Republici Hrvatskoj. Propisuje se i obveza dostave
obavijesti o promjena dostavljenih informacija, a koje mogu utjecati na pruzanje usluga
distribucije osiguranja odnosno distribucije reosiguranja u Republici Hrvatskoj. Nadalje,
propisuje se upis predmetnih osoba u registar Agencije te pocetak obavljanja poslova
distribucije kao i odredbe ovoga Zakona koje se primjenjuju na osobe koje izravno obavljaju
poslove distribucije osiguranja i poslove distribucije reosiguranja iz ovoga ¢lanka. Propisuje se
sklapanje sporazuma o suradnji izmedu Agencije i nadleznih nadzornih tijela iz tre¢ih drzava,

a u svrhu razmjene informacija potrebnih za izvrSavanje ovlasti i obveza Agencije iz Zakona.

Novim ¢lankom 419.c propisuju se nadzorne ovlasti Agencije, u slu¢aju da Agencija utvrdi da

fizicke i/ili pravne osobe iz tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su

sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske koje izravno obavljaju poslove

distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja nisu uskladene sa zakonskim i

podzakonskim propisima koji se na nju primjenjuju u Republici Hrvatskoj. Nadalje, propisuje

se moguénost da od navedenih osoba trazi dostavu podataka i izvjeStaja nuznih za nadzor
uskladenosti s odredbama ovoga Zakona. Propisuje se ovlast Agencije da oblik i sadrzaj
nadzornog statistickog izvjestaja definira pravilnikom.

Uz ¢lanak 36.

S obzirom da odredba ¢lanka 201. stavka 7. propisuje da ¢e Agencija pravilnikom detaljnije
propisati sadrzaj izvjeSca iz stavaka 1., 2. 1 6. ovoga €lanka, kao 1 nacin i rokove za izvjeStavanje
odnosno obavjestavanje, ovim ¢lankom uskladeno je pozivanje na navedenu odredbu u odredbi
Clanka 438. stavka 1. tocke 25.

Uz ¢lanak 37.

U clanku 442. stavku 1. vazeCeg Zakona, a radi izmjena ¢lanka 55. stavka 8. vazeéeg Zakona,
propisuje se prekrSajna odgovornost ¢lanova uprave drustva za osiguranje u slucaju da isti ne
osiguraju da drustvo za osiguranje dio prihoda svake godine izdvaja za aktivnosti kojima se
podrzava osnazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske i u sluc¢aju da isti ne
izvijeste Agenciju o navedenim prihodima do kraja sijenja za prethodnu godinu.

Uz ¢lanak 38.

Propisuje da se na posrednike iz druge drzave Clanice koji obavljaju poslove distribucije
osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj, kao
i na podruznicu pravne osobe iz drzave ¢lanice OECD-a koja na podruc¢ju Republike Hrvatske
obavlja poslove distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja, primjenjuju odredbe iz
ovoga ¢lanka koje se odnose na prekrsaje propisane za posrednike u osiguranju, a na drustva za
osiguranje i1 drustva za reosiguranje iz druge drzave Clanice koja obavljaju poslove distribucije
osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj, kao
1 na podruznice druStava za osiguranje i druStava za reosiguranje iz tre¢ih drzava u Republici
Hrvatskoj, primjenjuju se odredbe iz ovoga ¢lanka koje se odnose na prekrsaje propisane za
drustvo za osiguranje. Nadalje, propisuje se da se na fizicke 1 pravne osobe iz tre¢e drzave koja
je strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom Republike
Hrvatske, a koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili
distribucije reosiguranja u skladu s clankom 419.b ovoga Zakona, na odgovaraju¢i nacin



26

primjenjuju odredbe ovoga ¢lanka koje se primjenjuju na distributere iz drugih drzava Clanica
kada na podru¢ju Republike Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili
reosiguranja temeljem slobode pruzanja usluga.

Uz ¢lanak 39.

U clanku 445. iza stavka 7. dodaju stavci 8. do 10. kojima se propisuje primjena prekrsajnih
odredbi iz ¢lanka 445. na podruznicu pravne osobe iz ¢lanka 419.a ovoga Zakona te na fizicke
1 pravne osobe iz ¢lanka 419.b ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 40.

Clankom se propisuje uskladivanje drustava za osiguranje s ¢lankom 92. stavkom 1. to¢kom 4.
koji je izmijenjen ¢lankom 15. ovoga Zakona, do 17. sije¢nja 2025., a drustva za osiguranje iz
drugih drzava ¢lanica, koja na podru¢ju Republike Hrvatske na temelju prava poslovnog
nastana pruzaju usluge dobrovoljnog zdravstvenog osiguranja, duzna su u roku od Sest mjeseci
od dana stupanja na snagu ovoga Zakona dostaviti Agenciji uvjete osiguranja i suglasnost
ministra nadleznog za zdravstvo iz Clanka 66. stavka 7. ovoga Zakona koji je izmijenjen
¢lankom 12. ovoga Zakona, kao dokaz uskladenosti s ¢lankom 77. stavkom 1. tockom 5.
Zakona o osiguranju (,,Narodne novine*, br. 30/15., 112/18., 63/20., 133/20. i 151/22.).

Uz ¢lanak 41.

Propisuje se da ¢e se postupci nadzora zapoceti prije stupanja na snagu ovoga Zakona dovrsiti
u skladu s odredbama Zakona o osiguranju (,,Narodne novine®, br. 30/15., 112/18., 63/20.,
133/20. 1 151/22.).

Uz ¢lanak 42.
Propisuje se da ¢e Upravno vijece Agencije, najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana stupanja
na snagu ovoga Zakona, donijeti pravilnike iz ¢lanaka 17. i 35. ovoga Zakona.

Uz ¢lanak 43.

Clankom se propisuje stupanje na snagu Zakona i to na naéin da se propisuje da Zakon stupa
na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Narodnim novinama®. Iznimno, ¢lanak 15. stupa na
snagu 17. sijecnja 2025. obzirom da se Uredba (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vijeca
od 14. prosinca 2022. o digitalnoj operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi
(EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011
odnosno Uredba DORA primjenjuje od 17. sije€nja 2025.

IV. OCJENA I I1ZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVEDBU ZAKONA

Za provedbu ovoga Zakona nije potrebno osigurati sredstva u drzavnom prora¢unu Republike
Hrvatske.

V. RAZLIKE IZMEDPU RJESENJA KOJA SE PREDLAZU KONACNIM
PRIJEDLOGOM ZAKONA U ODNOSU NA RJESENJA 1Z PRIJEDLOGA
ZAKONA | RAZLOZI ZBOG KOJIH SU TE RAZLIKE NASTALE

Na 3. sjednici odrzanoj 25. listopada 2024. Hrvatski sabor donio je Zakljuc¢ak kojim se prihvaca
Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju. Hrvatski sabor uputio je
predlagatelju primjedbe, prijedloge 1 miSljenja radi pripreme Konacnog prijedloga zakona.
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Odbor za zakonodavstvo Hrvatskoga sabora uputio je predlagatelju primjedbe na tekst
Prijedloga zakona u odnosu na ¢lanke 4., 5., 12., 13., 15., 24., 29. i 36. radi potrebe
nomotehnic¢ke dorade odredbi, a koje je predlagatelj prihvatio.

Predlagatelj je izmijenio ¢lanak 1. Kona¢nog prijedloga zakona na nacin da je dodao stavak 3.
u Clanak 2. vazeéeg Zakona o osiguranju kojim su propisuje da se Zakonom o osiguranju
osigurava provedba medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom
Republike Hrvatske, i to u dijelu koji se odnosi na obavljanje distribucije osiguranja i
reosiguranja u Republici Hrvatskoj.

Predlagatelj je izmijenio Clanak 7. Konac¢nog prijedloga zakona radi uskladivanja odnosno
ujednacavanja s drugim propisima ¢ija je primjena u nadleznosti Agencije, a kojim se dopunjuje
¢lanak 36. stavak 8. tocka 1. vaze¢eg Zakona na nacin da se navodi zakon koji ureduje kaznena
djela protiv trzista kapitala i zakon kojim se ureduje trziste vrijednosnih papira, odnosno drugi
propisi kojima se ureduju kaznena djela protiv kojith ne smije biti osudivan imatelj
kvalificiranog udjela drustva za osiguranje.

Predlagatelj je dodao novi ¢lanak 19. u Konacni prijedlog zakona kojim je dodan stavak 7. u
¢lanak vazefeg Zakona o osiguranju, a radi proSirenja subjekta nad kojima Agencija vr$i
nadzor. Isto ukljucuje podruznice pravnih osoba iz drzava ¢lanica OECD-a koje imaju pravo
obavljati distribuciju osiguranja i/ili reosiguranja u Hrvatskoj, fizicke 1 pravne osobe iz tre¢ih
drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni i potvrdeni u skladu s Ustavom
Republike Hrvatske, koje imaju pravo obavljati distribuciju osiguranja u specificnim vrstama
osiguranja kao $to su osiguranje robe u pomorskom i avionskom prijevozu te osiguranja
povezanih s odgovornos¢u i pravnim troskovima te na fizicke i pravne osobe iz trec¢ih drzava
koje su strana medunarodnih ugovora koji su sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s Ustavom
Republike Hrvatske, koje imaju pravo obavljati distribuciju reosiguranja.

Renumeriranim ¢lankom 35. Kona¢nog prijedloga zakona predlagatelj je dodao, uz prethodno
dodani ¢lanak 419.a, i ¢lanke 419.b1419.c kojima se propisuju uvjeti za pravne 1 fizicke osobe
iz tre¢ih drzava ¢lanica OECD-a i tre¢ih drzava koje su strana medunarodnih ugovora koji su
sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske pod kojima mogu obavljati
poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske.

Takoder, predlagatelj je dodao ¢lanak 37. u Kona¢nom prijedlogu zakona kojim se mijenja
Clanak 442. stavak 1. vaZzeCeg Zakona, a radi izmjena Clanka 55. stavka 8. vaze¢eg Zakona, te
se propisuje prekrsajna odgovornost ¢lanova uprave drustva za osiguranje u slucaju da isti ne
osiguraju da drustvo za osiguranje dio prihoda svake godine izdvaja za aktivnosti kojima se
podrzava osnazivanje financijske pismenosti gradana Republike Hrvatske i u slucaju da isti ne
izvijeste Agenciju o navedenim prihodima do kraja sije¢nja za prethodnu godinu.

Renumeriranim ¢lankom 38. Konac¢nog prijedloga zakona dodatno je predlagatelj propisao da
se na fizicke i pravne osobe iz tre¢e drzave koja je strana medunarodnih ugovora koji su
sklopljeni 1 potvrdeni u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, a koje na podrucju Republike
Hrvatske obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili distribucije reosiguranja u skladu s
¢lankom 419.b ovoga Zakona, na odgovaraju¢i na¢in primjenjuju odredbe ovoga ¢lanka koje
se primjenjuju na distributere iz drugih drZava ¢lanica kada na podru¢ju Republike Hrvatske
obavljaju poslove distribucije osiguranja i/ili reosiguranja temeljem slobode pruzanja usluga.
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Renumeriranim ¢lankom 39. Konac¢nog prijedloga zakona dodatno je predlagatelj proSirio
prekr$ajne odredbe na fizicke i pravne osobe iz ¢lanka 419.b ovoga Zakona 0dnosno propisuje
se primjena prekrSajnih odredbi iz Clanka 445. na podruznicu pravne osobe iz Clanka 419.a
ovoga Zakona te na fizicke i pravne osobe iz ¢lanka 419.b ovoga Zakona.

Dodatno su ucinjene i odredene nomotehnicke izmjene Prijedloga zakona od strane
predlagatelja.

VI.  PRIJEDLOZI, PRIMJEDBE I MISLJENJA DANI NA PRIJEDLOG ZAKONA
KOJE PREDLAGATELJ NIJE PRIHVATIO, S OBRAZLOZENJEM

Na tekst Prijedloga zakona nije bilo sustinskih primjedbi niti prijedloga koje predlagatelj nije
prihvatio.
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ODREDBE VAZECEG ZAKONA KOJE SE MIJENJAJU,ODNOSNO DOPUNJUJU

Pravo Europske unije
Clanak 2.

(1) Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedece direktive:

1. Direktiva Vije¢a 91/371/EEZ od 20. lipnja 1991. o provedbi Sporazuma izmedu Europske
ekonomske zajednice i Svicarske Konfederacije o izravnom osiguranju osim Zivotnog
osiguranja (SL L 205, 27. 7. 1991.)

2. Direktiva Vije¢a 91/674/EEZ od 19. prosinca 1991. o godi$njim financijskim izvjestajima i
konsolidiranim financijskim izvjeStajima drustava za osiguranje (SL L 374, 31. 12. 1991.) kako
je posljednji put izmijenjena Direktivom 2006/46/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.
lipnja 2006. o izmjeni Direktive Vije¢a 78/660/EEZ o godisnjim financijskim izvjeStajima za
odredene vrste trgovackih drustava, Direktive Vijeca 83/349/EEZ o konsolidiranim
financijskim izvjestajima, Direktive Vije¢a 86/635/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima
i konsolidiranim financijskim izvjestajima banaka i drugih financijskih institucija i Direktive
Vije¢a 91/674/EEZ o godiSnjim financijskim izvjeStajima i konsolidiranim financijskim
izvjestajima osiguravajucih poduzeca (SL L 224, 16. 8. 2006.)

3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. sije¢nja 2016. o distribuciji
osiguranja (SL L 26, 2. 2. 2016.)

4. Direktiva Vije¢a 2004/113/EZ od 13. prosinca 2004. o provedbi nacela jednakog postupanja
prema muskarcima i Zenama u pristupu i nabavi robe, odnosno pruzanju usluga (SL L 373, 21.
12.2004)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vijec¢a od 25. studenoga 2009. o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost Il), (SL L 335, 17. 12. 2009.) kako
je posljednji put izmijenjena Direktivom (EU) 2019/2177 Europskog parlamenta i Vije¢a od
18. prosinca 2019. o izmjeni Direktive 2009/138/EZ o osnhivanju i obavljanju djelatnosti
osiguranja 1 reosiguranja (Solventnost II), Direktive 2014/65/EU o trziStu financijskih
instrumenata i Direktive (EU) 2015/849 o sprecavanju koristenja financijskog sustava u svrhu
pranja novca ili financiranja terorizma (SL L 334, 27. 12. 2019.).

(2) Ovim se Zakonom osiguravaju pretpostavke za provedbu:

1. Uredbe (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta 1 Vijeca od 24. studenoga 2010. o
makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora
za sistemske rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.)

2. Uredbe (EU) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo) kojom se
izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage Odluka Komisije 2009/78/EZ (SL L
331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom (EU) 2018/1717 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 14. studenoga 2018. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1093/2010 u pogledu
mjesta sjedisSta Europskog nadzornog tijela za bankarstvo (SL L 291, 16. 11. 2018.)

3. Uredbe (EU) br. 1094/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju Europskog nadzornog tijela (Europsko nadzorno tijelo za osiguranje i strukovno
mirovinsko osiguranje), o izmjeni Odluke broj 716/2009/EZ i o stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/79/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom
2014/51/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o izmjeni direktiva
2003/71/EZ 1 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 1094/2010 i (EU) br.
1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzisSta kapitala) (SL L 153, 22. 5. 2014.)
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4. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta 1 Vije¢a od 24. studenoga 2010. o
osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i
trziSta kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ 1 stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77/EZ (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je posljednji put izmijenjena Direktivom
2014/51/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. travnja 2014. o izmjeni direktiva
2003/71/EZ 1 2009/138/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br. 1094/2010 i (EU) br.
1095/2010 u pogledu ovlasti Europskog nadzornog tijela (Europskog nadzornog tijela za
osiguranje i strukovno mirovinsko osiguranje) i Europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za vrijednosne papire 1 trzista kapitala) (SL L 153, 22. 5. 2014.)

5. Delegirane Uredbe Komisije (EU) br. 2015/35 od 10. listopada 2014. o dopuni Direktive
2009/138/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost Il) (SL L 12, 17. 1. 2015.) kako je posljednji put izmijenjena
Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2019/981 od 8. oZujka 2019. o izmjeni Delegirane
Uredbe Komisije (EU) br. 2015/35 o dopuni Direktive 2009/138/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca o osnivanju i obavljanju djelatnosti osiguranja i reosiguranja (Solventnost II) (SL L 12,
17. 1. 2015))

6. Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2019/1935 od 13. svibnja 2019. o izmjeni Direktive (EU)
2016/97 Europskog parlamenta i Vije¢a s obzirom na regulatorne tehnicke standarde kojima se
prilagoduju temeljni iznosi u eurima za osiguranje od profesionalne odgovornosti i za
financijsku sposobnost posrednika u osiguranju i reosiguranju (SL L 301, 22. 11. 2019.).

Ogranicenja primjene ovoga Zakona s obzirom na veli¢inu drustva za osiguranje
Clanak 6.

(1) Malo drustvo za osiguranje je drustvo za osiguranje koje ispunjava sve sljedece uvjete:

1. godi$nja zaraCunata brutopremija drustva za osiguranje na dan 31. prosinca svake godine ne
prelazi 5.400.000,00 eura

2. ukupne tehniCke priCuve drustva, zajedno s iznosima koji se mogu naplatiti na temelju
ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene, na dan 31. prosinca svake godine ne
prelaze 26.600.000,00 eura

3. ako drustvo pripada grupi, ukupne bruto tehni¢ke pricuve grupe s uklju€enim iznosima koji
se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne namjene na dan
31. prosinca svake godine ne prelaze 26.600.000,00 eura

4. poslovanje drustva ne ukljucuje djelatnosti osiguranja ili reosiguranja koje pokrivaju rizik
osiguranja od odgovornosti, rizik osiguranja kredita i jamstva, osim ako su ti rizici ukljuceni u
dodatne rizike u smislu ¢lanka 25. ovoga Zakona

5. poslovanje drustva ne ukljucuje poslove reosiguranja koji na dan 31. prosinca svake godine
premasuju 600.000,00 eura od njegove zaraCunate brutopremije 1 viSe od 10 % njegove
zaracunate brutopremije, ili 2.700.000,00 eura od njegovih bruto tehnickih pri¢uva s uklju¢enim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene, ili viSe od 10 % njegove zaracunate brutopremije ili vise od 10 % njegovih bruto
tehnickih pricuva s ukljuenim iznosima koji mogu biti napla¢eni na temelju ugovora o
reosiguranju ili od subjekata posebne namjene.

(2) Malim druStvom za osiguranje u svakom slucaju smatra se drustvo za osiguranje koje
ispunjava i sve sljedece uvjete:

1. nijedan prag iz stavka 1. ovoga ¢lanka nije bio visi od propisanog iznosa u posljednje tri
uzastopne godine i

2. ne oc¢ekuje se da ¢e ijjedan od pragova iz stavka 1. ovoga ¢lanka biti visi od propisanih iznosa
tijekom sljedecih pet godina.
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(3) Drustvo za osiguranje koje premasi iznose iz stavka 1. ovoga ¢lanka u tri uzastopne godine
od pocetka Cetvrte godine ne smatra se malim druStvom za osiguranje.

(4) Drustvo za osiguranje koje obavlja djelatnosti na temelju slobode pruzanja usluga, odnosno
prava poslovnog nastana bez obzira na uvjete iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka ne smatra se malim
drustvom za osiguranje.

(5) Na mala drustva za osiguranje ne primjenjuju se sljede¢e odredbe ovoga Zakona:

1. ¢lanak 29. ovoga Zakona o poslovnom planu

2. Clanak 92. stavci 2. - 4. ovoga Zakona o opéim zahtjevima za sustav upravljanja

3. Clanak 93. ovoga Zakona o klju¢nim funkcijama unutar sustava upravljanja, osim odredbi
koje se odnose na funkciju unutarnje revizije

4. ¢lanak 94. stavci 3. - 10. ovoga Zakona o sustavu upravljanja rizicima

. ¢lanak 95. ovoga Zakona o funkciji upravljanja rizicima

. ¢lanak 97. ovoga Zakona o unutarnjoj kontroli i funkciji pra¢enja uskladenosti

. ¢lanak 96. ovoga Zakona o vlastitoj procjeni rizika i solventnosti

. ¢lanak 103. ovoga Zakona o aktuarskoj funkciji

9. ¢lanak 168. - 171. ovoga Zakona o javnoj objavi

10. glava IX. ovoga Zakona - Odredbe o vrednovanju imovine i obveza, tehni¢kim pri¢uvama,
vlastitim sredstvima, potrebnom solventnom kapitalu, minimalnom potrebnom kapitalu i
ulaganjima.

(6) Mala drustva za osiguranje moraju uvijek imati kapital najmanje u visini granice
solventnosti odredene pravilnikom iz stavka 11. ovoga ¢lanka.

(7) Jamstveni kapital malog drustva za osiguranje ne smije biti manji od jedne tre¢ine granice
solventnosti iz stavka 6. ovoga ¢lanka kao ni od iznosa apsolutnog praga minimalnog potrebnog
kapitala iz ¢lanka 158. stavka 1. tocke 4. ovoga Zakona.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka primjenjuju se i na druStva za osiguranje koja zatraZze odobrenje za
obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja za koja se ocekuje da njihova
godiSnja zaraCunata bruto premija ili iznos njithovih bruto tehnic¢kih pri€uva s uklju€enim
iznosima koji se mogu naplatiti na temelju ugovora o reosiguranju ili od subjekata posebne
namjene nece prelaziti bilo koji od iznosa iz stavka 1. ovoga ¢lanka tijekom sljede¢ih pet
godina.

(9) Agencija e rjeSenjem utvrditi jesu li ispunjeni uvjeti za primjenu odredbi stavaka 5., 6.1 7.
ovoga Clanka na drustvo za osiguranje koje se u skladu s odredbama ovoga ¢lanka smatra malim
druStvom.

(10) Drustvo za osiguranje koje ispunjava uvjete iz stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka moZe podnijeti
zahtjev Agenciji da se odredbe ovoga ¢lanka na to druStvo za osiguranje ne primjenjuju i da se
ne smatra malim druStvom za osiguranje.

(11) Agencija ¢e u svrhu upravljanja rizicima za mala drustva za osiguranje pravilnikom
propisati izracun kapitala koji ukljucuje osnovni kapital, dopunski kapital, stavke odbitka pri
izratunu kapitala, jamstveni kapital te adekvatnost kapitala, izraun granice solventnosti,
upravljanje likvidnoSc¢u, kvalitativne 1 kvantitativne kriterije ulaganja imovine, sadrzaj
poslovnog plana i izvjeStavanje Agencije.

0 3 O\ D

Primjena drugih propisa
Clanak 18.

(1) Na drustvo za osiguranje primjenjuju se odredbe Zakona o trgovackim drustvima, ako ovim
Zakonom nije druk¢ije propisano.

(2) Na ugovore o osiguranju primjenjuju se odredbe Zakona o obveznim odnosima i drugih
propisa kojima se ureduje ugovor o osiguranju.
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Dionice
Clanak 23.

(1) Dionice drustva za osiguranje moraju glasiti na ime.

(2) Dionice drustva za osiguranje moraju biti u cijelosti upla¢ene u novcu prije upisa osnivanja
ili upisa povecanja temeljnog kapitala dionickog drusStva za osiguranje u sudski registar.

(3) Povlastene dionice drustva za osiguranje mogu biti do najviSe 25 % ukupnih dionica
dionickog drustva za osiguranje iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Dionice drustva za osiguranje moraju biti izdane u nematerijaliziranom obliku.

(5) Odredba iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u slucaju pripajanja drustva za
osiguranje, odnosno u sluéaju podjele drustva za osiguranje.

Pocetak obavljanja poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja
Clanak 32.

Drustvo za osiguranje duzno je obavijestiti Agenciju o pocetku, odnosno prestanku obavljanja
poslova osiguranja u pojedinoj vrsti osiguranja za koje je dobilo odobrenje u roku od osam dana
od pocetka, odnosno prestanka obavljanja poslova osiguranja unutar pojedine vrste osiguranja
za koje je dobilo odobrenje.

Prestanak vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja odnosno poslova reosiguranja
drustva za osiguranje odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 34.

(1) Odobrenje za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja drustva za
osiguranje odnosno drustva za reosiguranje prestaje:

1. po sili zakona, zaklju¢enjem postupka likvidacije drustva za osiguranje odnosno drustva za
reosiguranje

2. po sili zakona, danom otvaranja ste¢ajnog postupka nad druStvom za osiguranje odnosno
drustva za reosiguranje

3. po sili zakona, danom prijenosa svih ugovora o osiguranju na drugo drustvo za osiguranje
odnosno danom prijenosa svih ugovora o reosiguranju na drugo drustvo za osiguranje koje ima
odobrenje za obavljanje poslova reosiguranja odnosno na drugo drustvo za reosiguranje

4. po sili zakona, danom upisa statusne promjene u sudski registar na temelju koje drustvo za
osiguranje prestaje postojati

5. donoSenjem odluke iz ¢lanka 263. ovoga Zakona o prestanku drusStva za osiguranje.

(2) U slucaju prestanka vazenja odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova
reosiguranja iz razloga navedenog u stavku 1. toc¢ki 5. ovoga Clanka Agencija ¢e donijeti
rjeSenje o ukidanju odobrenja za obavljanje poslova osiguranja, odnosno poslova reosiguranja
1 0 tome obavijestiti 1 nadlezni trgovacki sud.

(3) Kada su ispunjeni uvjeti propisani ovim Zakonom za prestanak ili ukidanje odobrenja za
obavljanje poslova osiguranja u pojedinoj skupini, vrsti osiguranja odnosno riziku, Agencija ¢e
donijeti rjeSenje kojim ¢e utvrditi prestanak vaZenja odobrenja odnosno rjeSenje kojim ce
ukinuti rjeSenje o izdavanju pojedinog odobrenja.

Odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela
Clanak 36.

(1) Pravna osoba, fizicka osoba ili osobe koje djeluju zajednicki ili drugi subjekt mogu biti
imatelji neposrednog i posrednog kvalificiranog udjela u temeljnom kapitalu 1 glasackim
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pravima drustva za osiguranje samo u visini udjela za Cije stjecanje imaju prethodno odobrenje
Agencije.

(2) Sve fizicke, odnosno pravne osobe ili takve osobe koje djeluju zajednicki (namjeravani
stjecatelj) ili drugi subjekti koji su donijeli odluku da posredno ili neposredno steknu
kvalificirani udjel u drustvu za osiguranje ili da dodatno povecaju svoj kvalificirani udjel u
drustvu za osiguranje na temelju ¢ega bi njihov udjel u glasackim pravima ili kapitalu bio
jednak ili ve¢i od 20 %, 30 % ili 50 % ili takav da bi druStvo za osiguranje postalo njthovo
drustvo k¢i, duzni su prije stjecanja kvalificiranog udjela podnijeti zahtjev Agenciji za
dobivanje odobrenja za stjecanje neposrednog i posrednog kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje.

(3) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je za svako daljnje stjecanje udjela u glasackim pravima
ili kapitalu drustva za osiguranje na osnovi kojih stjece ili prelazi 20 %, 30 % ili 50 % udjela u
glasackim pravima ili kapitalu drustva za osiguranje, odnosno ako bi drustvo za osiguranje
postalo njegovo drustvo k¢i, prethodno dobiti odobrenje Agencije za stjecanje kvalificiranog
udjela.

(4) Osoba, osobe koje djeluju zajednicki ili drugi subjekt koji je dobio prethodno odobrenje
Agencije iz stavka 1. ovoga ¢lanka 1 donio odluku o prodaji ili otudenju svojih dionica, tako da
¢e se zbog toga njegov udio smanjiti ispod visine za koju je dobio prethodno odobrenje, duzan
je o tome prethodno pisano obavijestiti Agenciju, a u slucaju da, nakon toga Zeli povecati svoj
kvalificirani udjel, duzan je ponovno podnijeti Agenciji zahtjev za izdavanje odobrenja za
stjecanje tog udjela ako je istekao rok od 12 mjeseci od dana izvrSnosti rjeSenja o odobrenju za
stjecanje.

(5) Odobrenje za stjecanje kvalificiranog udjela prestaje vrijediti ako namjeravani stjecatelj u
roku od dvanaest mjeseci od izvrSnosti rjeSenja o odobrenju za stjecanje kvalificiranog udjela
ne stekne udjel na koji se odobrenje odnosi, osim ako Agencija nije u rjeSenju kojim odobrava
namjeravano stjecanje odredila krajnji rok do kojeg se namjeravano stjecanje mora provesti, a
namjeravani stjecatelj] moZe najkasnije 15 dana prije isteka vazenja odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela podnijeti obrazloZeni zahtjev Agenciji za produzenje roka za stjecanje
kvalificiranog udjela i to za najdulje Sest mjeseci od isteka propisanog roka za vaZenje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela.

(6) Ako se udjel imatelja kvalificiranog udjela poveca zbog smanjenja kapitala drustva za
osiguranje ili zbog sli¢nog njegova djelovanja tako da bude jednak ili prelazi 20 %, 30 %,
odnosno 50 %, kvalificirani imatelj duZan je podnijeti zahtjev Agenciji za daljnje stjecanje
udjela u kapitalu ili glasackim pravima u roku od 30 dana od dana kada je saznao ili morao
saznati da se njegov udjel povecao zbog djelovanja drustva za osiguranje, a ako to ne ucini i ne
ishodi odobrenje Agencije za stjecanje tog udjela na dio udjela koji je na taj nacin stekao,
primjenjuje se ¢lanak 44. ovoga Zakona.

(7) Iznimno, imatelj kvalificiranog udjela iz druge drzave clanice nije obvezan prijaviti
dosezanje granice od 30 % udjela kad se prijavljuje za stjecanje 33 % udjela i imatelj
kvalificiranog udjela iz druge drzave Clanice nije obvezan prijaviti smanjivanje udjela na
granicu od 30 % kad je imao prijavljeno smanjivanje na 33 % udjela.

(8) Imatelj kvalificiranog udjela moze biti osoba koja nije pravomoéno osudena za kazneno
djelo:

1. propisano zakonom kojim se ureduje osnivanje i ustroj trgovackih drustava, zakonom kojim
se ureduje racunovodstvo poduzetnika te za kaznena djela propisana Kaznenim zakonom, i to:
- glava IX. - kaznena djela protiv Covjecnosti i ljudskog dostojanstva

- glava X. - kaznena djela protiv zZivota i tijela

- ¢lanak 125. - kazneno djelo povrede ravnopravnosti

- glava XIlI. - kaznena djela protiv radnih odnosa i socijalnog osiguranja

- glava XVI. - kaznena djela protiv spolne slobode
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- glava XXIII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo neovlastene uporabe tude
pokretne stvari i kazneno djelo ostecenja tude stvari), kod kojih se kazneni postupak pokrece
po sluzbenoj duznosti

- glava XXI1V. - kaznena djela protiv gospodarstva

- glava XXVI. - kaznena djela krivotvorenja

- ¢lanak 190. - kazneno djelo neovlastene proizvodnje i prometa drogama

- ¢lanak 191. - kazneno djelo omogucéavanja troSenja droga

- ¢lanak 270. - kazneno djelo ra¢unalnog krivotvorenja

- ¢lanak 271. - kazneno djelo racunalne prijevare

- ¢lanak 273. - teska kaznena djela protiv racunalnih sustava, programa i podataka

- glava XXVIII. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti

- glava XXIX. - kaznena djela protiv pravosuda

- glava XXXIII. - kaznena djela protiv strane drzave ili medunarodne organizacije

- odnosno za kaznena djela iz Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 110/97., 27/98., 50/00.,
129/00., 51/01., 111/03., 190/03. - Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske, 105/04., 84/05.,
71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 125/11. i 143/12.), i to:

- glava X. - kaznena djela protiv Zivota i tijela

- glava XIII. - kaznena djela protiv vrijednosti zasticenih medunarodnim pravom

- glava XI1V. - kaznena djela protiv spolne slobode i spolnog ¢udoreda

- glava XVII. - kaznena djela protiv imovine (osim za kazneno djelo oduzimanja tude pokretne
stvari i kazneno djelo uniStenja i oStecenja tude stvari) kod kojih se kazneni postupak pokrece
po sluzbenoj duznosti

- glava XXI. - kaznena djela protiv sigurnosti platnog prometa i poslovanja

- glava XXII. - kaznena djela protiv pravosuda

- glava XXIII. - kaznena djela protiv vjerodostojnosti isprava

- glava XXV. - kaznena djela protiv sluzbene duznosti

- kazneno djelo povrede prava na rad i drugih prava iz rada iz ¢lanka 114. i kazneno djelo
povrede prava na zdravstvenu i invalidsku zaStitu iz ¢lanka 115. 1

2. koja nije pravomo¢no osudena za kaznena djela iz zakona drugih drzava ¢lanica 1 tre¢ih
drzava koja po svom opisu odgovaraju kaznenim djelima iz toc¢ke 1. ovoga stavka.

(9) Imatelj kvalificiranog udjela u druStvu za osiguranje moZe biti fizicka osoba koja nije
suradnik osobe pravomoc¢no osudene za kaznena djela iz stavka 8. ovoga ¢lanka.

(10) Agencija je ovlastena podatke o pravomoc¢noj osudivanosti namjeravanog stjecatelja
kvalificiranog udjela 1 suradnika namjeravanog stjecatelja kvalificiranog udjela u drustvu za
osiguranje pribaviti od ministarstva nadleZznog za pravosude u Republici Hrvatskoj 1 iz
Europskog sustava kaznenih evidencija u skladu sa zakonom kojim se ureduju pravne
posljedice osude, kaznena evidencija i rehabilitacija.

(11) Agencija je ovlastena zatraZiti od nadleznih drZavnih tijela podatke u postupku izdavanja
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje.

(12) Smatra se da nema dobar ugled osoba koja je pravomo¢no osudena za kazneno djelo iz
stavka 8. ovoga Clanka ili je suradnik osobe koja je pravomo¢no osudena za kazneno djelo iz
stavka 8. ovoga Clanka.

(13) Ako se stjecanjem kvalificiranog udjela omogucava znacajan utjecaj ili kontrola nad
poslovanjem druStva za osiguranje, namjeravani stjecatelj duzan je uz zahtjev za izdavanje
odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje priloZiti i:

1. poslovnu strategiju drusStva za osiguranje u kojoj se stjece kvalificirani udjel

2. poslovni plan drustva za osiguranje za iduce tri poslovne godine, koji ukljucuje projekcije
izvjestaja o financijskom polozaju i izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti

3. planirane promjene u organizacijskoj, upravljackoj i kadrovskoj strukturi drustva za
osiguranje



35

4. plan aktivnosti na izradi novih ili izmjeni postojecih internih akata drustva za osiguranje i

5. plan aktivnosti na izmjeni postojecée ili uvodenju nove informacijske tehnologije drustva za
osiguranje.

(14) Agencija moze tijekom postupka procjene zatraziti od podnositelja zahtjeva da u roku iz
¢lanka 39. stavka 5. ili 6. ovoga Zakona dostavi 1 drugu dokumentaciju koju ocijeni potrebnom,
u svrhu utvrdivanja postoje li opravdani razlozi za sumnju da se u vezi s namjeravanim
stjecanjem provelo, provodi ili pokuSava provesti pranje novca ili financiranje terorizma ili da
namjeravano stjecanje moze povecati rizik od provodenja pranja novca i financiranja terorizma.
(15) Odredbe ovoga Zakona o stjecanju kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje
primjenjuju se i na stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za reosiguranje.

(16) Imatelj kvalificiranog udjela duzan je bez odgadanja pisano obavijestiti Agenciju i drustvo
za osiguranje ako ne ispunjava uvjete za stjecanje kvalificiranog udjela u drustvu za osiguranje
propisane ovim Zakonom.

(17) Drustvo za osiguranje duzno je provjeravati ispunjava li imatelj kvalificiranog udjela
propisane uvjete za stjecanje tog udjela i o izvrSenoj provjeri obavjestavati Agenciju u skladu s
odredbama pravilnika Agencije iz ¢lanka 201. ovoga Zakona.

(18) Iznimno od stavaka 1. 1 2. ovoga ¢lanka kada je stjecatelj kvalificiranog udjela Republika
Hrvatska, nadlezno tijelo ovlasteno da je zastupa duzno je u roku od osam dana od dana
stjecanja, ili povecanja, ili smanjenja kvalificiranog udjela o tome pisano obavijestiti Agenciju.
(19) Kada je imatelj kvalificiranog udjela Republika Hrvatska, drustvo za osiguranje nije u
obvezi provoditi provjeru iz stavka 17. ovoga ¢lanka.

(20) Agencija pravilnikom detaljnije propisuje na¢in podnosenja zahtjeva odnosno obavijesti,
sadrzaj zahtjeva za izdavanje odobrenja za stjecanje kvalificiranog udjela, sadrzaj obavijesti o
smanjenju kvalificiranog udjela i dokumentaciju koju je potrebno dostaviti uz zahtjev odnosno
obavijest, a kojom se dokazuje ispunjavanje uvjeta za izdavanje odobrenja za stjecanje
kvalificiranog udjela.

Obveze ¢lana uprave drustva za osiguranje
Clanak 55.

(1) Clanovi uprave druitva za osiguranje duzni su osigurati da drustvo za osiguranje posluje u
skladu s:

1. pravilima struke i

2. ovim Zakonom, propisima donesenim na temelju ovoga Zakona, odnosno u skladu s drugim
zakonima 1 propisima kojima se ureduje poslovanje drustva za osiguranje.

(2) Clanovi uprave drustva za osiguranje duZni su uspostaviti i provoditi djelotvoran i pouzdan
sustav upravljanja u skladu s odredbama ovoga Zakona koji osigurava ucinkovito i razborito
upravljanje drustvom za osiguranje.

(3) U svrhu uspostavljanja i provedbe djelotvornog i pouzdanog sustava upravljanja uprava
drustva za osiguranje duzna je:

1. donijeti poslovnu politiku drustva za osiguranje

2. odobriti 1 redovito preispitivati strateSke ciljeve te strategije 1 politike upravljanja rizicima
3. osigurati integritet racunovodstvenog sustava i sustava financijskog izvjestavanja i
financijske i operativne kontrole

4. redovito preispitati ispravnost postupaka objave i priop¢avanja informacija

5. osigurati djelotvoran nadzor viSeg rukovodstva i

6. uspostaviti tocno utvrdene, jasne i dosljedne unutarnje odnose u vezi s odgovornoscu koji ¢e
osiguravati jasno razgrani¢avanje ovlasti i odgovornosti te sprjecavati nastanak sukoba interesa.
(4) Clanovi uprave duzni su pri svakom imenovanju ili prestanku svoje funkcije u nadzornom
odboru ili u upravi drugih pravnih osoba, kao i o prestanku obavljanja funkcije ¢lana nadzornog
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odbora drustva za osiguranje prije isteka njegova mandata pisanim putem obavijestiti Agenciju
u roku propisanom pravilnikom Agencije iz ¢lanka 201. ovoga Zakona.

(5) Clanovi uprave drustva za osiguranje duZni su osigurati provodenje nadzornih mjera koje je
nalozila Agencija.

(6) Clanovi uprave dru$tva za osiguranje duzni su periodi¢no, a najmanje jedanput godi$nje
preispitati primjerenost postupaka i djelotvornost sustava unutarnjih kontrola, svoje zakljucke
dokumentirati i 0 njima obavijestiti nadzorni odbor.

(7) Clanovi uprave druitva za osiguranje solidarno odgovaraju drustvu za osiguranje za tetu
koja nastane kao posljedica Cinjenja, necinjenja i propustanja ispunjavanja svojih duznosti,
osim ako ne dokazu da su u ispunjavanju svojih duznosti upravljanja drustvom za osiguranje
postupali s paznjom dobrog stru¢njaka.

(8) Clanovi uprave druitva za osiguranje duZni su osigurati da drustvo za osiguranje dio prihoda
svake godine izdvaja za aktivnosti kojima se podrzava osnaZivanje financijske pismenosti
gradana Republike Hrvatske.

Clanovi nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 58.

(1) Clanom nadzornog odbora drustva za osiguranje ne moze biti imenovana osoba:

1. koja je povezana s pravnim osobama u kojima drustvo za osiguranje ima udjel od vise od 5
% prava glasa ili takav udjel u njihovu temeljnom kapitalu

2. koja je ¢lan nadzornog odbora ili uprave ili prokurist u drugom drustvu za osiguranje ili
drugoj financijskoj instituciji

3. koja obavlja klju¢nu funkciju u drustvu za osiguranje ili drustvu koje je s druStvom za
osiguranje u odnosu uske povezanosti.

(2) Clanovi nadzornog odbora koji su predstavnici radnika ne sudjeluju u odludivanju
nadzornog odbora iz ¢lanka 60. ovoga Zakona.

(3) Zabrana 1z stavka 1. tocaka 1. 1 2. ovoga Clanka ne vrijedi za osobe koje su ¢lanovi
nadzornog odbora, uprave ili prokuristi druStva koje je mati¢no drustvo drustva za osiguranje
ili drugog mati¢nog drustva u grupi osiguratelja ili za osobe koje su ¢lanovi nadzornog odbora
drustva kceri istog mati¢nog drustva.

Uvjeti za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 59.

(1) Clan nadzornog odbora druitva za osiguranje moze biti osoba koja u svakom trenutku
ispunjava uvjete struc¢nosti, odnosno posjeduje odgovarajuce stru¢ne kvalifikacije, znanje i
iskustvo potrebno za ispunjavanje obveza iz svoje nadleznosti, kao 1 uvjete primjerenosti,
odnosno ima dobar ugled i integritet i nije u sukobu interesa u odnosu na drustvo za osiguranje,
dioniCare, druge ¢lanove nadzornog odbora, nositelje klju¢nih funkcija 1 viSe rukovodstvo
drustva za osiguranje.

(2) Smatra se da osoba ima iskustvo za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora ako ima
iskustvo vodenja, rukovodenja ili nadzora nad vodenjem poslova drustva usporedive velicine i
predmeta poslovanja, kao i druStva za osiguranje u kojem je kandidat za clana nadzornog
odbora odnosno na poslovima na kojima je osoba mogla steci iskustvo potrebno za obavljanje
funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje.

(3) Agencija moze naloziti drustvu za osiguranje sazivanje glavne skupStine radi izbora ¢lanova
nadzornog odbora ako drustvo za osiguranje nema dovoljan broj ¢lanova nadzornog odbora u
skladu s odredbama statuta ili Zakona o trgovackim drustvima, odnosno zatraziti sazivanje
glavne skupstine 1 predloziti opozivanje ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje ako:
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1. kr$i obveze ¢lana nadzornog odbora propisane statutom drustva za osiguranje, OVim
Zakonom, Zakonom o trgovackim drustvima i drugim zakonima te propisima donesenim na
temelju tih zakona

2. ne ispunjava uvjete za ¢lana nadzornog odbora.

(4) U nadzorni odbor drustva za osiguranje ne mora biti imenovan predstavnik radnika, a ako
je imenovan, na njega se ne primjenjuje ¢lanak 59.a stavak 1. ovoga Zakona

(5) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati uvjete iz stavaka 1. 1 2. ovoga Clanka i
dokumentaciju kojom se dokazuje da osoba ispunjava uvjete za obavljanje funkcije clana
nadzornog odbora.

(6) Smatra se da osoba koja je pravomoc¢no osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8.
ovoga Zakona nema dobar ugled.

(7) Smatra se da osoba koja je suradnik osobe pravomoc¢no osudene za kazneno djelo iz ¢lanka
36. stavka 8. ovoga Zakona nema dobar ugled, pri ¢emu se na pojam suradnika na odgovarajuci
nacin primjenjuje odredba Clanka 3. tocke 30.b ovoga Zakona.

Odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje
Clanak 59.a

(1) Za c¢lana nadzornog odbora drusStva za osiguranje moZze biti izabrana ili imenovana samo
osoba koja je prethodno dobila odobrenje Agencije za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog
odbora drustva za osiguranje.

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora drustva za
osiguranje podnosi druStvo za osiguranje ili osnivaci drustva za osiguranje za mandat koji ne
moze biti duzi od Cetiri godine.

(3) Iznimno od stavka 2. ovoga ¢lanka, ako ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje
imenuje nadlezni sud u skladu s odredbama zakona kojim se ureduje osnivanje i1 poslovanje
trgovackih drustava, njegov mandat ne moze trajati duZe od Sest mjeseci, ali i u tom slucaju
osoba koja se imenuje mora ispunjavati uvjete iz ¢lanaka 58. 1 59. ovoga Zakona.

(4) Uz zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je priloziti dokaze o
ispunjavanju uvjeta iz ¢lanaka 58. 1 59. ovoga Zakona i odluku glavne skupStine o izboru
kandidata za ¢lana nadzornog odbora, a ako je statutom predvideno da odredeni dionicar ili
dioni¢ari imenuju odredeni broj ¢lanova nadzornog odbora, potrebno je priloziti odluku tog
dioni€ara ili tih dioni¢ara o imenovanju ¢lana nadzornog odbora.

(5) Za svaki mandat na funkciji ¢lana nadzornog odbora drustva za osiguranje potrebno je
prethodno ishoditi odobrenje Agencije u skladu s ovim ¢lankom.

(6) Osoba za koju je Agencija izdala odobrenje za obavljanje funkcije ¢lana nadzornog odbora
drustva za osiguranje duzna je, prije nego $to bude imenovana na tu duznost u drugom drustvu
za osiguranje, ponovno dobiti odobrenje Agencije.

(7) Drustvo za osiguranje duzno je podnijeti zahtjev za izdavanje prethodnog odobrenja iz
stavka 2. ovoga Clanka najmanje tri mjeseca prije isteka mandata pojedinog ¢lana nadzornog
odbora.

Obavljanje poslova osiguranja na temelju prava poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj
Clanak 66.

(1) Svaka se trajna prisutnost drustva na podru¢ju Republike Hrvatske tretira na isti nacin kao
podruznica, ¢ak i kad ta prisutnost nema oblik podruznice i sastoji se samo od ureda kojim
upravlja vlastito osoblje druStva za osiguranje ili osoba koja je neovisna i ima trajnu ovlast
zastupati drustvo za osiguranje.
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(2) Drustvo za osiguranje sa sjediStem u drugoj drzavi ¢lanici koje na temelju prava poslovnog
nastana namjerava prvi put obavljati djelatnost u Republici Hrvatskoj o tome prvo obavjesc¢uje
nadlezno nadzorno tijelo 1 navodi prirodu rizika ili obveze koje namjerava pokrivati i sljedece
podatke:

1. poslovni plan drustva za osiguranje u kojem su najmanje navedene vrste predvidenih poslova
i strukturna organizacija podruznice

2. ime osobe koja ima dostatne ovlasti da obvezuje drustvo za osiguranje ili, u slu¢aju Lloydova
udruzenja individualnih osiguratelja, predmetne osiguratelje prema tre¢im osobama i da ga ili
da ih zastupa u odnosu na tijela i sudove Republike Hrvatske (ovlasteni zastupnik)

3. adresu u Republici Hrvatskoj na kojoj je moguce dobiti dokumente i na koju ih je moguce
dostaviti, ukljucujuéi sve obavijesti za ovlastenog zastupnika

4. potvrdu kojom potvrduje da drustvo za osiguranje pokriva potrebni solventni kapital i
minimalni potrebni kapital koji se izraCunava u skladu s odredbama ovoga Zakona.

(3) Nadlezno nadzorno tijelo drustva za osiguranje iz druge drzave ¢lanice koje Zeli obavljati
poslove osiguranja u Republici Hrvatskoj preko podruznice dostavlja Agenciji podatke iz
stavka 2. ovoga ¢lanka u roku od tri mjeseca od dana njihova zaprimanja ako nemaju razloga
sumnjati u primjerenost sustava upravljanja, financijski polozaj druStva za osiguranje ili
zahtjeve u vezi s primjerenosti, odnosno dobrim poslovnim ugledom i iskustvom ovlaStenog
zastupnika iz stavka 2. ovoga ¢lanka. Uz navedenu obavijest nadleZno nadzorno tijelo drustva
za osiguranje iz druge drzave Clanice potvrdit ¢e Agenciji da drustvo za osiguranje iz druge
drzave Clanice pokriva potrebni solventni kapital 1 minimalni potrebni kapital koji se izraCunava
u skladu s odredbama c¢lanaka 130. 1 157. ovoga Zakona.

(4) Agencija sustavno obavjeStava nadzorna tijela drugih drzava ¢lanica o propisima kojih se
moraju pridrzavati drustva za osiguranje sa sjediStem u tim drzavama koja posluju u Republici
Hrvatskoj 1 ¢ije pridrZzavanje je predmet nadzora Agencije, odnosno u roku od dva mjeseca
nakon primitka podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka.

(5) Kad drusStvo za osiguranje namjerava preko svoje podruZznice pruzati usluge osiguranja
propisane Zakonom o obveznim osiguranjima u prometu, duzno je, prije po€etka pruzanja tih
usluga osiguranja, Agenciji dostaviti izjavu da je postalo ¢lan nacionalnog ureda za osiguranje
i nacionalnog garancijskog fonda Republike Hrvatske.

(6) O izmjenama sadrzaja podataka navedenih u stavku 2. ovoga ¢lanka drusStvo za osiguranje
duzno je pisano obavijestiti Agenciju i nadleZzno nadzorno tijelo najkasnije jedan mjesec prije
namjeravane provedbe izmjena. Ako je proSirenje poslovanja s tim povezano, ono je dopusteno
tek nakon proteka mjesec dana od kad je drustvo za osiguranje o tome obavijestilo Agenciju.
(7) Drustvo za osiguranje iz druge drzave €lanice koje pokriva rizik iz vrste osiguranja iz ¢lanka
7. stavka 2. tocke 2. ovoga Zakona, odnosno zdravstveno osiguranje na podrucju Republike
Hrvatske duzno je prije pocetka obavljanja poslova zdravstvenog osiguranja dostaviti Agenciji
uvjete osiguranja za ta osiguranja.

(8) Drustvo za osiguranje iz druge drzave Clanice moze osnovati podruznicu na podrucju
Republike Hrvatske i1 poceti poslovati od datuma kada nadlezno nadzorno tijelo zaprimi
informacije iz stavka 4. ovoga ¢lanka ili ako ih ne zaprimi, nakon isteka dva mjeseca od dana
kada je Agencija zaprimila dokumentaciju iz stavka 2. ovoga Clanka.

Odobrenje za osnivanje podruznice
Clanak 78.

(1) Drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave mozZe na podru¢ju Republike Hrvatske obavljati
poslove osiguranja samo preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj uz prethodno
odobrenje Agencije za obavljanje poslova osiguranja.
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(2) Agencija moze izdati drustvu za osiguranje iz tre¢e drzave odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja preko podruznice osnovane u Republici Hrvatskoj ako to drustvo za osiguranje
ispunjava sljedece uvjete:

1. prema zakonodavstvu mati¢ne drzave drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave ovlaSteno je
obavljati poslove osiguranja

2. obvezuje se da ¢e u Republici Hrvatskoj imati otvorene racune specificne za djelatnost koju
obavlja i svu evidenciju o obavljenim poslovima

3. ako je imenovalo predstavnika odnosno odgovornu osobu podruznice uz suglasnost Agencije
1 nadleznog nadzornog tijela drustva za osiguranje

4. u Republici Hrvatskoj posjeduje imovinu u iznosu jednakom najmanje jednoj polovini
apsolutnog praga minimalnog potrebnog kapitala odredenog u ¢lanku 158. stavku 1. tocki 4.
ovoga Zakona i depozite u visini jedne Cetvrtine tog apsolutnog praga kao jamstvo

5. obvezuje se da ¢e pokrivati potrebni solventni kapital i minimalni potrebni kapital u skladu
sa zahtjevima iz ¢lanaka 130. 1 157. ovoga Zakona

6. obavijestilo je Agenciju o imenu i adresi predstavnika za rjeSavanje odsStetnih zahtjeva
imenovanog u svakoj drugoj drzavi ¢lanici u kojoj je zatrazeno odobrenje za obavljanje poslova
osiguranja za obavljanje poslova osiguranje vlasnika, odnosno korisnika motornih vozila od
odgovornosti za Stete tre¢im osobama

7. dostavilo je poslovni plan podruznice izraden u skladu s odredbama iz ¢lanka 79. ovoga
Zakona

8. ispunjava zahtjeve u vezi s upravljanjem propisane glavom VIII. ovoga Zakona.

(3) U zahtjevu za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice drustvo za osiguranje iz trece
drzave duzno je navesti u kojim ¢e vrstama osiguranja i prirodi rizika pruZzati usluge osiguranja,
a uz zahtjev duzno je priloziti:

1. akt o osnivanju podruZnice

2. 1zvod iz sudskog, odnosno drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta mati¢nog drusStva
za osiguranje

3. statut, odnosno drugi odgovarajuci akt maticnog drusStva za osiguranje

4. revidirane financijske izvjestaje mati¢nog drustva za osiguranje za posljednje tri godine

5. ako iz izvoda iz toc¢ke 2. ovoga stavka nisu vidljivi podaci o ¢lanovima mati¢nog drustva za
osiguranje, mora se priloziti odgovarajuca isprava u kojoj se na vjerodostojan nacin navode
¢lanovi drustva 1 njihovi udjeli u upravljanju mati¢nim drustvom za osiguranje

6. izvod iz sudskog, odnosno drugog odgovarajuceg registra drzave sjediSta za pravne osobe
koje imaju vise od 20 % udjela u upravljanju mati¢nim drus$tvom za osiguranje

7. poslovni plan sa sadrzajem odredenim u ¢lanku 79. ovoga Zakona

8. 1zjavu o tome da ¢e podruZznica, u sjediStu podruznice, voditi i Cuvati svu dokumentaciju koja
se odnosi na poslovanje podruznice

9. dokaze o ispunjenju uvjeta iz stavka 2. tocke 4. 1 5. ovoga Clanka.

(4) Agencija ¢e odbiti zahtjev za izdavanje odobrenja za osnivanje podruznice drustva za
osiguranje iz tre¢e drzave ako bi:

1. uzimajuéi u obzir propise drzave sjediSta toga druStva za osiguranje, odnosno uzimajuci u
obzir praksu te drzave u primjeni 1 izvrSavanju tih propisa, obavljanje nadzora u skladu s ovim
Zakonom moglo biti onemoguceno, odnosno bitno otezano ili

2. uzimajuc¢i u obzir propise te drzave, druStvima za osiguranje sa sjediStem u Republici
Hrvatskoj bilo onemoguéeno obavljanje poslova osiguranja u toj drzavi, odnosno bilo
onemoguceno obavljanje poslova osiguranja pod jednakim uvjetima kao drustvima za
osiguranje te drzave.

(5) Drustvo za osiguranje iz trece drzave koje na podru¢ju Republike Hrvatske obavlja poslove
osiguranja preko podruznice na temelju odobrenja iz ovoga ¢lanka duzno je poslovati u skladu
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s odredbama ovoga Zakona, odnosno drugim propisima kojima se ureduje poslovanje drustva
za osiguranje.

(6) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, drustvo za osiguranje iz tre¢e drzave koje obavlja
poslove osiguranja i poslove reosiguranja moze obavljati poslove reosiguranja putem slobode
pruzanja usluga u skladu s ¢lankom 83. ovoga Zakona.

Ogc'e odredbe
Clanak 91.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je poslovati tako da je sposobno pravodobno ispuniti dospjele
obveze te tako da je trajno sposobno ispunjavati sve svoje obveze.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti i provoditi sustav upravljanja koji ukljucuje
sustav upravljanja rizicima kojima je izlozeno u pojedinaénim odnosno svim vrstama poslova
osiguranja koje obavlja.

(3) Sustav upravljanja rizicima iz stavka 2. ovoga ¢lanka, osim ispunjenja zahtjeva iz ¢lanka
94. ovoga Zakona, mora osigurati da se rizicima kojima je drustvo izlozeno upravlja na
odgovaraju¢i nacin, posebno u odnosu na dostatnost premija te pouzdanost i adekvatnost
statutarnih tehnickih pricuva.

Op¢i zahtjevi za sustav upravljanja
Clanak 92.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti i provoditi djelotvoran i pouzdan sustav
upravljanja uzimajuéi u obzir prirodu, opseg i sloZzenost poslova drustva za osiguranje koji
osigurava upravljanje poslovima paznjom dobrog stru¢njaka te koji obuhvaca:

1. odgovarajuu preglednu organizacijsku strukturu s jasno definiranim, preglednim i
dosljednim linijama ovlasti i odgovornosti, uspostavljenu na nacin da se izbjegne sukob interesa
2. uinkovit sustav kojim se osigurava prijenos informacija

3. strategije, pisana pravila, postupke i procedure za upravljanje rizicima

4. razumne mjere kako bi osiguralo kontinuirano i redovito obavljanje djelatnosti drustva za
osiguranje, ukljucujuci i stvaranje planova za slu€aj nepredvidenih okolnosti. S tim ciljem
drustvo za osiguranje upotrebljava primjerene i1 proporcionalne sustave, izvore 1 postupke.

(2) Drustvo za osiguranje duZzno je redovito aZurirati i procjenjivati sustav upravljanja te
redovito provoditi unutarnji pregled tog sustava.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je u vezi sa sustavom upravljanja pridrzavati se odredbi Uredbe
(EV) br. 2015/35.

(4) Uprava drustva za osiguranje donosi pisana pravila za upravljanje rizicima, unutarnju
kontrolu, unutarnju reviziju i prema potrebi izdvajanje poslova uz prethodno odobrenje
nadzornog odbora te je duzna najmanje jednom godiSnje pregledati ih i prilagoditi znac¢ajnim
promjenama u sustavu ili u odredenom podrucju.

Aktuarska funkcija
Clanak 103.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je uspostaviti uc¢inkovitu aktuarsku funkciju koja obavlja
poslove:

1. koordiniranja izracuna tehnickih pricuva

2. osiguravanja primjerenosti metodologija, modela i pretpostavki na kojima se temelji izraGun
tehnickih pricuva
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3. procjenjivanja dovoljnosti i kvalitete podataka koji se upotrebljavaju u izracunu tehnickih
pricuva

4. usporedivanja najboljih procjena s iskustvom

5. obavjestavanja uprave i nadzornog odbora drustva za osiguranje o pouzdanosti i adekvatnosti
izracuna tehnickih pricuva

6. nadziranja izracuna tehnickih pricuva u slu¢ajevima iz ¢lanka 118. ovoga Zakona kada nema
dovoljno podataka primjerene kvalitete za primjenu pouzdane aktuarske metode

7. iskazivanja miSljenja o cjelokupnoj politici preuzimanja rizika osiguranja

8. iskazivanja miSljenja o primjerenosti programa reosiguranja i

9. sudjelovanja u ucinkovitoj provedbi sustava upravljanja rizicima iz ¢lanaka 94. i 95. ovoga
Zakona, posebice s obzirom na modeliranje rizika na kojemu se temelji izraGun kapitalnih
zahtjeva propisanih ¢lancima 130. - 156. te ¢lancima 157., 158. 1 459. ovoga Zakona, i
procjenjivanju vlastite procjene rizika i solventnosti iz ¢lanka 96. ovoga Zakona.

(2) Nositelj aktuarske funkcije je osoba koja osim uvjeta iz ¢lanka 93. stavka 5. ovoga Zakona
mora imati odgovaraju¢a znanja o aktuarskoj i financijskoj matematici koja su primjerena
prirodi, opsegu i slozenosti rizika svojstvenima poslovanju drustva za osiguranje, u kojemu ¢e
navedena osoba biti imenovana nositeljem aktuarske funkcije, te odgovarajuce iskustvo u
skladu s aktuarskim i drugim standardima.

(3) Dodatni uvjeti iz stavka 2. ovoga ¢lanka ispunjeni su ako osoba posjeduje odgovarajucu
dokumentaciju kojom potvrduje da ima odgovarajuée znanje o aktuarskoj i financijskoj
matematici steCeno u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno europskih
aktuarskih udruga te ako osoba moze dokazati odgovarajuce iskustvo u skladu s aktuarskim i
drugim standardima.

(4) 1znimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, ako osoba posjeduje ovlastenje za obavljanje poslova
ovlaStenog aktuara iz ¢lanka 186. stavka 1. ovoga Zakona, smatra se da ispunjava uvjete iz
stavka 3. ovoga Clanka.

POGLAVLIJE VLI.
ULAGANJA
Opce odredbe

Clanak 159.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je ulagati imovinu u skladu s ovim poglavljem, Uredbom (EU)
br. 2015/35 1 drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju kvalitativni zahtjevi pri
utvrdivanju, mjerenju i pracenju rizika te upravljanju rizicima koji proizlaze iz ulaganja,
posebice uvazavajuci nacelo razboritosti.

(2) Drustvo za osiguranje moze ulagati samo u imovinu i financijske instrumente cije rizike
moze primjereno utvrditi, mjeriti 1 pratiti, kojima moZe primjereno upravljati, nadzirati ih 1
izvjeStavati o njima i koje na primjeren nacin uzimaju u obzir prilikom procjene svoje ukupne
potrebe za solventnosti u skladu s ¢lankom 96. stavkom 1. tockom 1. ovoga Zakona.

(3) Drustvo za osiguranje duzno je svu imovinu, a posebno imovinu za pokri¢e minimalnog
potrebnog kapitala 1 potrebnog solventnog kapitala, ulagati na nacin koji osigurava sigurnost,
kvalitetu, likvidnost i profitabilnost portfelja u cjelini i provoditi lokalizaciju te imovine na
nacin da se osigura njezina raspolozivost.

Ovlasteni aktuar
Clanak 186.

(1) Ovlasteni aktuar je osoba koja ima ovlaStenje Agencije za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara. Iznimno, osoba koja ima ovlastenje za obavljanje poslova ovlaStenog aktuara izdano
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od strane ministra financija smatra se da ima ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog
aktuara izdano u skladu s ovim Zakonom.

(2) Agencija ¢e izdati ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara ako osoba ispunjava
sljedeée uvjete:

1. znanje hrvatskog jezika

2. stru¢nosti, odnosno da je uspjesno obavila provjeru stru¢nih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara u skladu s programom izobrazbe medunarodnih, odnosno europskih
aktuarskih udruga

3. primjerenosti, odnosno ima dobar ugled, poslovnu sposobnost i najmanje tri godine radnog
iskustva u obavljanju aktuarskih poslova

4. koja nije pravomoc¢no osudena za kazneno djelo iz ¢lanka 36. stavka 8. ovoga Zakona

5. da joj dosad nije bilo oduzeto ovlastenje za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(3) Agencija moze s nadleznim nadzornim tijelom druge drzave ¢lanice sklopiti sporazum o
uzajamnom priznavanju ovlastenja za obavljanje poslova ovlastenog aktuara.

(4) Agencija propisuje uvjete za stjecanje i provjeru strucnih znanja potrebnih za obavljanje
poslova ovlastenog aktuara.

(5) Agencija ¢e ukinuti rjeSenje kojim je izdala ovlastenje za obavljanje poslova ovlaStenog
aktuara ako:

1. u sluc¢aju provedene obnove postupka utvrdi da je rjeSenje doneseno na temelju neistinitih ili
neto¢nih podataka ili izjava bitnih za donoSenje tog rjeSenja

2. ovlasteni aktuar teze krSi pravila aktuarske struke

3. ne ispunjava uvjete iz stavka 2. tocaka 3. - 5. ovoga ¢lanka.

(6) O ukidanju rjesenja o ovlaStenju za obavljanje poslova ovlaStenog aktuara Agencija je duzna
obavijestiti drustvo za osiguranje za koje osoba kojoj je oduzeto ovlaStenje obavlja poslove
imenovanog ovlastenog aktuara.

(7) Iznimno od stavka 5. ovoga €lanka, ovlastenom aktuaru koji teze kr$i pravila aktuarske
struke Agencija moZe privremeno zabraniti obavljanje poslova ovlastenog aktuara na vrijeme
od godinu dana do tri godine.

GLAVA XIV.
NADZOR
POGLAVLIE I.
OPCE ODREDBE
Subjekti nadzora
Clanak 203.

(1) Agencija provodi nadzor nad subjektima nadzora u skladu sa zakonom kojim se ureduje
osnivanje i poslovanje Agencije, ovim Zakonom i drugim propisima kojima se ureduje
poslovanje drustva za osiguranje.

(2) Na postupke nadzora koje u okviru svoje nadleznosti provodi Agencija primjenjuju se
odredbe ove glave, ako nije druk¢ije propisano.

(3) Na postupke iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuju se odredbe Zakona o opem upravnom
postupku i ovoga Zakona.

(4) Agencija za potrebe nadzora ima pravo uvida u sve podatke i dokumentaciju subjekta
nadzora.

(5) Subjekti nadzora Agencije prema odredbama ovoga Zakona su:

1. drustva za osiguranje, odnosno drusStva za reosiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj 1
njihove podruznice u Republici Hrvatskoj 1 izvan Republike Hrvatske
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2. drustva za uzajamno osiguranje sa sjediStem u Republici Hrvatskoj i njihove podruznice u
Republici Hrvatskoj i izvan Republike Hrvatske

3. 0sobe koje obavljaju poslove distribucije osiguranja i distribucije reosiguranja

4. grupa drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje

5. udruzenje (pool) osiguranja, odnosno reosiguranja i udruzenje osiguratelja

6. nacionalni ured za osiguranje

7. imatelji kvalificiranih udjela u druStvu za osiguranje 1 osobe u odnosu uske povezanosti s
druStvom za osiguranje ili osobe koje za drustvo za osiguranje obavljaju izdvojene poslove ili
klju¢ne funkcije, a te su osobe duzne na zahtjev Agencije, a za potrebe nadzora, Agenciji
dostaviti odgovarajuca izvjeséa i informacije

8. drustva za osiguranje iz tre¢ih drzava koje na podrucju Republike Hrvatske obavljaju poslove
osiguranja preko podruznice

9. ovlasteni aktuar

10. pruzatelj usluga koji obavlja izdvojene poslove, odnosno funkciju

11. ostale pravne i fizicke osobe koje u skladu s ovim Zakonom ima pravo nadzirati Agencija.
(6) Subjekti nadzora Agencije su i drustva za osiguranje i drustva za reosiguranje iz drugih
drzava ¢lanica kada obavljaju poslove osiguranja putem poslovnog nastana ili putem slobode
pruzanja usluga na podru¢ju Republike Hrvatske te pravne i fizicke osobe koje obavljaju
poslove distribucije osiguranja, odnosno distribucije osiguranja i/ili reosiguranja, kada
obavljaju poslove osiguranja putem poslovnog nastana ili putem slobode pruzanja usluga na
podrucju Republike Hrvatske.

(7) Nadzor nad poslovanjem drustva za osiguranje mogu obavljati i druge institucije i nadzorna
tijela u u skladu s ovlastenjima na temelju zakona u okviru svoga djelokruga poslovanja.

(8) Kada je za nadzor nad subjektima nadzora iz ovoga ¢lanka nadlezno drugo nadzorno tijelo,
odnosno nadleZno nadzorno tijelo, Agencija moZe sudjelovati u nadzoru poslovanja te osobe
uz to nadzorno tijelo ili moZe od tog nadzornog tijela zatraziti da mu pribavi potrebne podatke
1 informacije u svrhu nadzora drustva.

Nadzor nad poslovanjem druStva za osiguranje
Clanak 204,

(1) Nadzor se temelji na pristupu koji je prospektivan (okrenut mogué¢im budu¢im dogadajima)
i zasnovan na rizicima.

(2) Agencija primjenjuje nadzorne ovlasti pravodobno te proporcionalno u skladu s rizicima
kojima je izloZeno druStvo za osiguranje.

(3) U smislu ovoga Zakona nadzor je kontinuirana provjera posluje li drustvo za osiguranje u
skladu s ovim Zakonom i drugim propisima, propisima o upravljanju rizicima, kao i u skladu s
internim aktima i standardima, pravilima struke te opcenito na nacin koji omogucuje uredno
funkcioniranje drustva za osiguranje te provodenje mjera i aktivnosti u cilju otklanjanja
utvrdenih nezakonitosti i nepravilnosti.

(4) Osnovni ciljevi nadzora su provjera zakonitosti te procjena sigurnosti i stabilnosti
poslovanja drustva za osiguranje, a radi zasStite interesa osiguranika, ugovaratelja osiguranja,
korisnika iz ugovora o osiguranju i javnog interesa te radi doprinosa stabilnosti financijskog
sustava 1 promicanja i o€uvanja povjerenja u trziste osiguranja.

(5) Agencija obavlja i nadzor nad osobama koje su u odnosu uske povezanosti s drustvom za
osiguranje ako je to nuzno radi nadzora nad poslovanjem drustva za osiguranje.

(6) Agencija i druga nadzorna tijela Republike Hrvatske, koja su odgovorna za superviziju,
odnosno nadzor istih ili drugih institucija, duZzna su na zahtjev pojedinih nadzornih tijela
razmjenjivati sve podatke potrebne za provodenje postupka supervizije, odnosno nadzora nad
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drustvom za osiguranje i drugim institucijama, u postupku izdavanja odobrenja za obavljanje
poslova osiguranja ili drugim postupcima.

(7) Agencija i nadlezna nadzorna tijela duzna su se medusobno obavjestavati o nepravilnostima
ili drugim okolnostima koje su utvrdila, ako su takva utvrdenja vazna za rad drugih nadleznih
nadzornih tijela.

(8) Osim nadzornih mjera, Agencija moze subjektima nadzora (pojedinacno i skupinama)
davati pisane preporuke radi poboljSanja poslovanja, financijske stabilnosti i polozaja ili
smanjenja rizika kojima su izlozeni ili mogu biti izlozeni. Agencija moze traziti dodatna
o¢itovanja u vezi s primjenom, odnosno, propustanjem primjene preporuke. Agencija moze
javno objaviti preporuke skupinama subjekata nadzora.

(9) Odredbe o nadzoru nad drusStvom za osiguranje na odgovarajuci se na¢in primjenjuju i na
druge subjekte nadzora ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

(10) Agencija je ovlastena raznim vrstama objava (uputama, smjernicama i sl.) obavjeStavati
odredene skupine subjekata nadzora i druge adresate o objasnjenju ili nafinu primjene
odredenih propisa iz njezine nadleznosti ili s njima povezanih op¢ih pravnih akata.

Financijska stabilnost i procikli¢nost
Clanak 212.

(1) Ne dovode¢i u pitanje glavni cilj nadzora iz ¢lanka 204. ovoga Zakona, Agencija u
izvrSavanju svojih ovlasti, a posebno u izvanrednim situacijama, na temelju raspolozivih
informacija na odgovaraju¢i nacin uzima u obzir moguce ucinke svojih odluka na stabilnost
financijskih sustava u Europskoj uniji.

(2) U razdobljima izvanrednih situacija na financijskim trziStima Agencija uzima u obzir
moguce procikli¢ke u¢inke svojih mjera.

Objavljivanje op¢ih informacija o nadzoru
Clanak 213.

(1) Agencija na svojoj internetskoj stranici objavljuje i redovito azurira:

1. tekstove zakona, drugih propisa i op¢ih smjernica koji se odnose na djelatnost osiguranja u
Republici Hrvatskoj

2. opce kriterije 1 metodologije koje se koriste u nadzoru, ukljucujuéi i kvantitativne alate iz
Clanka 214. stavka 6. ovoga Zakona

3. agregirane statisticke podatke o klju¢nim aspektima realizacije nadzora i upravljanja rizicima
od drustava za osiguranje u Republici Hrvatskoj

4. nacin ostvarivanja mogucénosti provodenja nadzora i upravljanja rizicima koje su predvidene
ovim Zakonom i drugim propisima

5. ciljeva nadzora te njegovih glavnih funkcija i kontrolnih aktivnosti.

(2) Objavljivanje informacija iz stavka 1. ovoga c¢lanka mora biti dovoljno da omogucéi
sveobuhvatnu usporedbu nadzornih pristupa koje su usvojila nadzorna tijela razlic¢itih drzava
¢lanica.

(3) Agencija objavljuje informacije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u skladu s Uredbom (EU) br.
2015/35 1 drugim propisima Europske komisije kojima se ureduju obrasci 1 struktura objave
informacija.

Predmet nadzora
Clanak 214.

(1) Pri obavljanju nadzora Agencija posebice:
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1. provjerava sustav upravljanja, strategije, politike 1 postupke te procedure izvjes¢ivanja koje
je drustvo za osiguranje uspostavilo radi uskladenja svojeg poslovanja s odredbama ovoga
Zakona i drugim propisima

2. provjerava i procjenjuje financijsku stabilnost i financijski polozaj drustva za osiguranje te
rizike kojima je izlozeno ili bi moglo biti izloZzeno u svom poslovanju

3. provjerava stanje solventnosti drustva za osiguranje, oblikovanje tehnickih pricuva, imovinu
i prihvatljiva vlastita sredstva u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim propisima

4. provjerava primjerenost metoda i praksi drustva za osiguranje koje su namijenjene
utvrdivanju moguc¢ih dogadaja ili budué¢ih promjena gospodarskih uvjeta koji bi mogli
nepovoljno utjecati na sveukupni financijski polozaj predmetnog drustva za osiguranje

5. provjerava oblikovanje statutarnih tehnickih pricuva i imovinu za pokri¢e statutarnih
tehniCkih pricuva u skladu s odredbama ovoga Zakona i drugim propisima.

(2) Agencija ¢e pri provjeri i procjeni financijske stabilnosti i poloZaja te pri procjeni rizika
kojima je drustvo za osiguranje izloZeno ili bi moglo biti izlozeno, uzeti u obzir prirodu, opseg
1 sloZenost rizika prisutnih u poslovanju drustva za osiguranje.

(3) Provjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka osobito obuhvaca provjere i procjene:

1. sustava upravljanja, ukljucujuéi vlastitu procjenu rizika i solventnosti

2. tehnickih pricuva

3. potrebnog solventnog kapitala i minimalnog potrebnog kapitala

4. pravila ulaganja

5. kvalitete i kvantitete vlastitih sredstava

6. kontinuiranu uskladenost unutarnjeg modela sa zahtjevima ovoga Zakona i propisima o
upravljanju rizicima

7. sposobnost druStva za osiguranje da podnese moguce dogadaje ili buduce promjene
gospodarskih uvjeta iz stavka 1. tocke 4. ovoga ¢lanka.

(4) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka utvrditi posluje
li drustvo za osiguranje u skladu sa zakonskim i drugim propisima po kojima je duzno poslovati,
ima li drustvo za osiguranje uspostavljen odgovarajuci organizacijski ustroj te stabilan sustav
upravljanja, kao 1 kapital koji osigurava primjeren sustav upravljanja i pokrica rizika kojima je
drustvo za osiguranje izloZzeno ili bi moglo biti izlozeno u svom poslovanju.

(5) Agencija ¢e na temelju nadzora, provjera i procjena iz stavka 1. ovoga ¢lanka procijeniti
kvalitativne zahtjeve vezano za sustav upravljanja, procjenu rizika s kojima se drustvo za
osiguranje suocava ili bi se moglo suo€iti te procjenu sposobnosti drustva za osiguranje da
procijeni rizike uzimajuéi u obzir okruzenje u kojem posluje.

(6) Agencija moZe, ako je potrebno, razviti prikladne kvantitativne alate u okviru postupka
nadzora, u cilju procjene sposobnosti drustava za osiguranje da se suoce s moguc¢im dogadajima
ili budu¢im promjenama gospodarskih uvjeta koje bi mogle imati nepovoljne u¢inke na njihov
ukupni financijski poloZaj. Agencija mozZe zahtijevati od druStava za osiguranje provedbu
odgovarajucih testova.

(7) Agencija se pri utvrdivanju ucestalosti 1 intenziteta obavljanja nadzora rukovodi veli¢inom
1 znaCajem drustva za osiguranje, kao 1 opsegom, prirodom i sloZzeno$¢u rizika prisutnih u
poslovanju drustva za osiguranje.

Informacije za potrebe nadzora
Clanak 215.

(1) Na zahtjev Agencije drustvo za osiguranje duzno je dostaviti informacije koje su potrebne
za nadzor koje moraju najmanje sadrzavati informacije koje su potrebne za:
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1. procjenu sustava upravljanja drustva za osiguranje, djelatnosti koje druStvo za osiguranje
obavlja, nacela vrednovanja koja se primjenjuju za potrebe solventnosti, rizika kojima je
drustvo za osiguranje izlozeno, sustava upravljanja rizicima i njihove strukture kapitala

2. donoSenje primjerenih odluka Agencije koje proizlaze iz provedbe njezinih nadzornih prava
1 duznosti.

(2) Drustvo za osiguranje duzno je dostavljati informacije Agenciji u skladu s ovim Zakonom,
Uredbom (EU) br. 2015/35 1 drugim propisima Europske komisije kojima se ureduje nadzorno
izvjeStavanje.

(3) Agencija moze, ovisno o slucaju, naloziti drustvu za osiguranje da dostavi informacije iz
stavka 1. ovoga Clanka te odrediti prirodu, opseg i oblik informacija:

1. u unaprijed odredenim razdobljima (redovito nadzorno izvjestavanje)

2. nakon $to se dogode unaprijed utvrdeni dogadaji (izvjeStavanje o znacajnim promjenama)
3. tijekom obavljanja postupka nadzora druStva za osiguranje (izvjeStavanje za postupak
nadzora Agencije).

(4) Agencija moze za potrebe nadzora zatraziti sve informacije o ugovorima koje drze brokeri
u osiguranju i reosiguranju ili ugovorima koji su sklopljeni s tre¢im stranama.

(5) Agencija moze za potrebe nadzora zatraziti informacije od vanjskih stru¢njaka, kao §to su
revizori i aktuari.

(6) Informacije iz stavaka 1. - 5. ovoga ¢lanka sadrzavaju:

1. kvalitativne i kvantitativne elemente ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih elemenata

2. prosle, sadasnje i buduce elemente ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih elemenata

3. podatke iz unutarnjih i vanjskih izvora ili bilo koju primjerenu kombinaciju tih informacija.
(7) Informacije iz stavaka 1. - 5. ovoga ¢lanka moraju biti uskladene sa sljede¢im nacelima:

1. moraju odrazavati prirodu, opseg i slozenost poslovanja drustva za osiguranje, a posebno
rizike prisutne u njegovu poslovanju

2. moraju biti dostupne, potpune, usporedive i dosljedne tijekom vremena

3. moraju biti relevantne, pouzdane i razumljive.

(8) Subjekti nadzora duzni su osigurati Agenciji dostupnost svih informacija i podataka za
potrebe nadzora i transparentno suradivati s Agencijom u postupku provjere poslovanja u
skladu s propisima te postivati izreCene mjere Agencije ili drugog nadleznog tijela i postupati
u skladu s njima. Navedene okolnosti Agencija ¢e procjenjivati kod primjene odredbi ovoga
Zakona.

Osobe ovlastene za nadzor
Clanak 220.

(1) Nadzor obavljaju zaposlenici Agencije (ovlastene osobe Agencije).

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga €lanka, za obavljanje zadataka u vezi s nadzorom Agencija
moze zatraZziti stru¢no sudjelovanje revizora, revizorskog drustva, druge stru¢no osposobljene
osobe ili posredstvom osobe koju je Agencija ovlastila za sudjelovanje u nadzoru iz ¢lanka 219.
stavka 4. ovoga Zakona.

(3) Na osobe iz stavka 2. ovoga ¢lanka na odgovarajuci se nacin primjenjuju propisi o izuzecu
sluzbene osobe i o tajnosti podataka koji se primjenjuju na zaposlenike Agencije.

(4) Osoba iz stavka 1. ili 2. ovoga ¢lanka koja je na temelju ovlastenja Agencije tajni kupac u
postupku tajnog nadzora nad druStvom za osiguranje ili distributerom u osiguranju, moze
postupati kao stranka i moze sklopiti ugovor o osiguranju za potrebe nadzora, ali taj ugovor ne
proizvodi pravne ucinke izmedu ugovornih strana i namijenjen je iskljucivo za potrebe
dokazivanja €injenica utvrdenih u tom postupku nadzora.

(5) Agencija ¢e pravilnikom detaljnije propisati nacin provodenja tajnog nadzora iz stavka 4.
ovoga Clanka.
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Obavijest o neposrednom nadzoru
Clanak 222.

(1) Prije pocetka obavljanja neposrednog nadzora drustvu za osiguranje dostavlja se pisana
obavijest o neposrednom nadzoru koja sadrzava najmanje:

1. predmet nadzora

2. podatke o ovlastenim osobama Agencije

3. naznaku lokacije na kojoj ¢e se nadzor obavljati

4. datum pocetka obavljanja nadzora

5. razdoblje koje se nadzire.

(2) Obavijest iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze sadrzavati i podatke koje je drustvo za osiguranje
duzno pripremiti ovlastenim osobama Agencije za potrebe obavljanja neposrednog nadzora.
(3) Agencija moze tijekom nadzora dopuniti obavijest o neposrednom nadzoru. Na dopunu
obavijesti 0 neposrednom nadzoru na odgovarajuéi se na¢in odnose odredbe stavka 1. ovoga
¢lanka.

(4) Obavijest o neposrednom nadzoru dostavlja se drustvu za osiguranje u roku koji ne moze
biti kraci od tri dana prije dana pocetka nadzora.

(5) Iznimno od stavka 4. ovoga Clanka, ovlastena osoba Agencije moze uruciti obavijest o
neposrednom nadzoru i na dan pocetka provodenja nadzora, ako je potrebno hitno provodenje
nadzora ili nije moguce na drugi nacin posti¢i svrhu nadzora.

(6) Iznimno od stavaka 1., 4. 1 5. ovoga ¢lanka, u slu¢aju provodenja tajnog nadzora iz ¢lanka
219. stavka 4. ovoga Zakona obavijest 0 neposrednom nadzoru ne sadrzi podatke iz stavka 1.
tocke 2. ovoga ¢lanka o osobama koje je Agencija posebno ovlastila za provodenje takvog
nadzora, a moze se dostaviti nakon obavljenog nadzora iz ¢lanka 219. stavka 4. ovoga Zakona.

Prigovor na zapisnik i dopunu zapisnika
Clanak 228.

(1) Prigovor na zapisnik mora sadrzavati navode o okolnostima iz kojih proizlazi da je
zapisnikom pogre$no utvrdeno postojanje odredenih nedostataka, nezakonitosti 1 nepravilnosti.
Prigovoru na zapisnik moraju biti priloZeni odgovarajué¢i dokazi, ako druStvo za osiguranje
njima raspolaze.

(2) Ako Agencija ocijeni osnovanim pojedine navode iz prigovora na zapisnik, izradit ¢e
dopunu zapisnika i dostaviti je drustvu za osiguranje.

(3) Ako Agencija ocijeni osnovanim sve navode iz prigovora, donijet ¢e rjeSenje kojim se
obustavlja postupak nadzora.

(4) Na prigovor na dopunu zapisnika na odgovarajuéi se na¢in primjenjuju odredbe stavka 1. i
2. ovoga ¢lanka 1 ¢lanka 226. stavka 2. 1 3. ovoga Zakona.

(5) Ako Agencija utvrdi da je prigovor drustva za osiguranje na zapisnik, odnosno na dopunu
zapisnika neosnovan, donijet ¢e rjeSenje kojim ¢e odluciti o upravnoj stvari.

Izvjesce o otklanjanju nezakonitosti 1 nepravilnosti
Clanak 237.

(1) Drustvo za osiguranje duzno je u roku iz ¢lanka 235. stavka 2. ovoga Zakona otkloniti
utvrdene nezakonitosti 1 nepravilnosti te Agenciji u istom roku, ako rjeSenjem nije drukcije
odredeno, dostaviti izvjes¢e u kojem su opisane mjere za otklanjanje nezakonitosti i
nepravilnosti. IzvjeS¢u moraju biti prilozeni dokumenti 1 drugi dokazi iz kojih proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene. U slucaju iz ¢lanka 236. ovoga Zakona
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drustvo za osiguranje duzno je izvjes¢u o otklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti priloziti i
izvjescée ovlastenog revizora.

(2) Ako iz izvjesca iz stavka 1. ovoga Clanka 1 priloZzenih dokaza proizlazi da su sve utvrdene
nezakonitosti 1 nepravilnosti otklonjene, Agencija ¢e donijeti rjeSenje kojim utvrduje da su
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene te da je postupak nadzora okon¢an. Agencija moze prije
donosenja rjeSenja obaviti ponovni nadzor u opsegu potrebnom da bi se utvrdilo jesu li
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(3) Ako je izvjesée nepotpuno, odnosno iz izvjesca i priloZzenih dokaza ne proizlazi da su
utvrdene nezakonitosti 1 nepravilnosti otklonjene, Agencija ¢e drustvu za osiguranje naloziti
dopunu izvjescéa te odrediti rok za dopunu. Agencija moze u slucaju opravdanih razloga na
temelju obrazlozenog zahtjeva drustva za osiguranje zakljuckom produziti rok odreden
rjeSenjem za otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti.

(4) Agencija je duZzna rjeSenje iz stavka 2. ovoga ¢lanka donijeti u roku od 30 dana od dana
podnosenja izvjesca iz stavka 1. ovoga Clanka, u protivnom se smatra da su nezakonitosti i
nepravilnosti otklonjene. Ako Agencija ne naloZi dopunu izvjesca iz stavka 3. ovoga ¢lanka, u
roku od 30 dana od dana podnosenja izvjes¢a iz stavka 1. ovoga Clanka, smatra se da su
nezakonitosti i nepravilnosti otklonjene.

(5) Ako su rjeSenjem odredene posebne nadzorne mjere iz ¢lanka 238. ovoga Zakona, odredbe
ovoga Clanka, koje se odnose na otklanjanje nezakonitosti i nepravilnosti i na izvjesée o
uklanjanju nezakonitosti i nepravilnosti, odnose se i na izvodenje dodatnih mjera te na
obavjes¢ivanje o izvedbi posebnih nadzornih mjera.

Odabir metode
Clanak 305.

(1) IzraCunavanje solventnosti na razini grupe drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje
iz Clanka 298. stavka 2. tocke 1. ovoga Zakona obavlja se u skladu s tehni¢kim nacelima 1
metodama, u skladu s ¢lancima 306. - 318. ovoga Zakona i Uredbom (EU) br. 2015/35.

(2) Agencija kao nadzorno tijelo grupe moze s obzirom na odredenu grupu odluciti, nakon
savjetovanja s drugim nadleZznim nadzornim tijelima i samom grupom, da se na predmetnu
grupu primjenjuje alternativna metoda iz ¢lanka 318. ovoga Zakona, u skladu s Uredbom (EU)
br. 2015/35, ili kombinacija metode konsolidacije 1 alternativne metode, kad iskljuciva
primjena metode konsolidacije ne bi bila primjerena.

Nedostatak istovjetnosti
Clanak 342.

(1) U slucaju nedostatka istovjetnosti nadzora iz ¢lanka 340. ovoga Zakona primjenjuju se
¢lanci 303. - 319. 1 ¢lanci 326. - 339. ovoga Zakona na odgovarajuéi nacin.

(2) Opca nacela i metode iz ¢lanaka 303. - 339. ovoga Zakona primjenjuju se na razini
osigurateljnog holdinga, mjeSovitog financijskog holdinga, drustva za osiguranje iz trece
drzave ili druStva za reosiguranje iz tre¢e drZzave. Samo za potrebe izracuna solventnosti grupe,
s mati¢nim druStvom postupa se kao s drustvom za osiguranje, ovisno o istim uvjetima koji su
propisani ovim Zakonom u vezi s vlastitim sredstvima koja su prihvatljiva za pokri¢e potrebnog
solventnog kapitala i jednom od sljedec¢ih uvjeta:

1. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 311. ovoga Zakona, kad se
radi o osigurateljnom holdingu ili mjeSovitom financijskom holdingu

2. potrebni solventni kapital, odreden u skladu s nacelima iz ¢lanka 312. ovoga Zakona, kad se
radi o drustvu za osiguranje iz trece drzave ili druStvu za reosiguranje iz tre¢e drzave.
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Obrada osobnih i drugih podataka radi utvrdivanja spornih okolnosti stetnog dogadaja
Clanak 388.a

(1) Hrvatski ured za osiguranje moze obradivati osobne i druge podatke iz baza podataka
drustava za osiguranje i Hrvatskog ureda za osiguranje koji se cuvaju u skladu s clankom 388.
stavkom 8. 1 9. ovoga Zakona, u svrhu utvrdivanja spornih okolnosti u vezi sa Stetnim
dogadajem.

(2) Ako iz podataka o Stetnim dogadajima Hrvatski ured za osiguranje utvrdi da postoje
odredene sporne okolnosti, duzan je drustvima za osiguranje koja se bave zahtjevima za
naknadu Stete u vezi s tim dogadajima omoguéiti pristup tim podacima.

(3) Hrvatski ured za osiguranje vodi evidenciju utvrdenih spornih okolnosti s podacima iz
stavka 1. ovoga Clanka pet godina od datuma podnoSenja prijave druStvima za osiguranje.
Nakon isteka razdoblja ¢uvanja podaci se briSu iz registara, a dokumenti se uniStavaju tako da
se njihov sadrzaj ne moze utvrditi i ne moze se ponovno Koristiti.

Pojmovi
Clanak 399.

(1) Za potrebe ove glave primjenjuju se sljede¢i pojmovi:

1. »distribucija osiguranja« je djelatnost predlaganja i sklapanja ugovora o osiguranju,
savjetovanja o ugovorima o osiguranju ili obavljanja drugih pripremnih radnji za sklapanje
ugovora o osiguranju, ili sklapanja takvih ugovora, ili pruzanja pomoc¢i pri upravljanju takvim
ugovorima i njihovu izvr§avanju, posebice u slucaju rjeSavanja odstetnog zahtjeva, ukljucujuci
pruzanje informacija o jednom ili viSe ugovora o osiguranju u skladu s kriterijima koje odabiru
stranke putem internetske stranice ili nekog drugog medija i sastavljanje rang-liste proizvoda
osiguranja, ukljuc¢ujuci i usporedbu cijena i proizvoda ili popust na cijenu ugovora o osiguranju,
ako stranka moze izravno ili neizravno sklopiti ugovor o osiguranju na internetskoj stranici ili
drugom mediju

2. »stranka« je fizicka osoba - potroSac¢ kako je odreden zakonom kojim se ureduje zastita
osnovnih prava potro$aca, kao i predstavnik grupe potrosaca ili pravna osoba koja odabire i ima
namjeru izravno ili neizravno sklopiti ili je ve¢ sklopila ugovor o osiguranju s drusStvom za
osiguranje

3. »potrosa« je fizicka osoba kako je odredena zakonom kojim se ureduje zastita osnovnih
prava potrosSaca

4. »distribucija reosiguranja« je aktivnost savjetovanja, predlaganja ili provodenja drugih
poslova u pripremi sklapanja ugovora o reosiguranju, sklapanje tih ugovora ili pomo¢ u
upravljanju tim ugovorima i njihovoj provedbi, posebice u slucaju odStetnih zahtjeva,
ukljucujuci 1 kada ih obavlja drustvo za reosiguranje bez intervencije posrednika u reosiguranju
5. »posrednik u osiguranju« je fizika ili pravna osoba, osim drustva za osiguranje ili drustva
za reosiguranje i njihovih zaposlenika i osim sporednog posrednika u osiguranju, koja za
primitak ima pravo obavljati ili obavlja poslove distribucije osiguranja

6. »sporedni posrednik u osiguranju« je fizicka ili pravna osoba, osim kreditnih institucija ili
investicijskih drustava u skladu s ¢lankom 4. stavkom 1. tockama 1. i 2. Uredbe (EU) br.
575/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 26. lipnja 2013. o bonitetnim zahtjevima za
kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU) br. 648/2012 i osim HP -
Hrvatske poste d. d. i Financijske agencije, koja je upisana u registar sporednih posrednika u
osiguranju koji vodi Agencija, a koja za primitak ima pravo obavljati ili obavlja poslove
distribucije osiguranja kao sporednu djelatnost, 1 ispunjava sve sljedece uvjete:

a) glavna poslovna djelatnost te osobe nije distribucija osiguranja



50

b) ta osoba distribuira samo odredene proizvode osiguranja koji sluze kao dopuna nekoj robi ili
usluzi

¢) distribuirani proizvodi osiguranja ne obuhvacaju zivotno osiguranje ili rizik od odgovornosti,
osim ako ono §to obuhvacaju dopunjuje robu ili uslugu koje posrednik pruza kao svoju glavnu
poslovnu djelatnost

7. »posrednik u reosiguranju« je fizicka ili pravna osoba, osim drustva za reosiguranje ili
njegovih zaposlenika, koja za primitak ima pravo obavljati ili obavlja poslove distribucije
reosiguranja

8. »posrednik« je osoba koja je posrednik u osiguranju i/ili posrednik u reosiguranju

9. »distributer osiguranja« je svaki posrednik u osiguranju, sporedni posrednik u osiguranju ili
drustvo za osiguranje

10. »primitak« je svaka provizija, naknada, naplata ili drugo placanje, ukljucujuéi svaku
gospodarsku korist ili svaku financijsku ili nefinancijsku prednost ili poticaj koji se nude ili se
daju u pogledu aktivnosti distribucije osiguranja

11. »matic¢na drzava ¢lanica« je:

a) ako je posrednik fizi¢ka osoba, drzava ¢lanica u kojoj se nalazi prebivaliste posrednika

b) ako je posrednik pravna osoba, drzava ¢lanica u kojoj se nalazi njegovo registrirano sjediste
ili, ako prema nacionalnom pravu nema registrirano sjediste, drzava ¢lanica u kojoj se nalazi
njegovo glavno sjediSte odnosno mjesto u kojem je uprava drustva odnosno odakle se upravlja
poslovima

12. »drzava €lanica domacin« je drzava €lanica u kojoj je posrednik stalno prisutan ili ima
poslovni nastan ili pruza usluge, a koja nije njegova mati¢na drzava ¢lanica

13. »podruznica« je organizacijska jedinica ili podruznica posrednika koja se nalazi na
drzavnom podrucju drzave ¢lanice koja nije mati¢na drzava ¢lanica

14. »glavno mjesto poslovanja« je mjesto iz kojeg se upravlja glavnom djelatnosti

15. »savjetovanje« je davanje osobne preporuke stranki, bilo na njezin zahtjev bilo na inicijativu
distributera osiguranja u pogledu jednog ili viSe ugovora o osiguranju

16. »investicijski proizvod osiguranja« je proizvod osiguranja koji nudi vrijednost po isteku ili
otkupnu vrijednost police osiguranja i kod kojeg je ta vrijednost po isteku ili otkupna vrijednost
u potpunosti ili dijelom, izravno ili neizravno, izlozena fluktuacijama na trzistu i ne ukljucuje:
a) proizvode nezivotnog osiguranja iz ¢lanka 7. stavka 2. ovoga Zakona

b) ugovore o zivotnom osiguranju kod kojih se osigurnine predvidene ugovorom plac¢aju samo
u slucaju smrti ili u vezi s nesposobnos$cu koja je posljedica ozljede, bolesti ili invalidnosti

c) mirovinske proizvode kojima je, prema posebnom zakonu, priznato da im je prvotna svrha
pruZzati ulagatelju prihod u mirovini te koji ulagatelju daju pravo na odredene koristi

d) sluzbeno priznate programe strukovnih mirovina prema zakonima koji ureduju strukovne
mirovine

e) proizvode individualnog mirovinskog osiguranja za koje je na temelju posebnog zakona
propisan financijski doprinos poslodavca i kod kojih poslodavac ili zaposlenik ne mogu birati
proizvod mirovinskog osiguranja ili osiguravatelja

17. »trajni medij« je svako sredstvo koje:

a) omogucuje stranki pohranjivanje informacija koje su joj osobno upucene tako da joj budu
dostupne za buducu uporabu u razdoblju koje odgovara namjeni tih informacija te

b) omogucuje neizmijenjenu reprodukciju pohranjenih informacija

18. »proizvodac proizvoda osiguranja« je drustvo za osiguranje, kao i posrednik koji izraduje
odnosno dizajnira proizvode osiguranja i stavlja na raspolaganje distributerima sve
odgovarajuce informacije o proizvodu osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljucujuci
utvrdeno ciljano trziSte proizvoda, a u skladu s delegiranim aktom Europske komisije kojim se
ureduje primjena odredbi o distribuciji osiguranja.
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(2) Za potrebe stavka 1. toCaka 1. 1 2. ovoga Clanka ne smatra se distribucijom osiguranja ni
distribucijom reosiguranja:

1. usputno pruzanje informacija u okviru druge poslovne djelatnosti ako:

a) pruzatelj ne poduzima dodatne korake u cilju pruzanja pomoci stranki pri sklapanju odnosno
izvrSavanju ugovora o osiguranju

b) svrha te aktivnosti nije pomo¢i stranki pri sklapanju odnosno izvrSavanju ugovora o
reosiguranju

2. upravljanje odstetnim zahtjevima drustva za osiguranje ili druStva za reosiguranje na
profesionalnoj osnovi, likvidacija Steta ili struc¢na procjena odstetnih zahtjeva

3. puko pruzanje podataka i informacija o moguc¢im ugovarateljima osiguranja, posrednicima u
osiguranju, posrednicima u reosiguranju, druStvima za osiguranje ili drustvima za reosiguranje
ako pruzatelj ne poduzima dodatne korake radi pruzanja pomo¢i pri sklapanju ugovora o
osiguranju ili reosiguranju

4. puko pruzanje informacija moguéim ugovarateljima osiguranja o proizvodima osiguranja ili
reosiguranja, posredniku u osiguranju, posredniku u reosiguranju, drustvu za osiguranje ili
drustvu za reosiguranje ako pruzatelj ne poduzima dodatne korake radi pruzanja pomoc¢i pri
sklapanju ugovora o osiguranju ili reosiguranju.

(3) Aktivnosti iz stavka 2. tocaka 3. i1 4. ovoga ¢lanka ne smatraju se distribucijom osiguranja
niti reosiguranja ni onda kada se provode na temelju zaposlenja ili drugog pravnog odnosa na
osnovi kojeg se moze ostvariti pravo na naknadu.

POGLAVLIJE Il
DISTRIBUCIJA OSIGURANJA I DISTRIBUCIJA REOSIGURANJA
Distributeri osiguranja i/ili reosiguranja
Clanak 401.

(1) Poslove distribucije osiguranja na podru¢ju Republike Hrvatske mogu obavljati distributeri
osiguranja upisani u registar Agencije, i to:

1. posrednik u osiguranju

2. sporedni posrednik u osiguranju

3. drustvo za osiguranje.

(2) Poslove distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske mogu obavljati
distributeri reosiguranja upisani u registar Agencije, i to:

1. posrednik u reosiguranju

2. drustvo za reosiguranje

3. drustvo za osiguranje koje ima odobrenje Agencije za obavljanje poslova reosiguranja.

(3) Osim poslova distribucije osiguranja iz ¢lanka 399. stavka 1. to¢ke 1. ovoga Zakona
posrednik u osiguranju moze:

1. pruzati druge intelektualne i tehnicke usluge u vezi s poslovima distribucije osiguranja kao
Sto su usluge savjetovanja, izrade 1 provodenja promidzbenih aktivnosti te usluge edukacije

2. obavljati poslove nudenja udjela investicijskih fondova te poslove ponude mirovinskih
programa dobrovoljnih mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravajuc¢ih drustava u skladu s
odredbama zakona kojim se ureduje poslovanje investicijskih fondova, dobrovoljnih
mirovinskih fondova i mirovinskih osiguravajué¢ih drustava

3. suradivati s drugim osobama ovlaStenim za obavljanje poslova distribucije osiguranja u
obavljanju poslova distribucije osiguranja uz prethodnu suglasnost distributera osiguranja ¢iji
proizvod distribuira.

(4) Drustvo za zastupanje u osiguranju, druStvo za brokerske poslove u osiguranju i drustvo za
brokerske poslove u reosiguranju moze obavljati i poslove kreditnog posredovanja u skladu s
propisima kojima se ureduje poslovanje kreditnih posrednika.
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(5) Osim osoba iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka poslove distribucije osiguranja i poslove
distribucije reosiguranja mogu obavljati distributeri osiguranja i distributeri reosiguranja iz
drugih drzava ¢lanica pod uvjetima propisanim u poglavlju IIl. ovoga Zakona.

Registar Agencije
Clanak 411.

(1) Agencija vodi registar:

1. zastupnika u osiguranju

2. obrtnika zastupnika u osiguranju

3. drustava za zastupanje u osiguranju

4. brokera u osiguranju i/ili u reosiguranju

5. obrtnika brokera u osiguranju i/ili u reosiguranju

6. drustava za brokerske poslove u osiguranju i/ili u reosiguranju

7. kreditnih institucija koje obavljaju distribuciju osiguranja iskljucivo za drusStva za osiguranje
ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

8. investicijskih drustava koja obavljaju distribuciju osiguranja isklju¢ivo za druStva za
osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

9. leasing-drustva koja obavljaju distribuciju osiguranja iskljucivo za drustva za osiguranje ili
distribuciju osiguranja iskljucivo po nalogu stranke

10. HP - Hrvatske poste d. d. kada obavlja poslove distribucije osiguranja isklju¢ivo za drusStva
za osiguranje ili distribuciju osiguranja po nalogu stranke

11. Financijske agencije kada obavlja poslove distribucije osiguranja iskljucivo za drustva za
osiguranje ili distribuciju osiguranja isklju¢ivo po nalogu stranke

12. sporednih posrednika u osiguranju fizickih osoba

13. sporednih posrednika turistickih agencija koje obavljaju poslove distribucije osiguranja uz
osnhovnu djelatnost

14. drugih sporednih posrednika koji obavljaju poslove distribucije osiguranja uz osnovnu
djelatnost.

(2) Registar osoba iz stavka 1. ovoga Clanka sadrzava za svaku pojedinu osobu iz stavka 1.
ovoga €lanka sljedece:

1. registarski broj

2. ime i prezime/naziv

3. osobni identifikacijski broj (OIB)

4. adresu/sjediste/glavno sjediSte/glavno mjesto poslovanja

5. kategoriju posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju

6. podatke o odgovornim osobama u upravi distributera osiguranja ili reosiguranja ili koje su
odgovorne za distribuciju osiguranja ili distribuciju reosiguranja

7. vrstu osiguranja ili reosiguranja koju distribuira

8. datum upisa u registar

9. naziv drustva za osiguranje ili reosiguranje koje zastupa

10. drzavu ¢lanicu ili drzave ¢lanice u kojoj namjerava poslovati ili posluje na temelju slobode
pruzanja usluga ili slobode poslovnog nastana.

Podjela nadleznosti izmedu mati¢nih drzava ¢lanica i drzava ¢lanica domacina
Clanak 419.

(1) Ako se glavno mjesto poslovanja posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju iz
Republike Hrvatske nalazi u drugoj drzavi ¢lanici, Agencija se moze dogovoriti s nadleznim
tijelom te druge drzave c¢lanice da ono djeluje kao nadlezno tijelo mati¢ne drzave Clanice u
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smislu odredbi iz poglavlja IV., V., VI. i VII. ove glave, a u slucaju takva dogovora Agencija
¢e bez odgadanja obavijestiti posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju i EIOPA-u.

(2) Kad je glavno mjesto poslovanja posrednika ili sporednog posrednika u osiguranju iz druge
drzave ¢lanice u Republici Hrvatskoj, Agencija moze zatraziti da se tretira kao nadlezno tijelo
mati¢ne drzave na istovjetan nacin kako je opisano u stavku 1. ovoga ¢lanka.

(3) U slucaju iz stavka 2. ovoga ¢lanka Agencija, kao nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacina
snosi odgovornost da usluge koje posrednik ili sporedni posrednik u osiguranju pruza na
temelju prava poslovnog nastana na podruc¢ju Republike Hrvatske budu u skladu s obvezama
utvrdenima u poglavljima V. 1 VL. ove glave, koja se odnose na uvjete informiranja i pravila
poslovnog ponasanja, kao i dodatnih uvjeta u pogledu investicijskih proizvoda osiguranja i
mjerama koje su usvojene u skladu s time.

(4) Agencija, kao nadlezno tijelo drzave ¢lanice domacdina ima pravo ispitati sporazume o
poslovnom nastanu i traziti promjene koje su potrebne kako bi joj omogucile da provodi obveze
u skladu s poglavljima V. i VI. ove glave, koja se odnose na uvjete informiranja i pravila
poslovnog ponasanja, kao i1 dodatnih uvjeta u pogledu investicijskih proizvoda osiguranja i
mjere usvojene sukladno tome u pogledu usluga ili aktivnosti koje pruza poslovni nastan na
podrucju Republike Hrvatske.

Clanak 438.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 9950,00 do 19.900,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj

drustvo za osiguranje, odnosno drustvo za reosiguranje koje:

1. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 62. stavkom 1. ovoga Zakona

2. o izmjenama sadrZaja podataka ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 62. stavkom 7.
ovoga Zakona

3. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 63. stavkom 1. ovoga Zakona

4. pocne obavljati poslove osiguranja protivno ¢lanku 63. stavku 4. ovoga Zakona

5. o promjeni podataka ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 63. stavkom 5. ovoga Zakona
6. je osnovalo podruZnicu protivno ¢lanku 65. stavku 2. ovoga Zakona

7. ne obavijesti ugovaratelje osiguranja ili ne objavi informaciju u skladu s ¢lankom 86.
stavkom 5. ovoga Zakona

8. ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 93. stavkom 10. ovoga Zakona

9. protivno ¢lanku 111. stavku 1. ovoga Zakona primijeni prilagodbu za uravnotezenje na
relevantnu vremensku strukturu bezriziénih kamatnih stopa u izraCunu najbolje procjene
obveza iz ugovora o osiguranju s obiljezjima Zivotnih osiguranja, ukljucujuéi rente iz
nezivotnih osiguranja, odnosno obveza iz ugovora o reosiguranju bez prethodnog odobrenja
Agencije

10. pri primjeni prilagodbe za uravnotezenje na portfelj obveza iz ugovora o osiguranju i/ili
reosiguranju ne obavijesti Agenciju u skladu s ¢lankom 111. stavkom 6. ovoga Zakona

11. protivno ¢lanku 113. stavku 1. ovoga Zakona koristi prilagodbu za volatilnost na relevantnu
vremensku strukturu bezrizi¢nih kamatnih stopa, bez prethodnog odobrenja Agencije

12. ne dostavi Agenciji plan u skladu s ¢lankom 148. stavkom 1. ovoga Zakona

13. ne uspostavi postupke za utvrdivanje pogorSanja financijskog stanja u skladu s ¢lankom
163. stavkom 1. ovoga Zakona

14. ne obavijesti Agenciju o pogorSanju financijskog stanja u skladu s ¢lankom 163. stavkom
2. ovoga Zakona

15. ne obavijesti Agenciju o neuskladenosti s potrebnim solventnim kapitalom odnosno o
postojanju rizika da se ta neuskladenost pojavi u sljedeca tri mjeseca, u skladu s ¢lankom 165.
stavkom 1. ovoga Zakona
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16. ne dostavi Agenciji na odobrenje realan plan oporavka u skladu s clankom 165. stavkom 3.
ovoga Zakona

17. ne obavijesti Agenciju o neuskladenosti s minimalnim potrebnim kapitalom odnosno o
postojanju rizika da se ta neuskladenost pojavi u sljedeca tri mjeseca, u skladu s ¢lankom 166.
stavkom 1. ovoga Zakona

18. ne dostavi Agenciji na odobrenje realan kratkoroc¢ni financijski plan u skladu s ¢lankom
166. stavkom 3. ovoga Zakona

19. ne izradi ili ne objavi izvjes¢e o solventnosti i financijskom stanju u skladu s ¢lankom 168.
stavkom 1. ovoga Zakona

20. ne objavljuje odgovarajuce informacije u skladu s clankom 170. stavkom 1. ovoga Zakona
21. ne uspostavi odgovarajuce sustave i strukture u skladu s clankom 171. stavkom 1. ovoga
Zakona

22. ne obavijesti Agenciju o imenovanju ovlastenog aktuara u skladu s ¢lankom 187. stavkom
3. ovoga Zakona

23. ne dostavi Agenciji revizorsko izvjes¢e o obavljenoj reviziji i/ili godiSnje izvjesée i
konsolidirano izvjesc¢e u skladu s clankom 192. stavkom 1. ovoga Zakona

24. ne dostavi Agenciji u roku propisanom pravilnikom iz ¢lanka 192. stavka 8. ovoga Zakona
izvjes¢e imenovanog ovlastenog aktuara iz ¢lanka 188. stavka 4. ovoga Zakona i miSljenje
imenovanog ovlastenog aktuara o oblikovanju 1 dostatnosti premija te pouzdanosti i
adekvatnosti statutarnih tehnickih pricuva, u skladu s ¢lankom 193. ovoga Zakona

25. ne izvjeStava Agenciju u skladu s ¢lankom 201. ovoga Zakona ili ne izvjeStava Agenciju u
skladu s odredbama pravilnika propisanoga ¢lankom 201. stavkom 6. ovoga Zakona

26. ne vodi 1/ili ne obraduje statisticke podatke u skladu s ¢lankom 202. stavkom 1. ovoga
Zakona

27. ne dostavi podatke Agenciji u skladu s ¢lankom 215. stavcima 1. do 4. ovoga Zakona

28. na zahtjev Agencije ne postupi u skladu s ¢lankom 221. stavkom 1. ovoga Zakona

29. ne omoguci obavljanje neposrednog nadzora u skladu s ¢lankom 223. stavkom 1. ovoga
Zakona

30. ne omoguci pregled poslovnih knjiga i/ili poslovne dokumentacije i/ili administrativne ili
poslovne evidencije ili nadzor nad informacijskim sustavom i tehnologijama koje omogucavaju
rad informacijskog sustava u skladu s ¢lankom 223. stavkom 2. ovoga Zakona

31. na zahtjev ovlastene osobe Agencije ne preda dokumentaciju u skladu s ¢lankom 225.
stavkom 2. ovoga Zakona

32. ne podnese izvjesce Agenciji u skladu s ¢lankom 326. stavkom 1. ovoga Zakona

33. ne podnese izvjes¢e Agenciji u skladu s ¢lankom 327. stavkom 1. ovoga Zakona

34. ne dostavi obavijest ugovaratelju osiguranja prije sklapanja ugovora u skladu s ¢lankom
436. ovoga Zakona

35. pisanu obavijest ne sastavi u skladu s ¢lankom 380. stavkom 2. ovoga Zakona

36. pisana obavijest ne sadrzava podatke u skladu s ¢lankom 380. stavkom 5. ovoga Zakona
37. prije sklapanja ugovora ne preda ili ne dostavi ugovaratelju osiguranja pisanu obavijest u
skladu s ¢lankom 380. stavkom 6. ovoga Zakona

38. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o promjeni podataka iz ¢lanka 380. stavaka 1. do 6.
ovoga Zakona za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, na nacin propisan clankom 436. ovoga
Zakona

39. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju sudjelovanja u dobiti u skladu s ¢lankom 381.
stavkom 3. ovoga Zakona

40. ne obavijesti ugovaratelja osiguranja o stanju vrijednosti imovine po polici osiguranja u
slucaju osiguranja kod kojih ugovaratelj osiguranja snosi rizik ulaganja drustvo za osiguranje u
skladu s ¢lankom 381. stavkom 4. ovoga Zakona
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41. ne odgovori pisano na prituzbu, odnosno prigovor u roku od 15 dana od dana zaprimanja
prituzbe, odnosno prigovora u skladu s ¢lankom 378. stavkom 2. ovoga Zakona.

(2) Nov¢anom kaznom u iznosu od 1320,00 do 5300,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj iz stavka
1. ovoga ¢lanka i odgovorna osoba drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje.

Prekr$aji ¢lana uprave, ¢lana nadzornog, odnosno upravnog odbora drustva za osiguranje,
odnosno drustva za reosiguranje
Clanak 442.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 1990,00 do 5300,00 eura kaznit ¢e se za prekrsaj clan uprave
drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji:

1. ne izvrSava obveze u skladu s ¢lankom 92. stavkom 4. ovoga Zakona

2. ne poduzme mjere i /ili ne izradi prijedlog mjera u skladu s ¢lankom 165. stavkom 2. ovoga
Zakona

3. ne poduzme mijere i /ili ne izradi prijedlog mjera u skladu s ¢lankom 166. stavkom 2. ovoga
Zakona

4. ne osigura poslovanje drustva u skladu s pravilima struke i/ili ovim Zakonom, propisima
donesenim na temelju ovoga Zakona, odnosno u skladu s drugim zakonima i propisima kojima
se ureduje poslovanje drustva za osiguranje u skladu s ¢lankom 55. stavkom 1. tockom 1. ili 2.
ovoga Zakona.

5. ne uspostavi 1 /ili ne provodi sustav upravljanja u skladu s ¢lankom 55. stavkom 2. ovoga
Zakona

6. u svrhu uspostavljanja i provedbe djelotvornog i pouzdanog sustava upravljanja ne postupa
u skladu s ¢lankom 55. stavkom 3. ovoga Zakona

7. ne obavijesti Agenciju u skladu s clankom 55. stavkom 4. ovoga Zakona

8. ne osigura provodenje nadzornith mjera u skladu s clankom 55. stavkom 5. ovoga Zakona

9. ne izvrSava svoje obveze u skladu s ¢lankom 55. stavkom 6. ovoga Zakona

10. ne obavijesti Agenciju u skladu s clankom 201. stavkom 3. ovoga Zakona

11. Agenciji ne dostavi odluku o imenovanju revizorskog drustva u skladu s ¢lankom 195.
stavkom 2. ovoga Zakona

12. ne omogu¢i posebnoj upravi i pomoc¢nicima posebne uprave pristup dokumentaciji druStva
za osiguranje 1/ili ne sastavi izvjes¢e o primopredaji poslova u skladu s ¢lankom 256. stavkom
1. ovoga Zakona

13. ne obavijesti Agenciju o namjeri donoSenja Odluke o prestanku druStva za osiguranje,
odnosno njegove podruznice u skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. ovoga Zakona

14. ne obavijesti Agenciju o donesenoj odluci o prestanku druStva za osiguranje, odnosno
njegove podruznice u skladu s ¢lankom 263. stavkom 3. ovoga Zakona.

(2) Nov€anom kaznom u iznosu od 2650,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se za prekrSaj ¢lan
nadzornog odbora drustva za osiguranje, odnosno drustva za reosiguranje koji:

1. ne obavijesti Agenciju o informacijama u skladu s ¢lankom 60. stavkom 5. ovoga Zakona
2. ne obavijesti Agenciju o prestanku druStva za osiguranje, odnosno njegove podruznice u
skladu s ¢lankom 263. stavkom 2. ovoga Zakona.

Tezi prekrSaji distributera osiguranja, distributera reosiguranja i drugih osoba
Clanak 444.

(1) Nov€anom kaznom u iznosu do najvise 5.000.000,00 eura ili najviSe do 5 % ukupnog
godiSnjeg prihoda prema posljednjim dostupnim financijskim izvjeStajima koje je odobrila
uprava drustva ili do dvostrukog iznosa ostvarene dobiti ili izbjegnutih gubitaka, ako ne
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ispunjava uvjete iz pravila o poslovanju koja se odnose na distribuciju investicijskih proizvoda
osiguranja, kaznit ¢e se

- posrednik u osiguranju koji je pravna osoba:

1. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s clankom 430. stavkom 1. ovoga
Zakona

2. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, ukljuc¢ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

3. ako prima ili daje primitke te ocjenjuje ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapa sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne¢im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

4. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daje strankama informacije u skladu
s ¢lankom 431. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. 1 436.f ovoga Zakona
5. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne pruZi stranki informacije iz ¢lanka
432. stavka 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. 1 436.f ovoga Zakona

6. ako ne obavijesti stranku o iznosu naknade ili, ako to nije moguce, nacinu izra¢una naknade
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. 1 436.f ovoga
Zakona

7. ako u slucaju bilo kakvih drugih placanja stranaka ne izvijesti stranku i o svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
8. ako ne pojaSnjava zahtjeve i potrebe stranke i stranki ne daje objektivne informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lankom 436. 1 436.g ovoga Zakona

9. ako ponudi ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u skladu
s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

10. ako ne daje stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako obavijesti stranku da savjete daje na temelju nepristrane i personalizirane analize, a
takve savjete ne daje na temelju analize u skladu s ¢lankom 433. stavkom 5. ovoga Zakona, a
sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

12. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daje relevantne informacije o proizvodu osiguranja i
ne sastavi dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavcima
6.,7.,8.,9.,10., 11.1 13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

13. ako ne daje informacije stranki u vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda
osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 12. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436.
ovoga Zakona

14. ako se naknadno dogovori o promjeni na¢ina obracuna ili visini naknade za obavljanje
poslova distribucije protivno ¢lanku 435. stavku 6. ovoga Zakona

15. ako ne obavijesti stranku o moguénosti kupnje razli¢itih sastavnica proizvoda osiguranja u
skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

16. ako ne dostavi adekvatan opis razli€itih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavka 2. ovoga Zakona

17. ako ne daje stranki mogucnost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavka 3. ovoga Zakona

18. ako ne navede zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

19. ako postupi protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

20. ako ne vodi i ne provjerava postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s clankom
436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona
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21. ako ne stavi na raspolaganje distributerima sve odgovaraju¢e informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljucujuéi utvrdeno ciljano trziSte proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

22. ako nema uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumije znacajke
1 utvrdeno ciljano trziste svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

23. ako ne provodi i ne odrzava ucinkovite organizacijske i administrativne mjere za
sprjeCavanje sukoba interesa u skladu s ¢lankom 436.d ovoga Zakona

24. ako ne poduzima sve odgovaraju¢e mjere za utvrdivanje i otklanjanje sukoba interesa u
skladu s ¢lankom 436.e stavka 1. ovoga Zakona

25. ako jasno i pravodobno ne obavijesti stranku o svojstvima odnosno izvorima sukoba interesa
prije sklapanja ugovora o osiguranju u skladu s ¢lankom 436.e stavcima 2. i 3. ovoga Zakona
26. ako prihvati naknadu, proviziju ili nenov¢anu korist od tre¢ih osoba u vezi s pruZzanjem
usluga savjetovanja protivno ¢lanku 436.f stavku 5. ovoga Zakona

27. ako prilikom pruzanja savjeta o investicijskom proizvodu osiguranja ne prikupi sve
informacije u skladu s clankom 436.g stavkom 1. ovoga Zakona

28. ako pruza paket usluga ili proizvoda koji nije primjeren za stranku protivno ¢lanku 436.g
stavku 2. ovoga Zakona

29. ako u vezi s prodajom u kojoj ne pruza savjetovanje o investicijskom proizvodu osiguranja
ne zatrazi od stranke ili potencijalne stranke informacije i ne napravi procjenu u skladu s
¢lankom 436.g stavkom 3. ovoga Zakona

30. ako ne upozori stranku u skladu s ¢lankom 436.g stavkcima 4. 1 5. ovoga Zakona

31. ako ne uspostavi evidenciju u skladu s ¢lankom 436.g stavkom 8. ovoga Zakona

32. ako ne dostavi stranki odgovarajuca izvjesca o pruzenim uslugama u skladu s ¢lankom 436.g
stavkom 9. ovoga Zakona

33. ako ne uruci stranki izjavu o primjerenosti 1 informacije u skladu s clankom 436.g stavcima
10. i 11. ovoga Zakona

34. ako u vezi s periodicnom procjenom prikladnosti postupi protivno ¢lanku 436.g stavku 12.
ovoga Zakona

- drustvo za osiguranje:

1. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1. ovoga
Zakona

2. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, uklju¢ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

3. ako prima ili daje primitke te ocjenjuje ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapa sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne¢im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

4. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daje strankama informacije u skladu
s ¢lankom 431. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lancima 436. 1 436.f ovoga Zakona
5. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne obavijesti svoju stranku o naravi
primitaka koju primaju njegovi zaposlenici u vezi s ugovorom 0 osiguranju za poslove
distribucije osiguranja u skladu s ¢lankom 432. stavkom 3. ovoga Zakona, osim u slu¢aju ¢lanka
435. stavka 1. ovoga Zakona

6. ako u slucaju bilo kakvih drugih plac¢anja stranaka ne izvijesti stranku i o svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
7. ako ne pojaSnjava zahtjeve i potrebe stranke i stranki ne daje objektivne informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lancima 436. 1 436.g ovoga Zakona

8. ako ponudi ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u skladu
s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s clankom 436. ovoga Zakona
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9. ako ne daje stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

10. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daje relevantne informacije o proizvodu osiguranja i
ne sastavi dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s clankom 433. stavcima
6.,7.,8.,9.,10., 11.1 13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako ne daje informacije stranki u vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda
osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 12. ovoga Zakona, a sve u skladu s clankom 436.
ovoga Zakona

12. ako ne obavijesti stranku o moguénosti kupnje razli¢itih sastavnica proizvoda osiguranja u
skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

13. ako ne dostavi adekvatan opis razlicitih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavkom 2. ovoga Zakona

14. ako ne daje stranki moguénost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavkom 3. ovoga Zakona

15. ako ne navede zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s clankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

16. ako postupi protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

17. ako ne vodi i ne provjerava postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s clankom
436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona

18. ako ne razumije i redovito ne provjerava proizvode osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b
stavkom 3. ovoga Zakona

19. ako ne stavi na raspolaganje distributerima sve odgovarajué¢e informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljucujuéi utvrdeno ciljano trziSte proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

20. ako nema uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumije znacajke
1 utvrdeno ciljano trziSte svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

21. ako ne provodi i ne odrzava ucinkovite organizacijske i administrativne mjere za
sprjeavanje sukoba interesa u skladu s ¢lankom 436.d ovoga Zakona

22. ako ne poduzima sve odgovarajue mjere za utvrdivanje i otklanjanje sukoba interesa u
skladu s ¢lankom 436.e stavkom 1. ovoga Zakona

23. ako jasno i pravodobno ne obavijesti stranku o svojstvima odnosno izvorima sukoba interesa
prije sklapanja ugovora o osiguranju u skladu s ¢lankom 436.e stavcima 2. i 3. ovoga Zakona
24. ako prihvati naknadu, proviziju ili nenov¢anu korist od tre¢ih osoba u vezi s pruZzanjem
usluga savjetovanja protivno ¢lanku 436.f stavku 5. ovoga Zakona

25. ako prilikom pruzanja savjeta o investicijskom proizvodu osiguranja ne prikupi sve
informacije u skladu s clankom 436.g stavkom 1. ovoga Zakona

26. ako pruza paket usluga ili proizvoda koji nije primjeren za stranku protivno ¢lanku 436.g
stavku 2. ovoga Zakona

27. ako u vezi s prodajom u kojoj ne pruza savjetovanje o investicijskom proizvodu osiguranja
ne zatrazi od stranke ili potencijalne stranke informacije i ne napravi procjenu u skladu s
¢lankom 436.g stavkom 3. ovoga Zakona

28. ako ne upozori stranku u skladu s ¢lankom 436.g stavcima 4. 1 5. ovoga Zakona

29. ako ne uspostavi evidenciju u skladu s ¢lankom 436.g stavkom 8. ovoga Zakona

30. ako ne dostavi stranki odgovarajuca izvjes¢a o pruzenim uslugama u skladu s ¢lankom 436.g
stavkom 9. ovoga Zakona

31. ako ne uruci stranki izjavu o primjerenosti 1 informacije u skladu s ¢lankom 436.g stavcima
10. i 11. ovoga Zakona

32. ako u vezi s periodicnom procjenom prikladnosti postupi protivno ¢lanku 436.g stavku 12.
ovoga Zakona.
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(2) Nov¢anom kaznom najvise u iznosu do 700.000,00 eura ili do dvostrukog iznosa ostvarene
dobiti ili izbjegnutih gubitaka zbog prekrsaja, ako se oni mogu odrediti, kaznit ée se i odgovorna
0soba u pravnoj osobi iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov¢anom kaznom najvise u iznosu do 700.000,00 eura ili do dvostrukog iznosa ostvarene
zastupnik u osiguranju i obrtnik broker u osiguranju za pocinjeni prekrsaj iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(4) Nov¢anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 99.540,00 eura, ako ne ispunjava uvjete iz
pravila o poslovanju koja se odnose na distribuciju proizvoda osiguranja i reosiguranja osim
investicijskih proizvoda osiguranja, kaznit ée se:

- posrednik u osiguranju i posrednik u reosiguranju:

1. ako se koriste uslugama distribucije osiguranja ili distribucije reosiguranja od strane osoba
koje nisu upisane u registar Agencije ili osoba koje nisu ovlastene obavljati distribuciju
osiguranja u vrstama osiguranja ili distribuciju reosiguranja u vrstama reosiguranja, prema
upisu u registar Agencije ili nisu notificirane za pruzanje usluga distribucije osiguranja ili
distribucije reosiguranja na podrucju Republike Hrvatske u skladu s odredbama c¢lanka 403.
stavka 5. ovoga Zakona

2. ako podnesu zahtjev za upis u registar Agencije na temelju lazne izjave ili bilo kojim drugim
nepravilnim sredstvom, kojim se krSe zahtjevi uvjeta upisa u registar Agencije propisani
¢lankom 410. ovoga Zakona, osim krivotvorenom ispravom §to je kaznjivo Kaznenim zakonom
3. ako ne postupaju posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1.
ovoga Zakona

4. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, ukljucujuci promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

5. ako primaju ili daju primitke te ocjenjuju ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapaju sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne¢im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

6. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daju strankama informacije u skladu
s ¢lankom 431. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

7. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne pruze stranki informacije iz ¢lanka
432. stavka 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

8. ako ne obavijeste stranku o iznosu naknade ili, ako to nije moguce, nacinu izracuna naknade
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
9. ako u slucaju bilo kakvih drugih placanja stranaka ne izvijeste stranku 1 o svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
10. ako ne pojaSnjava zahtjeve 1 potrebe stranke 1 stranki ne daju objektivne informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lankom 436. ovoga Zakona

11. ako ponude ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u
skladu s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
12. ako ne daju stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

13. ako obavijeste stranku da savjete daju na temelju nepristrane i personalizirane analize, a
takve savjete ne daju na temelju analize u skladu s ¢lankom 433. stavkom 5. ovoga Zakona, a
sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

14. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daju relevantne informacije o proizvodu osiguranja
1 ne sastave dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433.
stavcima 6., 7., 8., 9., 10., 11. i 13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
15. ako se naknadno dogovore o promjeni na¢ina obracuna ili visini naknade za obavljanje
poslova distribucije protivno ¢lanku 435. stavku 6. ovoga Zakona
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16. ako ne obavijeste stranku o mogucénosti kupnje razlicitih sastavnica proizvoda osiguranja u
skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

17. ako ne dostave adekvatan opis razlicitih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavkom 2. ovoga Zakona

18. ako ne daju stranki moguénost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavkom 3. ovoga Zakona

19. ako ne navedu zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

20. ako postupe protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

21. ako ne vode i ne provjeravaju postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s
¢lankom 436.b stavcima 1.1 2. ovoga Zakona

22. ako ne stave na raspolaganje distributerima sve odgovarajuce informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljucujuéi utvrdeno ciljano trziSte proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

23. ako nemaju uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumiju znacajke
i utvrdeno ciljano trziSte svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

- sporedni posrednik u osiguranju

1. ako podnese zahtjev za upis u registar Agencije na temelju lazne izjave ili bilo kojim drugim
nepravilnim sredstvom, kojim se krSe zahtjevi uvjeta upisa u registar Agencije propisani
¢lankom 410. ovoga Zakona, osim krivotvorenom ispravom $to je kaznjivo Kaznenim zakonom
2. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1. ovoga
Zakona

3. ako ne pruzi informacije u skladu s ¢lankom 434. ovoga Zakona

- drustvo za osiguranje ili drusStvo za reosiguranje:

1. ako se koristi uslugama distribucije osiguranja ili reosiguranja od osobe koja nije upisana u
registar Agencije za obavljanje poslova distribucije osiguranja u skladu s odredbama ¢lanka
403. stavka 5. ovoga Zakona

2. ako ne postupa posteno, pravedno i profesionalno u skladu s ¢lankom 430. stavkom 1. ovoga
Zakona

3. ako informacije koje se odnose na distribuciju osiguranja, uklju¢ujuéi promidzbene sadrzaje
nisu u skladu s ¢lankom 430. stavkom 2. ovoga Zakona

4. ako prima ili daje primitke te ocjenjuje ucinkovitost svojih zaposlenika na nacin koji je
protivan najboljem interesu stranaka ili ako sklapa sporazume u vezi s nagradivanjem,
prodajnim ciljevima ili ne¢im drugim protivno ¢lanku 430. stavku 3. ovoga Zakona

5. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne daje strankama informacije u skladu
s ¢lankom 431. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

6. ako pravodobno prije sklapanja ugovora o osiguranju ne pruzi stranki informacije iz ¢lanka
432. stavka 3. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

7. ako u slucaju bilo kakvih drugih placanja stranaka ne izvijesti stranku i o svakoj takvoj uplati
u skladu s ¢lankom 432. stavkom 4. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
8. ako ne pojasnjava zahtjeve 1 potrebe stranke i stranki ne daje objektivne informacije o
proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 1. ovoga Zakona, a sve u skladu s
¢lankom 436. ovoga Zakona

9. ako ponudi ugovor o osiguranju koji nije uskladen sa zahtjevima i potrebama stranke u skladu
s ¢lankom 433. stavkom 2. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

10. ako ne daje stranki personaliziranu preporuku u skladu s ¢lankom 433. stavkom 3. ovoga
Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona
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11. ako obavijesti stranku da savjete daje na temelju nepristrane i personalizirane analize, a
takve savjete ne daje na temelju analize u skladu s ¢lankom 433. stavkom 5. ovoga Zakona, a
sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

12. ako prije sklapanja ugovora stranki ne daje relevantne informacije o proizvodu osiguranja i
ne sastavi dokument s informacijama o proizvodu osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavcima
6.,7.,8.,9.,10., 11.1 13. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436. ovoga Zakona

13. ako ne daje informacije stranki u vezi s distribucijom proizvoda investicijskih proizvoda
osiguranja u skladu s ¢lankom 433. stavkom 12. ovoga Zakona, a sve u skladu s ¢lankom 436.
ovoga Zakona

14. ako se naknadno dogovori o promjeni nacina obracuna ili visini naknade za obavljanje
poslova distribucije protivno ¢lanku 435. stavku 6. ovoga Zakona

15. ako ne obavijesti stranku o moguénosti kupnje razli¢itih sastavnica proizvoda osiguranja u
skladu s ¢lankom 436.a stavkom 1. ovoga Zakona

16. ako ne dostavi adekvatan opis razli¢itih sastavnica ugovora ili paketa u skladu s ¢lankom
436.a stavkom 2. ovoga Zakona

17. ako ne daje stranki moguénost odvojene kupnje robe ili usluge u skladu s ¢lankom 436.a
stavkom 3. ovoga Zakona

18. ako ne navede zahtjeve i potrebe stranaka u odnosu na proizvode osiguranja koji su dio
cjelokupnog paketa ili istog ugovora u skladu s ¢lankom 436.a stavkom 5. ovoga Zakona

19. ako postupi protivno zabrani Agencije iz ¢lanka 436.a stavka 6. ovoga Zakona

20. ako ne vodi i ne provjerava postupak za odobrenje proizvoda osiguranja u skladu s clankom
436.b stavcima 1. i 2. ovoga Zakona

21. ako ne stavi na raspolaganje distributerima sve odgovaraju¢e informacije o proizvodu
osiguranja i postupku odobrenja proizvoda, ukljucujuéi utvrdeno ciljano trziSte proizvoda u
skladu s ¢lankom 436.b stavkom 4. ovoga Zakona

22. ako nema uspostavljene primjerene mjere za dobivanje informacija i ne razumije znacajke
1 utvrdeno ciljano trziSte svakog proizvoda osiguranja u skladu s ¢lankom 436.b stavkom 5.
ovoga Zakona

- druga pravna osoba koja nije distributer osiguranja ili distributer reosiguranja ako obavlja
poslove distribucije osiguranja, a nije distributer osiguranja ili ako obavlja poslove distribucije
reosiguranja, a nije distributer reosiguranja iz ¢lanka 401. ovoga Zakona.

(5) Na posrednike iz druge drzave clanice koji obavljaju poslove distribucije osiguranja na
temelju slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana u Republici Hrvatskoj primjenjuju se
odredbe iz ovoga ¢lanka koje se odnose na prekrSaje propisane za posrednike u osiguranju, a
na drus$tva za osiguranje i druStva za reosiguranje iz druge drzave ¢lanice koja obavljaju poslove
distribucije osiguranja na temelju slobode pruzanja usluga ili poslovnog nastana u Republici
Hrvatskoj, kao i na podruznice drustava za osiguranje i drustava za reosiguranje iz tre¢ih drzava
u Republici Hrvatskoj primjenjuju se odredbe iz ovoga ¢lanka koje se odnose na prekrsaje
propisane za druStvo za osiguranje.

(6) Novcanom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
pravnoj osobi iz stavka 4. ovoga Clanka za prekrSaj iz stavka 4. ovoga Clanka.

(7) Ako je pocinitelj prekrsaja, u smislu zakona kojim se ureduje racunovodstvo poduzetnika,
mati¢no drustvo ili ovisno drustvo mati¢nog drusStva koje ima obvezu izrade konsolidiranih
financijskih izvjestaja, ukupni godisnji prihod iz stavka 1. ovoga ¢lanka odreduju se na temelju
konsolidiranih financijskih izvjestaja koji su odobreni od strane upravljackog tijela krajnjeg
mati¢nog drustva.
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Laksi prekrsaji distributera osiguranja, distributera reosiguranja i drugih osoba
Clanak 445.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se:

- posrednik u osiguranju i posrednik u reosiguranju:

1. ako obavljaju druge poslove ili pruzaju druge usluge, osim onih propisanih ¢lankom 401.
stavkom 3. ovoga Zakona, i osim ako se ne radi o posredniku koji je kreditna institucija,
investicijsko drustvo, leasing-drustvo, HP - Hrvatska posta d.d. ili Financijska agencija

2. ako ne izvjesStavaju Agenciju o izmjenama ili prestanku postojanja uvjeta za upis u registar u
skladu s ¢lankom 410. stavkom 4. ovoga Zakona

3. ako ne izvjestavaju Agenciju o promjenama podataka u skladu s ¢lankom 412. stavkom 7.
ovoga Zakona

4. ako ne obavijeste Agenciju prije pocetka obavljanja poslova na podruc¢ju druge drzave ¢lanice
u skladu s ¢lankom 416. stavcima 1. i 5. ili ¢lankom 418. stavcima 1. i 7. ovoga Zakona

5. ako nemaju osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti i/ili odgovarajuce jamstvo u skladu
s ¢lankom 424. stavkom 1. ovoga Zakona

6. ako ne dostave financijsko odnosno statisticko izvjeS¢e Agenciji u skladu i u rokovima
odredenim pravilnikom iz ¢lanka 428. ovoga Zakona

- sporedni posrednik u osiguranju:

1. ako ne izvjeStava Agenciju o izmjenama ili prestanku postojanja uvjeta za upis u registar u
skladu s ¢lankom 410. stavkom 4. ovoga Zakona

2. ako ne izvjeStava Agenciju o promjenama podataka u skladu s ¢lankom 412. stavkom 7.
ovoga Zakona

3. ako ne obavijesti Agenciju prije pocetka obavljanja poslova na podrucju druge drzave ¢lanice
u skladu s ¢lankom 416. stavcima 1.1 5. ili ¢lankom 418. stavcima 1.1 7. ovoga Zakona

4. ako nema osiguranu odgovornost obavljanja djelatnosti i/ili odgovarajuce jamstvo u skladu
s ¢lankom 424. stavkom 2. ovoga Zakona

5. ako ne dostavi statistiCko izvjeS¢e Agenciji u skladu i u roku odredenim pravilnikom iz ¢lanka
428. ovoga Zakona

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se 1 odgovorna osoba u
pravnoj osobi iz stavka 1. ovoga €lanka za prekrSaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Nov¢anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se druStvo za
brokerske poslove u osiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomoci stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za osiguranje o traZenju ponude stranke za sklapanje ugovora o
osiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovarajucu analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. tockom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazlozi svoj prijedlog izbora drustva za osiguranje i odredenog
osiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije osiguranja radi sklapanja ugovora o osiguranju protivno
zahtjevu stranke s obzirom na osigurateljno pokric¢e kako je propisano ¢lankom 403. stavkom
3. to¢kom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o osiguranju u skladu s clankom
403. stavkom 3. tockom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uru¢i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom o osiguranju,
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 7. ovoga Zakona
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8. ako ne pruzi pomoc¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrSavanju prava i
obveza iz ugovora 0 osiguranju za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slucaja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za o¢uvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o osiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o osiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o osiguranju radi §to
bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 9. ovoga
Zakona

10. ako pravo na naknadu ili bilo koji drugi primitak ostvari protivno ¢lanku 435. stavku 9.
ovoga Zakona.

(4) Novc¢anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se druStvo za
brokerske poslove u reosiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomoc¢i stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za reosiguranje o trazenju ponude stranke za sklapanje ugovora o
reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovarajucu analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. tockom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazlozi svoj prijedlog izbora drusStva za reosiguranje i odredenog
reosiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije reosiguranja radi sklapanja ugovora o reosiguranju protivno
zahtjevu stranke s obzirom na reosigurateljno pokric¢e u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3.
tockom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrZaj police osiguranja odnosno ugovora o reosiguranju u skladu s ¢lankom
403. stavkom 3. to€kom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uru¢i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom 0O
reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomo¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrSavanju prava i
obveza iz ugovora o reosiguranju za vrijeme trajanja ugovora o reosiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slucaja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za oCuvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o reosiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. tockom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o reosiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o reosiguranju zbog
Sto bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 9. ovoga
Zakona

10. ako pravo na naknadu ili bilo koji drugi primitak ostvari protivno ¢lanku 435. stavku 9.
ovoga Zakona.

(5) Nov¢anom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se obrtnik broker u
osiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomoci stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za osiguranje o trazenju ponude stranke za sklapanje ugovora o
osiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona
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3. ako ne nacini odgovarajucu analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. to¢kom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazlozi svoj prijedlog izbora druStva za osiguranje i odredenog
osiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije osiguranja zbog sklapanja ugovora o osiguranju protivno
zahtjevu stranke s obzirom na osigurateljno pokri¢e u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom
5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o osiguranju u skladu s clankom
403. stavkom 3. tockom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uruci ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom o osiguranju,
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomo¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvr§avanju prava i
obveza iz ugovora 0 osiguranju za vrijeme trajanja ugovora o osiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slucaja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za ocuvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o osiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. tockom 8. ovoga Zakona

9. ako stalno ne provjerava ugovore o osiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o osiguranju zbog
Sto bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 9. ovoga
Zakona

10. ako pravo na naknadu ili bilo koji drugi primitak ostvari protivno ¢lanku 435. stavku 9.
ovoga Zakona.

(6) Novcanom kaznom u iznosu od 19.900,00 do 33.180,00 eura kaznit ¢e se obrtnik broker u
reosiguranju:

1. ako ne ispunjava obveze vodenja pisanih naloga, punomo¢i stranaka ili drugih dokumenata
u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 1. ovoga Zakona

2. ako ne obavijesti drustvo za reosiguranje o trazenju ponude stranke za sklapanje ugovora o
reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 2. ovoga Zakona

3. ako ne nacini odgovarajucu analizu rizika i ne informira stranku u skladu s ¢lankom 403.
stavkom 3. tockom 3. ovoga Zakona

4. ako stranki pisano ne obrazloZzi svoj prijedlog izbora drustva za reosiguranje 1 odredenog
reosiguranja i ne izvijesti je o primitku u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 4. ovoga
Zakona

5. ako obavlja poslove distribucije reosiguranja zbog sklapanja ugovora o reosiguranju protivno
zahtjevu stranke s obzirom na reosigurateljno pokri¢e u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3.
tockom 5. ovoga Zakona

6. ako ne provjeri sadrzaj police osiguranja odnosno ugovora o reosiguranju u skladu s clankom
403. stavkom 3. tockom 6. ovoga Zakona

7. ako ne uru¢i ugovaratelju osiguranja policu osiguranja te druge akte koji se predaju
ugovaratelju osiguranja u skladu s odredbama ovoga Zakona, a u vezi s ugovorom O
reosiguranju u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. to¢kom 7. ovoga Zakona

8. ako ne pruzi pomo¢ ugovaratelju osiguranja odnosno osiguraniku pri izvrSavanju prava i
obveza iz ugovora o reosiguranju za vrijeme trajanja ugovora o reosiguranju, i to i prije i nakon
nastupanja osiguranog slucaja, ili se ne brine da ugovaratelj osiguranja odnosno osiguranik
poduzme sve pravne radnje koje su bitne za o¢uvanje odnosno realizaciju prava na temelju
ugovora o reosiguranju u rokovima odredenim za poduzimanje tih pravnih radnji u skladu s
¢lankom 403. stavkom 3. tockom 8. ovoga Zakona
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9. ako stalno ne provjerava ugovore o reosiguranju koje je ugovaratelj osiguranja sklopio na
temelju njegove distribucije ili ne izradi prijedloge za izmjenu tih ugovora o reosiguranju radi
Sto bolje zastite ugovaratelja osiguranja u skladu s ¢lankom 403. stavkom 3. tockom 9. ovoga
Zakona

10. ako ne obavijesti druStvo za reosiguranje od koga moze zahtijevati naplatu u skladu s
¢lankom 435. stavkom 9. ovoga Zakona.

(7) Nov¢anom kaznom u iznosu od 3310,00 do 6630,00 eura kaznit ¢e se i odgovorna osoba u
drustvu za brokerske poslove u osiguranju za prekrsaj iz stavka 3. ovoga ¢lanka, a odgovorna
osoba u drustvu za brokerske poslove u reosiguranju za prekrsaj iz stavka 4. ovoga ¢lanka.
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PRILOZI - Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom steCevinom

Europske unije

Usporedni prikaz podudaranja odredbi propisa Europske unije s
prijedlogom propisa



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju (I1. Sitanje)
2. Struéni nositelj izrade prijedloga propisa
MINISTARSTVO FINANCIJA

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
ste€evine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne stedevine
Europske unije za 2024. godinu.
Rok: IV. kvartal 2024,

4. Preuzimanje odnosno provedba pravne stefevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/lanci &lanak 53. stavak 1. i &lanak 114.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Direktiva (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vijeéa od I4. prosinca 2022. o izmfeni
direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU)
201572366 i (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne olpornosti za financijski sektor (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 333, 27.12.2022.)

32022L2556

- Clanak 3. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o alternativnim
investicijskim fondovima (IL. &itanje) (02.12.2024)

- Clanak 6. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o trZitu kapitala (NN
85/2024)

- Clanak 7. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o plathom prometu
(21.10.2024)

- Clanak 4. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o kreditnim
institucijama (19.11.2024)

- Clanak 7. bit ¢e preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o elektroni¢kom noveu
(21.10.2024)

- Clanak 8. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o mirovinskim
osiguravajuéim drustvima (19.11.2024)

- Clanak 8. bit e preuzeto: Zakon izmjenama i dopunama Zakona o dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (19,11.2024)



- Clanak 5. preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sanaciji kreditnih institucija
i investicijskih drustava (NN 27/2024)

- Clanak 1. bit ée preuzeto: Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom ponudom (II. &itanje) (02.12.2024)

- Clanak 1. preuzeto: Zakon o otvorenim investicijskim fondovima, s javnom ponudom -
J
prodisceni tekst (NN 44/16, 126/19, 110/21, 76/22)

- Clanak 6. preuzcto: Zakon o trzistu kapitala (NN 65/18, 17/20, 83/21, 151/22) (NN 65/18,
17/20, 83/21, 151/22)

- Clanak 5. bit ¢e preuzeto: Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o planovima oporavka
kreditnih institucija (17.12.2024)

- Clanak 3. preuzeto: Zakon o alternativnim investicijskim fondovima - progi¥éeni tekst
(NN 21/18, 126/19, 110/21, 83/23)

Uredba (EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski sektor i izmjeni uredbi (EZ) br. 1060/2009, (EU) br.
648/2012, (EU) br. 60072014, (EU) br. 909/2014 i (EU) 2016/1011 (Tekst znaéajan za EGP) (SL
L 333,27.12.2022,)

32022R2554

c) Ostali izvori prava Europske unije

5. Prilog: tablice usporednih prikaza za propise kojima se preuzimaju odredbe sekundarnih
izvora prava Europske unije u zakonodavstvo Republike Hrvatske

Da.
Potpis EU koordinatora strunog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pedat
Stipe Zupan

D/Tri tajnik
| A

\ I

(potpis)

(pbipis)
I




USPOREDNI PRIKAZ PODUDARANJA ODREDBI PROPISA EUROPSKE UNIJE S PRIJEDLOGOM PROPISA

1. Naziv propisa Europske unije
Direktiva (EU) 2022/2556 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. prosinca 2022. o izmjeni direktiva 2009/65/EZ, 2009/138/EZ, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 1 (EU) 2016/2341 u pogledu digitalne operativne otpornosti za financijski sektor
(Tekst znacajan za EGP)

2. Naziv prijedloga propisa
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o osiguranju (II. Citanje)

3. Uskladenost odredbi propisa Europske unije (sekundarni izvori prava) s odredbama prijedloga propisa

a) b) ¢) d)
Odredbe propisa Europske unije Odredbe prijedloga propisa Je li sadrzaj ObrazloZenje (ako sadrzaj odredbe
odredbe propisa propisa Europske unije nije preuzet ili
Europske unije u je djelomi¢no preuzet u odredbu
potpunosti preuzet | prijedloga propisa)
u odredbu

prijedloga propisa?




Clanak 1.
Izmjene Direktive 2009/65/EZ

Clanak 12. Direktive 2009/65/EZ mijenja se
kako slijedi:

l.u stavku 1. drugom podstavku tocka (a)
zamjenjuje se sljede¢im:

»(a)da ima odgovaraju¢e administrativne i
racunovodstvene postupke, mjere
nadzora i zastite elektronicke obrade
podataka, medu ostalim i u pogledu
mreznih 1 informacijskih sustava koji
su uspostavljeni i kojima se upravlja u
skladu s Uredbom (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta i Vijeca (*1),
kao 1 adekvatne mehanizme
unutarnjeg nadzora ukljucujuéi,
posebice, pravila za osobne
transakcije svojih zaposlenika ili za
posjedovanje ili upravljanje
ulaganjima u financijske instrumente
u svrhu ulaganja za vlastiti racun,
kojima se barem osigurava da se
svaka transakcija koja ukljucuje
UCITS moze rekonstruirati prema
svojem porijeklu, uklju¢enim
stranama, vrsti te vremenu i mjestu na
kojem je izvrSena, te da se imovina
UCITS-a kojim upravlja drustvo za
upravljanje ulaze u skladu s pravilima
fonda ili dokumentima o osnivanju i
vazec¢im zakonskim odredbama;

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o otvorenim
investicijskim fondovima s javnom
ponudom (II. ¢itanje) (02.12.2024)

Nije potrebno
preuzimanje

Izmijenjeni st. 3. nije potrebno preuzeti u
nac. zakonodavstvo s obzirom da je rije¢
o izmjenama koje se odnose na obveze
Europske komisije.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o otvorenim
investicijskim fondovima, s javnom
ponudom - prociScéeni tekst (NN 44/16,
126/19, 110/21, 76/22) ¢lanak/Clanci 48.




(*1) Uredba (EU) 2022/2554 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 14. prosinca 2022.
o digitalnoj operativnoj otpornosti za
financijski sektor 1 izmjeni uredbi (EZ)
br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU)
br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU)
2016/1011 (SL L 333, 27.12.2022.,
str. 1.).”;"

2.stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:

,»3. Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 116.,
Komisija donosi, putem delegiranih akata
u skladu s ¢lankom 112.a, mjere kojima
se utvrduju:

(a)postupci 1 mjere iz stavka 1. drugog
podstavka tocke (a), osim postupaka i
mjera koji se odnose na mrezne 1
informacijske sustave;

(b)strukture 1 organizacijski zahtjevi za
svodenje sukoba interesa iz stavka 1.
drugog podstavka tocke (b) na
najmanju mogucu mjeru.”.

Clanak 2.
Izmjene Direktive 2009/138/EZ

Direktiva 2009/138/EZ mijenja se kako
slijedi:

l.u ¢lanku 41. stavak 4. zamjenjuje se
sljede¢im:

Clanak 15.
U ¢lanku 92. stavku 1. tocka 4.
mijenja se 1 glasi:

,»4. razumne mjere kako bi osiguralo
kontinuirano 1 redovito obavljanje
svojih djelatnosti, ukljucujuéi izradu
planova za nepredvidive situacije, a s
tim ciljem, drustvo upotrebljava
primjerene 1 razmjerne sustave,
resurse 1 postupke te osobito

U potpunosti
preuzeto




,»4. Drustva za osiguranje i drustva za
reosiguranje poduzimaju razumne mjere
kako bi osigurala kontinuirano i redovito
obavljanje svojih djelatnosti, ukljucujuci
izradu planova za nepredvidive situacije.
U tu svrhu drustva se koriste primjerenim
1 razmjernim sustavima, resursima i
postupcima te osobito uspostavljaju
mrezne 1 informacijske sustave i
upravljaju njima u skladu s Uredbom
(EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i

Vijeca (*2).

(*2) Uredba (EU) 2022/2554 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 14. prosinca 2022.
o digitalnoj operativnoj otpornosti za
financijski sektor 1 izmjeni uredbi (EZ)
br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU)
br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU)
2016/1011 (SL L 333, 27.12.2022.,
str. 1.).73"

2.u ¢lanku 50. stavku 1. tocke (a) 1 (b)
zamjenjuju se sljede¢im:

»(a)elemente sustava iz ¢lanka 41.,
¢lanka 44., a posebno podrucja
navedena u ¢lanku 44. stavku 2., te u
¢lancima 46. 1 47., osim elemenata
koji se odnose na upravljanje rizikom
informacijske i komunikacijske
tehnologije;

(b)funkcije iz ¢lanaka 44., 46.,47.148.,
osim funkcija koje se odnose na
upravljanje rizikom informacijske i
komunikacijske tehnologije.”.

uspostavlja mrezne i informacijske
sustave 1 upravlja njima u skladu s
Uredbom (EU) 2022/2554.%.

Iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji
glasi:

»(5) U pogledu rizika ulaganja,
drustva za osiguranje = moraju
dokazati da su uskladena s
odredbama iz poglavlja VI. glave IX.
ovoga Zakona.*.

Nije potrebno
preuzimanje

Clanak 50. stavak 1. to¢ke (a) i (b) nije
potrebno preuzeti obzirom da se istim
propisuju obveze Komisije.




Clanak 3.
Izmjena Direktive 2011/61/EU

Clanak 18. Direktive 2011/61/EU
zamjenjuje se sljede¢im:

,,Clanak 18.
Opca nacela

1. Drzave ¢lanice zahtijevaju da se UAIF-i
u svakom trenutku koriste odgovaraju¢im i
primjerenim ljudskim i tehni¢kim resursima
koji su potrebni za pravilno upravljanje
ATF-ima.

Nadlezna tijela mati¢ne drzave Clanice
UAIF-a, uzimaju¢i u obzir i vrstu AIF-ova
kojima upravlja UAIF, posebno zahtijevaju
da UAIF ima odgovaraju¢e administrativne
1 raCunovodstvene postupke, mjere nadzora
1 zastite elektronicke obrade podataka,
medu ostalim i u pogledu mreznih 1
informacijskih sustava koji su uspostavljeni
1 kojima se upravlja u skladu s Uredbom
(EU) 2022/2554 Europskog parlamenta i
Vije¢a_(*3), kao i primjerene mehanizme
unutarnje kontrole ukljucujuéi, posebno,
pravila za osobne transakcije svojih
zaposlenika ili za posjedovanje ili
upravljanje ulaganjima u financijske
instrumente u svrhu ulaganja za vlastiti
racun, kojima se barem osigurava da se
svaka transakcija koja ukljucuje AIF-e

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o alternativnim
investicijskim fondovima (II. ¢itanje)
(02.12.2024) ¢lanak/Clanci 53. st. 1., 2.1
3.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o alternativnim
investicijskim fondovima - proc¢iséeni
tekst (NN 21/18, 126/19, 110/21, 83/23)
¢lanak/¢lanci 53. st. 1., 2.1 3.




moze rekonstruirati prema svojem
porijeklu, uklju¢enim stranama, vrsti te
vremenu i mjestu na kojem je izvrsena, te
da se imovina AIF-ova kojima upravlja
UAIF ulaze u skladu s pravilima AlIF-a ili
osnivackim aktom i vaZze¢im zakonskim
odredbama.

2. Komisija putem delegiranih akata u
skladu s ¢lankom 56. te podlozno uvjetima
iz ¢lanaka 57. 1 58. donosi mjere kojima se
poblize odreduju postupci i mjere iz stavka
1. ovog Clanka, osim postupaka i mjera koji
se odnose na mrezne i informacijske
sustave.

Clanak 4.
Izmjene Direktive 2013/36/EU

Direktiva 2013/36/EU mijenja se kako
slijedi:

1.u ¢lanku 65. stavku 3. tocki (a) podtocka
vi. zamjenjuje se sljede¢im:

,Vvi.tre¢ih osoba kojima su subjekti iz
podtocaka od i. do iv. eksternalizirali
funkcije ili aktivnosti, ukljucujuci
trece strane pruzatelje IKT usluga iz
poglavlja V. Uredbe (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta i Vije¢a (*4);

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o kreditnim
institucijama (19.11.2024)




(*4) Uredba (EU) 2022/2554 Europskog
parlamenta i Vijec¢a od 14. prosinca 2022.
o digitalnoj operativnoj otpornosti za
financijski sektor 1 izmjeni uredbi (EZ)
br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU)
br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i (EU)
2016/1011 (SL L 333, 27.12.2022.,

str. 1.).”;"

2.u ¢lanku 74. stavku 1. prvi podstavak
zamjenjuje se sljede¢im:

»Institucije moraju imati robusne sustave
upravljanja koji ukljucuju jasnu
organizacijsku strukturu s dobro
definiranim, transparentnim i dosljednim
linijama odgovornosti, u¢inkovitim
procesima za utvrdivanje i pracenje rizika,
upravljanje njima i izvjes¢ivanje o
rizicima kojima jesu ili bi mogle biti
izlozene, odgovaraju¢e mehanizme
unutarnje kontrole, ukljuc¢ujuéi dobre
administrativne 1 raunovodstvene
postupke, mrezne i informacijske sustave
koji su uspostavljeni i kojima se upravlja
u skladu s Uredbom (EU) 2022/2554 te
politike 1 prakse u pogledu primitaka koje
su dosljedne s dobrim i u¢inkovitim
upravljanjem rizicima te ga promicu.”;
3.u ¢lanku 85. stavak 2. zamjenjuje se
sljede¢im:

,»2. Nadlezna tijela osiguravaju da
institucije imaju odgovarajuce politike i
planove za nepredvidive situacije i




politike i planove kontinuiteta poslovanja,
ukljucujuéi politike 1 planove kontinuiteta
poslovanja u podruc¢ju IKT-a i planove
odgovora i oporavka u podrucju IKT-a za
tehnologiju kojom se koriste za
priop¢avanje informacija, te da su ti
planovi izradeni i testirani i da se njima
upravlja u skladu s ¢lankom 11. Uredbe
(EU) 2022/2554 kako bi institucije mogle
nastaviti poslovati u slu¢aju ozbiljnog
poremecaja poslovanja i ograniciti
gubitke do kojih je doslo uslijed takvog
poremecaja.”;

4.u Clanku 97. stavku 1. dodaje se sljedeca
tocka:

»(d)rizike otkrivene testiranjem digitalne
operativne otpornosti u skladu s
poglavljem IV. Uredbe
(EU) 2022/2554.”.

Clanak 5.
Izmjene Direktive 2014/59/EU

Direktiva 2014/59/EU mijenja se kako
slijedi:

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o sanaciji kreditnih
institucija 1 investicijskih drustava (NN
27/2024) ¢lanak/¢lanci 7.,6.




1.¢lanak 10. mijenja se kako slijedi:

(a)u stavku 7. tocka (c) zamjenjuje se
sljede¢im:

,»(c)prikaz nacina na koji bi se klju¢ne
funkcije i temeljne linije
poslovanja mogle pravno i
ekonomski odvojiti od ostalih
funkcija u mjeri u kojoj je to
potrebno kako bi se osigurali
kontinuitet 1 digitalna operativna
otpornost u sluc¢aju propasti
institucije;”;

(b)u stavku 7. toc¢ka (q) zamjenjuje se
sljede¢im:

,»(q)opis nuznih radnji i sustava za
odrzavanje kontinuiranog
funkcioniranja operativnih procesa
institucije, ukljucujuéi mrezne i
informacijske sustave iz Uredbe
(EU) 2022/2554 Europskog
parlamenta i1 Vijec€a (*5);

(*5) Uredba (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od

14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski
sektor 1 izmjeni uredbi (EZ)

br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012,
(EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i
(EU) 2016/1011 (SL L 333
27.12.2022., str. 1.).”;"

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Odluka o izmjenama i
dopunama Odluke o planovima oporavka
kreditnih institucija (17.12.2024)




(c)u stavku 9. dodaje se sljedeci
podstavak:

,U skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EU)
br. 1093/2010 EBA preispituje i, prema
potrebi, azurira regulatorne tehnicke
standarde kako bi se, medu ostalim,
uzele u obzir odredbe poglavlja II.
Uredbe (EU) 2022/2554.”;

2.Prilog se mijenja kako slijedi:

(a)u odjeljku A tocka (16) zamjenjuje se
sljede¢im:

,»(16)mehanizme 1 mjere potrebne za
odrzavanje kontinuiranog
funkcioniranja operativnih
procesa institucije, ukljucujuci
mrezne 1 informacijske sustave
koji su uspostavljeni i kojima se
upravlja u skladu s Uredbom
(EU) 2022/2554;”;

(b)odjeljak B mijenja se kako slijedi:

i.tocka (14) zamjenjuje se sljedecim:

»(14)identificiranje vlasnika sustava
navedenih pod to¢kom (13), uz
njih povezanih sporazuma o
razini usluga te svih softvera i
sustava ili dozvola, ukljucujuci
raspored po pravnim osobama,
kljuénim aktivnostima i
temeljnim linijama poslovanja
institucije te identificiranje
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kljucnih trecih strana pruzatelja
IKT usluga, kako su definirani u
¢lanku 3. tocki 23. Uredbe
(EU) 2022/2554;”;

il.umece se sljedeca tocka:

»(14.a)rezultate testiranja digitalne
operativne otpornosti
institucija na temelju Uredbe
(EU) 2022/2554;”;

(c)odjeljak C mijenja se kako slijedi:

i.toc¢ka (4) zamjenjuje se sljedecim:

»(4)u kojoj su mjeri sporazumi o
uslugama koje institucija odrzava,
ukljucujuci ugovorne aranzmane
o upotrebi IKT usluga, otporni i u
potpunosti izvrSivi u slucaju
sanacije institucije;”;

i.umece se sljedeca tocka:

,»(4.a)digitalna operativna otpornost
mreznih i informacijskih
sustava kojima se podupiru
kljucne funkcije i temeljne
linije poslovanja institucije, pri
¢emu se uzimaju u obzir
izvjesc¢a o znacajnim IKT
incidentima 1 rezultati testiranja
digitalne operativne otpornosti
na temelju Uredbe
(EU) 2022/2554;”.
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Clanak 6.
Izmjene Direktive 2014/65/EU

Direktiva 2014/65/EU mijenja se kako
slijedi:

1.¢lanak 16. mijenja se kako slijedi:
(a)stavak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

»4. Investicijsko drustvo poduzima
odgovarajuce korake kako bi osiguralo
kontinuitet i redovitost investicijskih
usluga i aktivnosti. U tu svrhu
investicijsko drustvo koristi se
primjerenim i razmjernim sustavima,
medu ostalim i sustavima
informacijske 1 komunikacijske
tehnologije (IKT) koji su uspostavljeni
1 kojima se upravlja u skladu s ¢lankom
7. Uredbe (EU) 2022/2554 Europskog
parlamenta i Vijeca_ (*6), te
primjerenim i razmjernim resursima i
postupcima.

(*6) Uredba (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta i Vije¢a od

14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski
sektor i izmjeni uredbi (EZ)

br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012,
(EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i
(EU) 2016/1011 (SL L 333
27.12.2022., str. 1..).”;"

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o trzistu kapitala (NN
85/2024) ¢lanak/Clanci Clanak 5., 7., 11.,
12., 13.

Nije preuzeto

Preuzeto u: Zakon o trzistu kapitala (NN
65/18, 17/20, 83/21, 151/22) (NN 65/18,
17/20, 83/21, 151/22) ¢lanak/Clanci

Clanak 50. st. 2. t. 2. i 4.; ¢lanak 82. st. 2.

1 3.; ¢lanak 296. st. 1. t. 11., ¢lanak 301.

Nije potrebno Nije potrebno preuzimanje u odnosu na
preuzimanje izmjenu €l. 17. st. 7. t.a) s obzirom da je
rije¢ o obvezama ESMA-e koja sastavlja
nacrt regulatornih tehnickih standarda
kako bi se odredilo navedeno u tocki a).
Nije potrebno Nije potrebno preuzimanje u odnosu na
preuzimanje Cl. 48. st.12. jer ESMA sastavlja nacrt

regulatornih standarda za odredivanje
navedenog u st. 12.
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(b)u stavku 5. drugi i tre¢i podstavak
zamjenjuju se sljedeéim:

,Investicijsko drustvo duzno je imati
dobre administrativne 1
racunovodstvene postupke, mehanizme
unutarnje kontrole i djelotvorne
postupke procjene rizika.

Ne dovodec¢i u pitanje sposobnost
nadleznih tijela da zatraze pristup
komunikaciji u skladu s ovom
Direktivom i Uredbom (EU)
br. 600/2014, investicijsko drustvo
duZno je imati dobre sigurnosne
mehanizme da bi se, u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u Uredbi
(EU) 2022/2554, zajam¢ili sigurnost 1
autentifikacija sredstava za prijenos
informacija, na najmanju mogucéu
mjeru smanjio rizik od osStecenja
podataka i neovlastenog pristupa i
sprijecilo odavanje informacija,
odrzavajuéi pritom u svakom trenutku
povjerljivosti podataka.”;

2.¢lanak 17. mijenja se kako slijedi:

(a)stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Investicijsko drustvo koje se bavi
algoritamskim trgovanjem uspostavlja
djelotvorne sustave i kontrole rizika
primjerene svojem poslovanju kako bi
osiguralo da njegovi sustavi za
trgovanje budu otporni i imaju
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dovoljno kapaciteta u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u poglavlju II.
Uredbe (EU) 2022/2554, da podlijezu
odgovaraju¢im pragovima i
ogranicenjima trgovanja te da
sprecavaju slanje neispravnih naloga ili
drugo funkcioniranje sustava na nacin
kojim bi se moglo stvoriti neuredno
trziste ili mu doprinijeti.

Takvo drustvo takoder uspostavlja
djelotvorne sustave i kontrole rizika
kako bi osiguralo da se sustavi za
trgovanje ne upotrebljavaju u svrhu
koja je suprotna Uredbi (EU)

br. 596/2014 ili pravilima mjesta
trgovanja s kojim je povezano.

Investicijsko drustvo uspostavlja
djelotvorne mehanizme kontinuiteta
poslovanja kako bi se nosilo sa svakim
prekidom u svojim sustavima za
trgovanje, ukljucujuéi politike 1
planove kontinuiteta poslovanja u
podrucju IKT-a i planove odgovora i
oporavka u podrucju IKT-a
uspostavljene u skladu s clankom 11.
Uredbe (EU) 2022/2554, i osigurava da
njegovi sustavi budu u potpunosti
testirani i1 da ih se pravilno prati kako
bi se osiguralo da ispunjavaju opce
zahtjeve utvrdene u ovom stavku i
posebne zahtjeve utvrdene u
poglavljima IIL. i IV. Uredbe

(EU) 2022/2554.”;
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(b)u stavku 7. tocka (a) zamjenjuje se
sljede¢im:

,»(a)pojedinosti organizacijskih
zahtjeva utvrdenih u stavcima od 1.
do 6., osim onih koji se odnose na
upravljanje IKT rizikom, koje treba
uvesti za investicijska drustva koja
pruzaju razne investicijske usluge,
investicijske aktivnosti, pomo¢ne
usluge ili kombinaciju istih, pri
¢emu se u okviru pojedinosti u vezi
s organizacijskim zahtjevima
utvrdenima u stavku 5. utvrduju
posebni zahtjevi za izravan pristup
trziStu i sponzorirani pristup tako
da se osigura da kontrole koje se
primjenjuju na sponzorirani pristup
budu najmanje istovjetne onima
koje se primjenjuju na izravan
pristup trzistu;”;

3.u ¢lanku 47. stavak 1. mijenja se kako
slijedi:

(a)tocka (b) zamjenjuje se sljedecim:

,»(b)bude primjereno opremljeno za
upravljanje rizicima kojima je
izlozeno, ukljucujuéi upravljanje
IKT rizikom u skladu s
poglavljem II. Uredbe
(EU) 2022/2554, kako bi provodilo
odgovaraju¢e mehanizme i sustave
za utvrdivanje znacajnih rizika za
njegovo poslovanje i uspostavilo
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djelotvorne mjere za ublazavanje
tih rizika;”;

(b) tocka (c) brise se;
4.¢lanak 48. mijenja se kako slijedi:

(a)stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Drzave ¢lanice zahtijevaju da
uredeno trziste uspostavi i odrzava
svoju operativnu otpornost u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u poglavlju IL.
Uredbe (EU) 2022/2554 kako bi se
osiguralo da njegovi sustavi za
trgovanje budu otporni, da imaju
dovoljno kapaciteta za obradu velikog
broja naloga i poruka, da mogu
osigurati uredno trgovanje u uvjetima
trziSnog stresa, da budu u potpunosti
testirani kako bi se osiguralo da su
takvi uvjeti ispunjeni i da podlijezu
djelotvornim mehanizmima
kontinuiteta poslovanja, medu ostalim i
politici 1 planovima kontinuiteta
poslovanja u podruc¢ju IKT-a i
planovima odgovora i oporavka u
podrucju IKT-a uspostavljenima u
skladu s ¢lankom 11. Uredbe

(EU) 2022/2554, kako bi se osigurao
kontinuitet njegovih usluga u slucaju
prekida u njegovim sustavima za
trgovanje.”;

(b)stavak 6. zamjenjuje se sljedeéim:

,0. Drzave Clanice zahtijevaju da
uredeno trziSte ima uspostavljene
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djelotvorne sustave, postupke i mjere,
ukljucujuci zahtjev da ¢lanovi ili
sudionici provode odgovarajuca
testiranja algoritama i omoguce
okruzenje kojim se olakSavaju takva
testiranja u skladu sa zahtjevima
utvrdenima u poglavljima II. i IV.
Uredbe (EU) 2022/2554 kako bi
osiguralo da sustavi za algoritamsko
trgovanje ne mogu stvoriti neuredne
uvjete trgovanja na trzistu niti im
doprinijeti 1 kako bi se upravljalo
neurednim uvjetima trgovanja koji se
pojave zbog takvih sustava za
algoritamsko trgovanje, ukljucujuci
sustave kojima se ograni¢ava omjer
neizvrSenih naloga i transakcija koje
¢lan ili sudionik moze unijeti u sustav,
kako bi se mogao usporiti tijek naloga
ako postoji rizik dosezanja
maksimalnog kapaciteta sustava te
ograniciti i izvr$iti minimalni pomak
cijene koji je dopusten na trzistu.”;

(c)stavak 12. mijenja se kako slijedi:

1.tocka (a) zamjenjuje se sljedecim:

,»(a)zahtjeva koji osiguravaju da su
sustavi za trgovanje uredenih
trziSta otporni i da imaju
odgovarajuci kapacitet, osim
zahtjeva koji se odnose na
digitalnu operativnu otpornost;”;

ii.toc¢ka (g) zamjenjuje se sljede¢im:
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»(g)zahtjeva koji osiguravaju
odgovarajuce testiranje
algoritama, osim testiranja
digitalne operativne otpornosti,
kako bi se osiguralo da sustavi za
algoritamsko trgovanje,
ukljucujuéi visokofrekventno
algoritamsko trgovanje, ne mogu
stvoriti neuredne uvjete trgovanja
na trziStu niti im doprinijeti.”.

Clanak 7.
Izmjene Direktive (EU) 2015/2366

Direktiva (EU) 2015/2366 mijenja se kako
slijedi:

1.u ¢lanku 3. tocka (j) zamjenjuje se
sljede¢im:

»(j)usluge koje pruzaju pruzatelji

tehnickih usluga koje podupiru
pruzanje platnih usluga, adaniu
kojem trenutku oni ne ulaze u posjed
novcanih sredstava koja se prenose,
ukljucujuci obradu i pohranu
podataka, usluge zastite povjerenja i
privatnosti, autentifikacije podataka i
identiteta, pruzanje informacijske i
komunikacijske tehnologije (IKT) i
pruzanje komunikacijske mreze te
osiguravanje 1 odrzavanje terminala i
uredaja koji se upotrebljavaju za
platne usluge, s izuze¢em usluga

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o platnom prometu
(21.10.2024)

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o elektronickom
novcu (21.10.2024)
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iniciranja placanja i usluga pruzanja
informacija o racunu;”;
2.¢lanak 5. stavak 1. mijenja se kako slijedi:

(a)prvi podstavak mijenja se kako slijedi:
i.toc¢ka (e) zamjenjuje se sljede¢im:

,»(€)opis sustava upravljanja
podnositelja zahtjeva te
mehanizama unutarnje kontrole,
ukljucujuéi administrativne i
racunovodstvene postupke te
postupke upravljanja rizikom, kao
1 aranzmana za upotrebu IKT
usluga u skladu s Uredbom
(EU) 2022/2554 Europskog
parlamenta i Vijeca_(*7), iz kojih
je vidljivo da su navedeni sustavi
upravljanja i mehanizmi unutarnje
kontrole razmjerni, primjereni,
pouzdani i dostatni;

(*7) Uredba (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta 1 Vije¢a od
14. prosinca 2022. o digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski
sektor 1 izmjeni uredbi (EZ)
br. 1060/2009, (EU) br. 648/2012,
(EU) br. 600/2014, (EU) br. 909/2014
i (EU) 2016/1011 (SL L 333
27.12.2022. str. 1.,).7;"

ii.tocka (f) zamjenjuje se sljede¢im:
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»(f)opis postupaka uspostavljenih za
pracenje, rjeSavanje 1 postupanje
nakon sigurnosnih incidenata ili
prituzbi klijenata povezanih sa
sigurnosti, ukljucujuéi
mehanizam za izvjes¢ivanje o
incidentima kojim se uzimaju u
obzir obveze institucije za platni
promet u pogledu obavjeséivanja
utvrdene u poglavlju III. Uredbe
(EU) 2022/2554;”;

iii.tocka (h) zamjenjuje se sljede¢im:

»(h)opis mehanizama kontinuiteta
poslovanja, ukljuc¢ujuéi jasnu
identifikaciju kljucnih radnji,
djelotvornu politiku i planove
kontinuiteta poslovanja u
podruc¢ju IKT-a i planove
odgovora 1 oporavka u podruc¢ju
IKT-a, te postupak za redovito
testiranje 1 preispitivanje
prikladnosti i u¢inkovitosti
takvih planova u skladu s
Uredbom (EU) 2022/2554;”;

(b)tre¢i podstavak zamjenjuje se
sljede¢im:

,U okviru kontrole sigurnosti i mjera
ublazavanja iz prvog podstavka tocke
(j) navodi se na koji se na¢in njima
osigurava visoka razina digitalne
operativne otpornosti u skladu s
poglavljem II. Uredbe

(EU) 2022/2554, posebno u vezi s
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tehnickom sigurnosti i zaStitom
podataka, medu ostalim 1 za softver 1
IKT sustave koje upotrebljavaju
podnositelj zahtjeva ili drustva kojima
on eksternalizira svoje cjelokupne
operacije ili dio svojih operacija. Te
mjere ukljucuju i sigurnosne mjere
utvrdene u €lanku 95. stavku 1. ove
Direktive. Tim mjerama uzimaju se u
obzir smjernice EBA-e o sigurnosnim
mjerama kako su navedene u ¢lanku
95. stavku 3. ove Direktive kada se
donesu.”;

3.u ¢lanku 19. stavku 6. drugi podstavak

zamjenjuje se sljedeéim:

»Eksternalizacija vaznih operativnih
funkcija, medu ostalim i IKT sustava, ne
smije se provesti na nacin kojim se
naruSavaju kvaliteta unutarnjih kontrola
institucije za platni promet i sposobnost
nadleznih tijela da nadziru i prate
ispunjava li institucija za platni promet
sve obveze utvrdene ovom Direktivom.”;

4.u ¢lanku 95. stavku 1. dodaje se sljedeci
podstavak:

,»Prvim podstavkom ne dovodi se u
pitanje primjena poglavlja II. Uredbe
(EU) 2022/2554 na:

(a)pruzatelje platnih usluga iz ¢lanka 1.
stavka 1. tocaka (a), (b) i (d) ove
Direktive;
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(b)pruzatelje usluga pruzanja informacija
o racunu iz ¢lanka 33. stavka 1. ove
Direktive;

(c)institucije za platni promet izuzete na
temelju ¢lanka 32. stavka 1. ove
Direktive; 1

(d)institucije za elektronic¢ki novac na
koje se primjenjuje izuzece iz ¢lanka 9.
stavka 1. Direktive 2009/110/EZ.”;

5.u ¢lanku 96. dodaje se sljedeci stavak:

,»7. Drzave €lanice osiguravaju da se
stavci od 1. do 5. ovog ¢lanka ne
primjenjuju na:

(a)pruzatelje platnih usluga iz ¢lanka 1.
stavka 1. tocaka (a), (b) i (d) ove
Direktive;

(b)pruzatelje usluga pruzanja informacija
o racunu iz ¢lanka 33. stavka 1. ove
Direktive;

(c)institucije za platni promet izuzete na
temelju ¢lanka 32. stavka 1. ove
Direktive; 1

(d)institucije za elektronicki novac na
koje se primjenjuje izuzedée iz ¢lanka 9.
stavka 1. Direktive 2009/110/EZ.;

6.u ¢lanku 98. stavak 5. zamjenjuje se
sljede¢im:

»d. U skladu s ¢lankom 10. Uredbe (EU)
br. 1093/2010 EBA preispituje i, prema
potrebi, redovito azurira regulatorne
tehnicke standarde kako bi se, medu
ostalim, uzeli u obzir inovacije i
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tehnoloski razvoj te odredbe poglavlja II.
Uredbe (EU) 2022/2554.”.

Clanak 8.
Izmjena Direktive (EU) 2016/2341

Clanak 21. stavak 5. Direktive (EU)
2016/2341 zamjenjuje se sljede¢im:

,»J. Drzave Clanice osiguravaju da
institucije za strukovno mirovinsko
osiguranje poduzimaju razumne mjere u
svrhu kontinuiranog i redovitog obavljanja
svojih djelatnosti, ukljucujuéi razvoj
planova za slucaj nepredvidenih okolnosti.
S tim ciljem institucije za strukovno
mirovinsko osiguranje upotrebljavaju
primjerene i razmjerne sustave, resurse i
postupke te osobito uspostavljaju mrezne i
informacijske sustave 1 upravljaju njima u
skladu s Uredbom (EU) 2022/2554
Europskog parlamenta 1 Vijec¢a_(*8), ako je
to primjenjivo.

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon o izmjenama 1
dopunama Zakona o mirovinskim
osiguravaju¢im drusStvima (19.11.2024)

Nije preuzeto

Bit ¢e preuzeto u: Zakon izmjenama i
dopunama Zakona o dobrovoljnim
mirovinskim fondovima (19.11.2024)
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Clanak 9.
PrenoSenje

1. Drzave ¢lanice do 17. sijecnja 2025.
donose i1 objavljuju mjere potrebne radi
uskladivanja s ovom Direktivom. One o
tome odmah obavjescuju Komisiju.

One primjenjuju te mjere od 17. sijecnja
2025.

Kada drzave ¢lanice donose te mjere, one
sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili
se na nju upucuje prilikom njihove sluzbene
objave. Nacine tog upucivanja odreduju
drzave Clanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju
tekst glavnih mjera nacionalnog prava koje
donesu u podrucju na koje se odnosi ova
Direktiva.

Clanak 1.

U Zakonu o osiguranju (,,Narodne
novine®, broj 30/15., 112/18., 63/20.,
133/20. 1 151/22.), naslov iznad
Clanka 2. mijenja se 1 glasi:
,Preuzimanje i provedba pravnih
akata Europske unije®.

Clanak 2. mijenja se i glasi:

»(1) Ovim zakonom u hrvatsko
zakonodavstvo ~ preuzimaju = se
sljedeci akti Europske unije:

1. Direktiva Vije¢a 91/371/EEZ od
20. lipnja 1991. o provedbi
Sporazuma  izmedu  Europske
ekonomske zajednice i Svicarske
Konfederacije o izravnom osiguranju
osim zivotnog osiguranja (SL L 205,
27.7.1991.)

2. Direktiva Vije¢a 91/674/EEZ od
19. prosinca 1991. o godiSnjim
financijskim izvjeStajima i
konsolidiranim financijskim
izvjeStajima druStava za osiguranje
(SL L 374, 31. 12. 1991.) kako je

U potpunosti
preuzeto
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posljedn;ji put izmijenjena
Direktivom 2006/46/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja
2006. o izmjeni Direktive Vijeca
78/660/EEZ 0 godisnjim
financijskim izvjestajima za
odredene vrste trgovackih drustava,
Direktive Vije¢a 83/349/EEZ o

konsolidiranim financijskim
izvjesStajima,  Direktive  Vijeca
86/635/EEZ 0 godisnjim
financijskim izvjestajima 1
konsolidiranim financijskim

izvjeStajima  banaka 1  drugih
financijskih institucija 1 Direktive
Vije¢a 91/674/EEZ o godisnjim
financijskim izvjestajima i
konsolidiranim financijskim
izvjestajima osiguravajucih poduzeca
(SL L 224, 16. 8. 2006.)

3. Direktiva (EU) 2016/97 Europskog
parlamenta 1 Vije¢a od 20. sijecnja
2016. o distribuciji osiguranja (SL L
26, 2.2.2016.) kako je posljednji put
izmijenjena Delegiranom uredbom
Komisije (EU) 2019/1935 od 13.
svibnja 2019. o izmjeni Direktive
(EU) 2016/97 Europskog parlamenta
1 Vije¢a s obzirom na regulatorne
tehnicke  standarde kojima se
prilagoduju temeljni iznosi u eurima
za osiguranje od profesionalne
odgovornosti 1 za  financijsku
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sposobnost posrednika u osiguranju i
reosiguranju (SL L 301, 22. 11.
2019.)

4. Direktiva Vije¢a 2004/113/EZ od
13. prosinca 2004. o provedbi nacela
jednakog postupanja prema
muskarcima i1 zenama u pristupu i
nabavi robe, odnosno pruzanju
usluga (SL L 373, 21. 12. 2004)

5. Direktiva 2009/138/EZ Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. studenoga
2009. o osnivanju 1 obavljanju
djelatnosti osiguranja i reosiguranja
(Solventnost II), (SL L 335, 17. 12.
2009.) kako je posljednji put
izmijenjena Direktivom (EU)
2022/2556 Europskog parlamenta i
Vije¢a od 14. prosinca 2022. o
izmjeni Direktive o izmjeni direktiva
2009/65/EZ, 2009/138/EZ,
2011/61/EU, 2013/36/EU,
2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU)
2015/2366 1 (EU) 2016/2341 u
pogledu digitalne operativne
otpornosti za financijski sektor (SL L
333, 27. 12. 2019.) i Obavijesti o
prilagodbi  iznosa utvrdenih u
Direktiva 2009/138/EZ Europskog
parlamenta 1 Vije¢a o osnivanju i
obavljanju djelatnosti osiguranja i
reosiguranja (Solventnost II) u skladu
s inflacijom (C423/25, 19.10.2021.)
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(2) Ovim zakonom osigurava se
provedba sljede¢ih akata Europske
unije:

1. Uredbe (EU) br. 1092/2010
Europskog parlamenta i Vijeca od 24.
studenoga 2010. o makrobonitetnom
nadzoru financijskog sustava
Europske  unije 1  osnivanju
Europskog odbora za sistemske
rizike (SL L 331, 15. 12. 2010.) kako
je  posljednji  put izmijenjena
Uredbom (EU) 2019/2176
Europskog parlamenta i Vijec¢a od 18.
prosinca 2019. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 1092/2010 o
makrobonitetnom nadzoru
financijskog sustava Europske unije i
osnivanju Europskog odbora =za
sistemske rizike (SL L 334,
27.12.2019.)

2. Uredbe (EU) br. 1093/2010
Europskog parlamenta i Vijeca od 24.
studenoga 2010. o  osnivanju
europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za
bankarstvo) kojom se izmjenjuje
Odluka br. 716/2009/EZ 1 stavlja
izvan snage Odluka Komisije
2009/78/EZ (SLL331,15.12.2010.)
kako je posljednji put izmijenjena
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Uredbom (EU) 2023/1114
EUROPSKOG PARLAMENTA 1
VIJECA od 31. svibnja 2023. o
trziStima kriptoimovine 1 izmjeni
uredaba (EU) br. 1093/2010 1 (EU)
br. 1095/2010  te direktiva
2013/36/EU i (EU) 2019/1937 (SL L
150, 9.6.2023.)

3. Uredbe (EU) br. 1094/2010
Europskog parlamenta i Vijeca od 24.
studenoga 2010. o  osnivanju
Europskog nadzornog tijela
(Europsko  nadzorno tijelo za
osiguranje 1 strukovno mirovinsko
osiguranje), o izmjeni Odluke broj
716/2009/EZ 1 o stavljanju izvan
snage Odluke Komisije 2009/79/EZ
(SL L 331, 15. 12. 2010.) kako je
posljednji put izmijenjena Uredbom
(EU) 2019/2175 Europskog
parlamenta 1 Vijeca od 18. prosinca
2019. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1093/2010 0 osnivanju europskog
nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za bankarstvo),
Uredbe (EU) br. 1094/20100
osnivanju  Europskog nadzornog
tijela (Europsko nadzorno tijelo za
osiguranje 1 strukovno mirovinsko
osiguranje), Uredbe (EU) br.
1095/2010 0 osnivanju europskog
nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za vrijednosne
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papire i trzista kapitala), Uredbe (EU)
br. 600/2014 o trzistima financijskih
instrumenata, Uredbe (EU)
2016/1011 0 indeksima koji se
upotrebljavaju  kao referentne
vrijednosti u financijskim
instrumentima i financijskim
ugovorima ili za mjerenje uspjesnosti
investicijskih fondova i Uredbe (EU)
2015/847 o informacijama koje su
priloZene prijenosu novcéanih
sredstava (SL L 334, 27.12.2019.) 4.
Uredbe (EU) br. 1095/2010
Europskog parlamenta i Vijeca od 24.
studenoga 2010. o  osnivanju
europskog nadzornog tijela
(Europskog nadzornog tijela za
vrijednosne papire i trzita kapitala),
izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ 1
stavljanju izvan snage Odluke
Komisije 2009/77/EZ (SL L 331, 15.
12. 2010.) kako je posljednji put
izmijenjena Uredbom (EU)

2023/1114 EUROPSKOG
PARLAMENTA 1 VIJECA od 31.
svibnja 2023. 0 trziStima

kriptoimovine i izmjeni uredaba (EU)
br. 1093/20101 (EU) br. 1095/2010 te
direktiva  2013/36/EU i1 (EU)
2019/1937 (SL L 150, 9.6.2023.)

5. Delegirane Uredbe Komisije (EU)
br. 2015/35 od 10. listopada 2014. o
dopuni  Direktive ~ 2009/138/EZ
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Europskog parlamenta i Vijeca o
osnivanju 1 obavljanju djelatnosti
osiguranja i reosiguranja
(Solventnost II) (SL L 12, 17. 1.
2015.) kako je posljednji put
izmijenjena Delegiranom Uredbom
Komisije (EU) br. 2021/1256 od 21.
travnja 2021. (SL L 277, 2.8.2021.)

6. Delegirane Uredbe Komisije (EU)
2019/1935 od 13. svibnja 2019. o
izmjeni Direktive (EU) 2016/97
Europskog parlamenta i Vijec¢a s
obzirom na regulatorne tehnicke
standarde kojima se prilagoduju
temeljni  iznosi u eurima za
osiguranje od profesionalne
odgovornosti 1 za financijsku
sposobnost posrednika u osiguranju i
reosiguranju (SL L 301, 22. 11.
2019.)

7. Uredbe (EU)  2022/2554
Europskog parlamenta i Vije¢a od 14.
prosinca  2022. o  digitalnoj
operativnoj otpornosti za financijski
sektor 1 izmjeni uredbi (EZ) br.
1060/2009, (EU) br. 648/2012, (EU)
br. 600/2014, (EU) br. 909/2014 i
(EU) 2016/1011 (SL L 333, 27. 12.
2022.) (dalje u tekstu: Uredba (EU)
2022/2554).«.
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Clanak 39.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga
dana od dana objave u ,,Narodnim
novinama®“, osim c¢lanka 15. koji
stupa na snagu 17. sijecnja 2025.
godine.

Clanak 10. Nije potrebno Cl. 10. predmetne Direktive propisuje
preuzimanje stupanje na snagu Direktive 1 time ju nije

Stupanje na snagu potrebno izravno preuzeti u nacionalno

zakonodavstvo.

Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog

dana od dana objave u Sluzbenom listu

Europske unije.

Clanak 11. Nije potrebno Odredba propisuje kome je Direktiva
preuzimanje upucena 1 zbog toga ju nije potrebno

Adresati preuzeti u nacionalno zakonodavstvo.

Ova je Direktiva upucena drzavama
¢lanicama.
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